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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w cafosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

V8etky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim* sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i$ankstinio jspé&jimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$éja
pazinojuma. STs izmainas nevar bt par pamatu produkta reklaméganai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-mszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkdli
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$c¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po
delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasti¢eno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez
pristanka Dedra Exima Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehnickih i zavrSnih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu
predstavljati osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl

Bcuuku npasa 3anas3eHn. ToBa npousBeAeHWe e 3allUTEeHO C aBTOpCKkM npaBa. 3abpaHeHo e KonMpaHeTo WIW pa3npocTpPaHEeHUETO Ha PLKOBOACTBOTO 3a
notpebutens Ha yactu unu mnsusno 6es paspewwexneto Ha Dedra Exim Dedra Exim cu 3ana3sa npaBoTO [a npaBu NPOMEHW B Au3aiiHa, TexHukata u
okomnnekToBkata 6e3 npeaBapuTenHo yBefomrieHne. Tesn NMpoMeHV He MoraT Aa GbAaT OCHOBaHWE 3a peknamupaHe Ha npoaykTa. PbKkoBoAcTBOTO 3a
notpebuTens e Ha pasnonoxeHve Ha agpec www.dedra.pl

Bci npaBa 3axwuweHi. Lis po6oTa 3axuwieHa aBTopcbkvM npaBomM. KonitoBaHHs abo po3noBciogxeHHs MocibHrKa kopucTyBada noBHicTi0O abo vyacTkoBo 6e3
possony Dedra Exim 3a6opoHeHo Dedra Exim 3anuwae 3a coboto npaBo BHOCWUTW 3MiHW B KOHCTPYKLIitO, TEXHIYHI XapakTepuUCTMKN Ta KommnnekTaujto 6e3
nonepeaHboro noigomMneHHs. Lli 3miHn He MoxyTb 6yTK NigcTaBolo Ans peknamu npoaykTy. MocibHMK KopucTyBaya AOCTYNHUIA Ha canTi www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt /
Kontakt / Kontakt/ CBbpxeTe ce c:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie producenta: Dedra-Exim Sp. z
0.0.

Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

EY osTRzEZENEE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa moze byC przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. — tadowanie standardowego akumulatora 12V, 2 - fadowanie
akumulatora AGM 12V, 3 - tadowanie akumulatora zelowego 12V, 4 -
tadowanie akumulatora LFP 12V, 5 — wys$wietlanie wartosci napiecia tadowania,
6 — fadowanie akumulatora standardowego 6V, 7 — ostrzezenie: btad tadowania,
8 — tryb zasilania instalacji elektrycznej, 9 — wskaznik natadowania akumulatora

3. Przeznaczenie urzadzenia

Prostownik przeznaczony jest do tadowania prgdem statym akumulatoréw
kwasowo-otowiowych WET, GEL, AGM oraz LFP o parametrach podanych w
rozdziale Dane Techniczne, przeznaczonych do uzytkowania w pojazdach
(motocyklach, smaochodach i innych), przyczepach kempingowych, jachtach,
maszynach rolniczych i budowlanych itp. Prostownik moze réwniez stanowi¢
zrodio zasilania instalacji elektrycznej w czasie, gdy akumulator jest odtaczony
od instalacji pojazdu.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Prostownik nie jest przeznaczony do tadowania akumulatoréw np. niklowo-
kadmowych, litowo-jonowych innych niz LFP oraz baterii jednorazowych. Nle
wolno tadowa¢ akumulatoréw potgczonych w baterie.

A UWAGA Wskazniki zamontowane w urzadzeniu nie sa miernikami
w rozumieniu ustawy: ,,Prawo o pomiarach”

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie

modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedag

traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw

gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci wazno$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Temperatura otoczenia [°C]-20 + 40. Nie stosowaé w atmosferze
wybuchowej, w poblizu materiatéw tatwopalnych. Stosowa¢ w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach.

5. Dane techniczne

Model DEPMO20LFP DEPMO22LFP
Zasilanie [V. ~Hz] 230, 50 230, 50

Moc [W] 70 160

Napigcie /prad tadowania [V / A] 6dc./2 6d.c./2
Napiecie /prad tadowania [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Pojemno$é akumulatora [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Temperatura otoczenia [°C] -20 =40 -20 40

Klasa ochronnosci 1l 1

Stopien IP IP65 IP65
Bezpiecznik T3 15A T3 15A

6. Przygotowanie do pracy
Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.

Przygotowanie prostownika

Wyja¢ urzadzenie z opakowania, sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie
wszystkie elementy wyposazenia. Rozwing¢ przewody prostownika.
Urzgdzenie ustawi¢ na réwnej, czystej powierzchni, w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, o dodatnej temperaturze.

Koncéwki do tadowania (dotyczy DEPM022LFP)

Przewody do tadowana akumulatora zakonczone sg gniazdem, do ktérego
mozna podigczy¢ znajdujgce sie w kompletacji koncowki. Koncowka z
zaciskami stuzy do standardowego tadowania akumulatoréw, natomiast
koncoéwka z przewodami zakonczonymi oczkiem stuzy do zamontowania jej na
stale do akumulatora, do ktérego dostep jest utrudniony (np. motocykowego).
Koncowki oczkowe mozna na state podtgczy¢ do akumulatora, a w fatwo
dostepnym miejscu umiesci¢ gniazdo podigczeniowe.

Przygotowanie akumulatora

W pierwszej kolejnosci zapoznac¢ sie z opisanym w instrukcji osbstugi pojazdu
sposobem odtgczania akumulatora od instalacji elektrycznej pojazdu.
Akumulator nalezy odtgczy¢ od instalacji pojazdu, jesli to mozliwe wyjaé z
pojazdu i starannie oczysci¢, zwracajgc szczegdlng uwage na styki
akumulatora. Sprawdzi¢ stan elektrolitu w akumulatorach typu WET, w razie
zbyt matej ilosci elektrolitu uzupetni¢ go wodg destylowang zgodnie ze
wskazaniami producenta akumulatora. Jezeli zachodzi taka potrzeba, odttusci¢
styki i oczysci¢ papierem $ciernym (styki powinny mie¢ srebrzysty potysk).
Akumulator ustawi¢ na réwnej, czystej powierzchni, w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, o dodatnej temperaturze.)

7. Podlaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zrédta pradu nalezy upewnic¢ sig, czy
napigcie zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzadzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
<700 0,75 6

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekréj zyty nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywaé uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

W akumulatorach obstugowych zdja¢ (odkreci¢) korki z cel, w przypadku
akumulatoréw bezosbtugowych pomina¢ ten krok. Podtgczy¢ przewody z
zaciskami krokodylkowymi do stykéw akumulatora w kolejnosci: najpierw
przewdd czerwony oznakowany "+" do biegina dodatniego akumulatora,
oznakowanego "+", nastepnie czarny, oznakowany "-", do ujemnego bieguna
akumualtora.

Pomimo, ze prostownik wyposazony jest w
A UWAGA zabezpieczneie przeciwko nieprawidtowemu

podtaczeniu, nie nalezy podtacza¢ zaciskow w odwrotny sposoéb.

Moc urzadzenia [W]

Podtaczyé prostownik do zasilania. Odczekaé ok. 10 sekund, az prostownik
autymatycznie wykryje parametry akumulatora i rozpocznie tadowanie. Jezeli
prostownik wykryje uszkodzenie akumulatora badz nieprawidtowe podtgczenie
zaciskéw, zasygnalizuje to odpowiednim komunikatem. W takim przypadku
nalezy odtaczy¢ prostownik od zasilania seciowego, sprawdzi¢ akumulator oraz
sprawdzi¢ i podtgczy¢ prawidtowo przewod tadowania akumulatora. Prostownik
zasygnalizuj natadowanie akumulatora, nalezy wéwczas odtgczyé prostownik
od zasilania, odpig¢ zaciski w kolejnosci: najpierw "-" (czarny przewdd), a
nastgpnie "+" (czerwony przewdd)..

9. Uzytkowanie urzadzenia

tadowanie akumulatora musi przebiega¢ z dala od
A UWAGA zrodta ognia lub urzadzen wytwarzajacych iskry.
Po podigczeniu akumulatora do prostownika zgdnie z wytycznymi z punktu
Wigczanie urzgdzenia, prostownik rozpocznie fadowanie akumulatora. W
pierwszej fazie zostanie przeprowadzona analiza akumulatora i autmatyczny
dobér parametrow tadowania. W przypadku akumulatoréw o napieciu 6V
rozpocznie tadowanie pradem o warto$ci 2A, natomiast w przypadku
akumulatorow o pojemnosci 12V wartosc pradu tadowania bedzie wynosié

maksymalnie 4. Warto$¢ pradu tadowania bedzie malata wraz ze wzrostem
napigcia akumulatora az do natadowania akumulatora.

Etapy tadowania

tadowanie akumulatora odbywa sig w dziesieciu krokach (rys. B i C):

1. Diagnostyka — urzadzene sprawdza, czy jest poprawnie potgczone z
akumulatorem oraz sprawdza poziom natadowania akumulatora.

2. Odsiarczanie — fadowanie pulsacyjne umozliwia usuniecie siarczanu ofowiu z
ptytek akumulatora, dzigki czemu zostaje przywrécona jego poczatkowa
pojemnosé.

3. Pobudzanie — sprawdzenie, czy akumulator nie jest uszkodzony i czy moze
przyjac prad ladowania.

4. tadowanie pulsacyjne — ladowanie pulsacyjne niskim pragdem (do 1,5A)

5. kadowanie zasadnicze — tadowanie prgdem maksymalnym o statym
natezeniu do czasu osiggnigcia 80% pojemnosci akumulatora

6. Powolne fadowanie — tadowanie pradem o malejgcym natezeniu przy statym
napigciu



7. tadowanie konserwacyjne — fadowanie pradem o statym natezeniu w celu
utrzymania napigcia akumulatora na stalym poziomie (dla akumulatoréw 12V
ok. 13,5V, dla 6V ok. 6,7V)

8. tadowanie koncowe — tadowanie prgdem o stalum natgzeniu do czasu
osiggnigcia 100% pojemnosci akumulatora

9. Analiza akumulatora — analiza spadku napiecia

10. Podtrzymanie napigcia — funkcja dotadoywania akumualtora po utracie
napigcia ponizej znamionowego.

Reczny wybér tadowania

Za pomocg przycisku MODE (przycisk z podwojng strzatkg) mozna manualnie
wybrac¢ tryb tadowania. Opis funkcji (rys. 1):

tadowanie akumulatoréw 12V (mokrych i zelowych)

tadowanie akumulatoréw AGM 12V

tadowanie akumulatoréw zelowych 12V

tadowanie akumulatoréw LFP 12V

Wskazanie wartosci tadowania

tadowanie akumulatoréw standardowych 6V

Btad tadowania: nieprawidiowe podigczenie biegundéw lub uszkodzenie
akumulatora

Podtrzymanie napiecia w pojezdzie po odtaczeniu akumulatora

9. Stopien natadowania akumulatora (1 kreska — 25%)

Rodzaje akumulatorow

Akumulatory standardowe (mokre) sag tradycyjnym rodzajem akumulatora
elektrycznego, opartego na ogniwach galwanicznych zbudowanych z elektrody
ofowiowej, elektrody z ditlenku ofowiu (PbO2) oraz roztworu wodnego kwasu
siarkowego, spetniajgcego funkcje elektrolitu. Sg to tzw. akumulatory
obstugowe, w ktérych nalezy sprawdzac i, w razie koniecznosci, uzupelnia¢
elektrolit. W takich akumulatorach moze wystapi¢ zjawisko zasiarczenia
(osadzenia na ptytkach siarczkdw otowiu).

Akumulatory Zelowe to akumulatory, w ktérych ptynny elektrolit zostat
zastgpiony zelem powstalym w oparciu o kwas siarkowy i krzemionke.
Najwiekszg ich zaletg jest bezobstugowos$¢, nie potrzebujg kontroli gestosci i
kontroli poziomu elektrolitu oraz uzupetniania wody destylowanej. Bardzo
wazng cechg akumulatoréw zelowych jest odpornosé¢ na gtebokie roztadowanie.
Stosowane sg gtéwnie jako zrodto zasilania w mobilnej elektronice, pojazdach,
takich jak wozki widtowe i inwalidzkie oraz bateriach solarnych

Akumulatory AGM charakteryzuja sie tym, ze elektrolit zamkniety jest w
separatorze z wiékninowej maty szklanej, dzieki czemu zabezpieczony jest
przed wylaniem. Podobnie jak ogniwa Zelowe sg to urzagdzenia bezobstugowe,
odporne na wstrzasy i uderzenia. Akumulatory AGM s3g stosowane do pracy
buforowej, wspomagajacej systemy zasilania, poniewaz tadowane sg niewielki
pradem. W przypadku zaniku zasilania stanowig gtéwne zrédto energii.
Akumulatory LFP sg rodzajem akumulatoréw litowo-jonowych, cechujacych sie
duzg zywotnoscig i bezpieczenstwem uzytkowania (obecnie akumulatory Li-
FePo4 uznawane sg za najbezpieczniejsze rozwigzanie posréd akumulatorow
Li-lon). W tej technologii katoda zbudowana jest ze zwigzku litu, zelaza, fosforu
i tlenu.

tadowanie akumulatoréw 6V

Aby przej$¢ do trybu tadowania akumulatoréw o pojemnosci 6V lub przetaczyé
prostownik w trym zasilania instalacji pojazdu, nalezy przytrzymac¢ wcisniety
przycisk zmiany trybu przez ok. 5 sekund. Na wyswietlaczu uaktywnig sie
woéwczas ikony w dolnym rzedzie wyswietlacza. Ustawienie w trybie tadowania
akumulatoréw 6V pozwala na dotgdowanie akumulatoréw 6V prgdem o
natezeniu ok. 2A i napieciu max. 7,2V.

Tryb zasilania instalacji elektrycznej pojazdu

Przed podtaczeniem prostownika do instalacji pojazdu
A UWAGA jako zrodta napigcia, nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcja
obstugi pojazdu. Przestrzega¢ dopuszczalnego obcigzenia.
Prostownik umoziwia zasilanie instalacji pojazdu po odpieciu akumulatora.
Nalezy ustawic¢ tryb pracy SUPPLY (wcisngé i przytrzymac przez ok. 5 sekund
przycisk MODE, a nastenie ustawi¢ w pozycji SUPPLY), podtgczy¢ zaciski do
koncéwek instalacji pojazdu, zwracajac szczegdling uwage na polaryzacje.

Nie wolno zmienia¢ polaryzacji! Moze to doprowadzi¢ do
A UWAGA uszkodzenia instalacji pojazdu.
Podawne przez prostownik napigcie zalezne jest od obcigzanie. Bez obcigzenia
wynosi ok. 14,5 V.
Sygnalizacja btedoéw (rys. A, 7)
Btad podtaczenia prostownika lub awaria akumulatora bedzie sygnalizowane
Swieceniem diody btedu. Nalezy niezwtocznie wytaczyé prostownik,
zdiagnozowac¢ przyczyne btedu i jg usung¢. W przypadku nieprawiodtowego
podtgczenia akumulatora (pomylone bieguny) zamieni¢ zaciski.

dku uszkodzenia akumulatora nie wolno go
A UWAGA MRS g
tadowac.

tadowanie niesprawnego akumulatora moze byé niebezpieczne dla
uzytkownika.

10. Biezace czynnosci obstugowe
AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy

urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Nook,wNhr

©

Po kazdorazowym uzyciu sprawdzi¢ stan przewodéw prostownika. Sprawdzi¢
stan zaciskéw, oczy$ci¢ z ewentualnmuch zanieczyszczen. W przypadku
zamoczenia prostownika wytrze¢ do sucha. Nie stosowa¢ do czyszczenia
substancji agresywnych.

Przechowywaé¢ w suchym, chtodnym miejscu, w dodatniej temperaturze, w
miejscu niedostenym dla dzeci, w miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czgsci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz opisa¢ uszkodzong czes$¢, dodatkowo podajgc
orientacyjny termin zakupu urzadzenia.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwisbw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczyé wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystagpieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Uszk_odzorjy Odda¢ urzadzenie do serwisu
bezpiecznik

) ) Nieprawidtowo . -

Urzqdzenle nie podpiete zaciski Poprawi¢ zaciski

faduje — = - —
Brak napigcia | Sprawdzi¢ podtgczenie do sieci oraz

akumulatora . . A
sieciowego bezpieczniki sieciowe
Uszkodzony Sprawdzi¢ stan akumulatora, nie
akumulator tadowa¢ uszkodzonego

13. Kompletacja urzadzenia

DEPMO20LFP: 1. Prostownik— 1 szt..
DEPMO22LFP: 1. Prostownik— 1 szt.. 2. Koncéwka z zaciskami — 1 sztuka, 3.
Koncowka z oczkami — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z
odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete
bezpfatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg
wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajgce z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktorzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

Karta gwarancyjna
na

Prostownik mikroprocesorowy
Nr katalogowy:
O DEPMO20LFP
O DEPMO022LFP
N PArti: .oveeeeeeeiee e
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczeg¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ...........cccevevereerieinnne

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialnos¢ za Produkt
1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.




Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialnos¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji illub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

36 miesiecy, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Prostownik mikroprocesorowy

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletaciji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulac;ji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokonaé niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego
rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogoéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celdéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposdéb zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si viechna upozornéni oznagena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpeénostnich pokynt maze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vS§echna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. — nabijeni standardniho akumulatoru 12 V, 2 — nabijeni akumulatoru
AGM 12V, 3 — nabijeni gelového akumulatoru 12 V, 4 — nabijeni akumulatoru
LFP 12V, 5 — zobrazeni hodnoty nabijeciho proudu, 6 — nabijeni standardniho
akumulatoru 6 V, 7 — varovani: chyba nabijeni, 8 — napajeci rezim elektrické
instalace, 9 — indikator nabijeni akumulatoru

3. Uréeni nastroje

Nabijecka je uréena pro stejnosmérné nabijeni kyselino-olovénych akumulator
WET, GEL, AGM a LFP s parametry uvedenymi v kapitole Technické udaje,
které jsou uréeny pro pouziti ve vozidlech (motocykly, automobily a dalsi),
karavanech, na jachtach, v zemédélskych a stavebnich strojich atp. Nabijec¢ka
muze byt také zdrojem napajeni elektrické instalace po dobu, kdyz je akumulator
odpojen od elektrické instalace vozidla.

Zatizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mlize byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "P¥ipustnymi
provoznimi podminkami".
Nabijecka neni ur€ena pro nabijeni akumulatord, napf. nikl-kadmiovych, lithium-
iontovych jinych nez LFP a jednorazovych baterii. Nenabijejte akumulatory
spojené do bloku.

Indikatory namontované v zafizeni nejsou méfidla ve
A POZOR smyslu zakona: ,,Zakon o metrologii“
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzZitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.
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Pripustné pracovni podminky
Okolni teplota [°C] —20+40. Nepouzivejte ve vybusné atmosféfe a
v blizkosti hoflavych materialt. PouZzivejte v dobfe vétranych

prostorach.

5. Technické udaje
Model DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Napdjeni [V. ~Hz] 230, 50 230, 50
Vykon [W] 70 160
Napéti / nabijeci proud [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Napéti / nabijeci proud [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Kapacita akumulatoru [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Okolni teplota [°C] -20 + 40 -20 + 40
TFida ochrany 1 1l
IP stupeni IP65 IP65
Pojistka T3 15A T3 15A

6. Priprava k praci

VSechny cinnosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.
Priprava nabijecky
Vytahnéte zafizeni z obalu a zkontrolujte, zda je v obalu veskeré pfisluSenstvi.

Rozvinte kabely nabijecky. Zafizeni postavte na rovny, €isty povrch, v dobfe
vétrané mistnosti s teplotou nad 0 °C.

Koncovky pro nabijeni (plati pro DEPM022LFP)

Kabely pro nabijeni akumulatoru jsou ukonéeny konektory, do nichZ muZete
pfipojit koncovky pfiloZzené v sadé. Koncovka se svorkami slouzi pro standardni
nabijeni akumulatord, zase koncovka s kabely ukoné¢enymi oc¢kem slouzi pro
trvalé spojeni s akumulatorem, k némuz je obtizny pfistup (napf. motocykl).
Ockové koncovky muzete trvale pfipojit k akumulatoru a na snadno pfistupné
misto umistit pfipojovaci konektor.

Priprava akumulatoru

Nejprve se seznamte se zplsobem odpojeni akumulatoru od elektrické

instalace vozidla, popsanym v navodu k obsluze vozidla.

Akumulator odpojte od instalace vozidla, je-li to mozné, vyjméte z vozidla a

peclivé ocistéte, vénuijte zvlastni pozornost kontaktiim akumulatoru. Zkontrolujte

stav elektrolytu v akumulatorech typu WET, pokud bude pfili§ malo elektrolytu,

doplrite jej destilovanou vodou podle pokynu vyrobce akumulatoru. Bude-li

treba, odmastéte kontakty a oCistéte je brusnym papirem (kontakty musi mit

stfibrny lesk). Akumulator postavte na rovny, Cisty povrch, v dobfe vétrané

mistnosti s teplotou nad 0 °C).

7. Pripojeni k siti

PFed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se uijistit, Ze napéti napajeni

odpovida hodnoté uvedené v idajovém &titku.

Napajeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky

tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpecnostni podminky

pouzivani. Parametry minimalniho prufezu napajeciho kabelu a jmenovité

hodnoty jistice v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v niZze uvedené

tabulce:

Vykon pfistroje
W]

Minimalni prafez Minimalni hodnota

vodice [mm2] pojistky typu C [A]
<700 0,75 6
Instalace by meéla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pripadé
vyuzivani prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez Zily nebyl niz$i, nez
pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prabé&hu provozu
nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poskozené prodluZovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pfed spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".

U udrzbovych akumulatord sejméte (vySroubujte) zatky zotvord, u
bezldrzbovych akumulatord vynechte tento krok. Pfipojte kabely
s krokodylovymi svorkami ke kontaktim akumulatoru v nasledujicim pofadi:
nejprve Cerveny kabel ozna¢eny "+" ke kladnému pélu akumulatoru oznaéeného

"+" pak ¢erny kabel oznac¢eny "-" k zapornému poélu akumulatoru.
A POZOR Prestoze je nabijecka vybavena ochranou proti
nespravnému pripojeni, nepfipojujte svorky opac¢né.

Nabijecku pfipojte k sitovému napajeni. Pockejte asi 10 sekund, nez nabijecka
automaticky zjisti parametry akumulatoru a za¢ne nabijet. Pokud nabijecka zjisti
poskozeni akumulatoru nebo nespravné pfipojeni svorek, bude to indikovat
prisluSnou zpravou. V takovém pfipadé odpojte nabije¢ku od sitového napajeni,
zkontrolujte akumulator a zkontrolujte a spravné pfipojte nabijeci kabel
akumulatoru. Nabije¢ka bude indikovat nabiti akumulatoru, pak odpojte
nabije¢ku od napdjeni a odpojte svorky v poradi: nejprve "-" (¢erny kabel) a pak
"+" (Cerveny kabel).

9. Pouziti nastroje
ﬂ POZOR Akumulator musite nabijet v bezpeéné vzdalenosti od
zdroji ohné nebo zafizeni vytvarejicich jiskry.
Po pfipojeni akumulatoru k nabije¢ce podle pokynu z kapitoly Zapnuti zafizeni
nabije¢ka zacne nabijet akumulator. V prvni fazi bude provedena analyza
akumulatoru a automaticky vybér parametrd nabijeni. U akumulatori s napétim

6 V zacne nabijeni proudem 2 A, zatimco u akumulatort s kapacitou 12 V bude
hodnota nabijeciho proudu maximalné 4 A. Hodnota nabijeciho proudu bude

klesat se zvySujicim se napétim akumulatoru, dokud akumulator nebude Uplné
nabity.

Faze nabijeni

Akumulator se nabiji v deseti krocich (obr. B a C):

1. Diagnostika — zafizeni kontroluje, zda je spravné pfipojeno k akumulatoru a
kontroluje uroven nabiti akumulatoru

2. Desulfatace — pulzni nabijeni umoznuje odstranit siran olovnaty z desti¢ek
akumulatoru, diky ¢emuz se obnovi plvodni kapacita

3. Buzeni — kontrola, zda neni akumulator poskozen a zda muzZe odebirat
nabijeci proud

4. Pulzni nabijeni — pulzni nabijeni nizkym proudem (az 1,5 A)

5. Zakladni nabijeni — nabijeni s maximalnim proudem s konstantni intenzitou
az do dosazeni 80 % kapacity akumulatoru

6. Pomalé nabijeni — nabijeni proudem s klesajici intenzitou pfi konstantnim
napéti

7. Udrzujici nabijeni — nabijeni proudem s konstantni intenzitou za G¢elem
udrZeni napéti akumulatoru na konstantni trovni (pro akumulatory 12 V asi 13,5
V, pro 6 V asi 6,7 V)

8. Konec¢né nabijeni — nabijeni proudem s konstantni intenzitou aZz do dosazeni
100 % kapacity akumulatoru

9. Analyza akumulatoru — analyza poklesu napéti

10. Udrzovani napéti — funkce dobijeni akumulatoru po poklesu napéti pod
jmenovité napéti

Ruéni volba nabijeni

Pomoci tlacitka MODE (tlaitko s dvojitou Sipkou) mlzete ruéné zvolit rezim
nabijeni. Popis funkce (obr. 1):

10. Nabijeni akumulatort 12 V (mokrych a gelovych)

11. Nabijeni akumulatord AGM 12 V

12. Nabijeni gelovych akumulatort 12 V

13. Nabijeni akumulatort LFP 12 V

14. Indikace hodnoty nabijeni

15. Nabijeni standardnich akumulatord 6 V

16. Chyba nabijeni: nespravné zapojeni polarity nebo poskozeny akumulator
17. Udrzovani napéti ve vozidle po odpojeni akumulatoru

18. Urovefi nabiti akumulatoru (1 &arka — 25 %)

Typy akumulatort

Standardni akumulatory (mokré) jsou klasicky typ elektrického akumulatoru,
zalozeného na galvanickych €lancich vyrobenych z olovéné elektrody, elektrody
z oxidu olovnatého (PbO2) a vodniho roztoku kyseliny sirové, ktera pini funkci
elektrolytu. Jsou to tzv. udrzbové akumulatory, které je tfeba kontrolovat a
pfipadné doplriovat elektrolyt. U téchto akumulatord mize dojit k sulfataci
(usazovani sulfidu olova na desti¢kach).

Gelové akumulatory jsou akumulatory, ve kterych byl tekuty elektrolyt nahrazen
gelem na bazi kyseliny sirové a oxidu kifemicitého. Jejich nejvétsi prednosti je
bezudrzbovy provoz, neni tfeba kontrolovat hustotu, hladinu elektrolytu a
doplriovat destilovanou vodu. Velmi duleZitou vlastnosti gelovych akumulatord
je odolnost proti hlubokému vybiti. Pouzivaji se hlavné jako zdroj napajeni
v mobilni elektronice, vozidlech, jako jsou vysokozdvizné a invalidni voziky a
solarni baterie.

Akumulatory AGM se vyznaduji tim, Ze elektrolyt je uzavien v odluovaci
z netkané sklenéné rohoze, diky éemuz je chranén proti rozliti. Stejné jako
gelové ¢lanky jsou to bezudrzbova zafizeni, odolna proti narazim a otfestim.
Akumulatory AGM se pouzivaji pro provoz vyrovnavaci paméti, podporujici
napajeci systémy, protoZe jsou nabijeny malym proudem. V pfipadé vypadku
napajeni jsou hlavnim zdrojem energie.

Akumulatory LFP jsou typem lithium-iontovych akumulatort, které se vyznaduji
dlouhou Zivotnosti a bezpe¢nym pouzivanim (sou¢asné akumulatory Li-FePo4
jsou uznavany za nejbezpecnéjsi feSeni uakumulatord Li-lon). V této
technologii je katoda vyrobena ze slouceniny lithia, Zeleza, fosforu a kysliku.

Nabijeni akumulatord 6 V

Pokud chcete prejit do rezimu nabijeni akumulatorli s kapacitou 6 V nebo
prepnout nabijecku do rezimu napajeni instalace vozidla, pfidrzte stisknuté
tla¢itko zmény reZimu asi na 5 sekund. Na displeji se pak zobrazi ikony ve
spodnim fadku displeje. Nastaveni v reZimu nabijeni akumulatort 6 V umozfiuje
nabijet akumulatory 6 V proudem s intenzitou asi 2 A a maximalnim napétim 7,2

<

Rezim napajeni elektrické instalace vozidla
POZOR Pred pfipojenim nabijecky k instalaci vozidla jako zdroje
A napéti si prectéte navod k obsluze vozidla. Dodrzujte

pripustné zatizeni.

Nabijetka umozZiuje napdjet instalaci vozidla po odpojeni akumulatoru.
Nastavte provozni rezim SUPPLY (stisknéte a pfidrzte asi na 5 sekund tlagitko
MODE a pak jej pfepnéte do polohy SUPPLY), pfipojte svorky ke koncovkam
instalace vozidla, davejte pozor na polaritu.

[{eyde] W Neméiite polaritu! Mze to poskodit instalaci vozidla.
Napéti dodavané nabijeckou zavisi na zatiZzeni. Bez zatizeni €ini asi 14,5 V.
Indikace chyb (obr. A, 7)

Chybu pfipojeni nabije¢ky nebo poruchu akumulatoru bude indikovat rozsviceni
kontrolky chyby. Ihned vypnéte nabijecku, zjistéte pficinu chyby a odstrafite ji.
V pfipadé nespravného pfipojeni akumulatoru (nespravné poly) zamérite

A POZOR svorky.

Pokud je akumulator poskozen, nenabijejte jej.

i

Nabijeni vadného akumulatoru miize byt pro uzivatele nebezpecéné.

10. Aktualni provozni prace

Vsechny obsluzené c¢innosti je nutné provadét pri
POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.
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Po kazdém pouziti zkontrolujte stav kabelt nabije¢ky. Zkontrolujte stav svorek,
ocistéte je od eventudlnich necistot. Pokud nabijec¢ka navlhne, otfete ji dosucha.
K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky.

Skladujte na suchém, chladném misté, pfi teploté nad 0 °C, mimo dosah déti,
pokud mozno v originalnim obalu.

11. Nahradni dily a prisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni tdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilu uvedte Cislo Sarze na typovém S§titku, stejné
jako popiste poskozenou cast a dale uvedte odhadovanou dobu nakupu
zafizeni.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstrafovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Pficina Reseni

Vadna pojistka Odevzdejte zafizeni do servisu

Nespravné Opravte svorky

Zafizeni nenabiji |-BrRoiené svorky
Zadné sitové

akumulator Zkontrolujte pfipojeni k siti a sitové

napéti pojistky
Poskozeny Zkontrolujte stav akumulatoru,
akumulator nenabijejte poskozeny akumulator

13. Vybava nastroje

DEPMO20LFP: 1. NabijeCka — 1 ks
DEPMO22LFP: 1. Nabije¢ka — 1 ks, 2. Koncovka se svorkami — 1 kus, 3.
Koncovka s o¢ky — 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafrizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci
oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spoleéné s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
¥\ zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouzitd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zzivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich
predpis.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Gfady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

)

Zarugni list
pro
Mikroprocesorovy usmérinovac
Katalogové &islo:
O DEPMO20LFP
O DEPMO22LFP

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........ccccceveeiierieennes
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rugitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uZzivateli.

4. UzZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemudze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smiouvy.

5. Vuci uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Mikroprocesorovy
usmérfiovac

I1l. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucéasti
stanovené v kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZzovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo o$etfovacich prostfedkll v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaju a vykonové §titky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uZivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vS§echny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostiednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace").

5. Adresy zaruénich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpec¢nostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!l Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto Udaji a o zruseni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
L~Spravce").

2. Vase udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho
Fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacéniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti



eventudlnim narokim vuci Spravci, nejdéle v8ak do okamziku jejich
promiceni.

4. VaSe udaje mohou byt zpFistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
Udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu Udaji a splnit pozadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich Udaju a nesmi vyuzivat svéfené osobni
udaje pro jiné ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udaja, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve v8ech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udajl Spravcem nas mUzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Uradu pfislusného pro ochranu osobnich tdaja.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom K avsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom,
poZiar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. — nabijanie Standardného akumulatora 12 V, 2 — nabijanie
akumulatora AGM 12V, 3 — nabijanie gélového akumulatora 12 V, 4 — nabijanie
akumulatora LFP 12 V, 5 — zobrazovanie hodnoty nabijacieho napétia, 6 —
nabijanie $tandardného akumulatora 6 V, 7 — varovanie: chyba nabijania, 8 —
rezim nabijania elektrickej inStalacie, 9 — ukazovatel nabitia akumulatora

3. Uréenie zariadenia

Usmerifiova¢ je uréeny na nabijanie jednosmernym priddom olovenych
akumulatorov WET, GEL, AGM a LFP, ktorych parametre sa zhoduju s
parametrami, ktoré su uvedené v kapitole Technické parametre, ur€enych na
pouzivanie vo vozidlach (motocykloch, autach a inych), kempingoch, jachtach,
polnohospodarskych a v stavebnych strojoch ap. Usmerfiovaé sa moze
pouzivat aj ako zdroj napajania el. inStalacie v ¢ase, ked je akumulator odpojeny
od instalacie vozidla.

Zariadenie je ur¢ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pri¢om musia byt

dodrziavané podmienky pouZzivania a pripustné
A POZOR prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke.
4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa méze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.
Usmerifiova¢ nie je ur€eny na nabijanie napr. niklovo-kadmiovych, litium-
i6novych a inych akumulatorov nez LFP, ani na nabijanie jednorazovych
(nenabijatelnych) batérii. Nenabijajte akumulatory, ktoré tvoria balik
akumulatorov.

Ukazovatele, ktoré sii namontované v zariadeni, nie su
A POZOR meracimi zariadeniami v zmysle zakona: ,Pravo o
mierach”
Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.
Pouzitie v rozpore s U¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Teplota prostredia [°C] -20 + +40. Zariadenie nepouZivajte
vo vybu$nej atmosfére, v blizkosti lahkohorfavych latok. Pouzivajte v
dobre vetranych miestnostiach.

5. Technické udaje

Model DEPMO020LFP DEPMO022LFP
Napajanie [V ~ Hz] 230, 50 230, 50

Prikon [W] 70 160
Napatie/nabijaci prad [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Napétie/nabijaci prud [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Kapacita akumulatora [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Teplota prostredia [°C] -20 + 40 -20 + 40

Trieda ochrany 1 Il

Stuper IP IP65 IP65

Poistka T3 15A T3 15A

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Priprava usmernovaca
Zariadenie vyberte z balenia, skontrolujte, ¢i su v baleni vSetky diely a prvky

vybavenia. Rozvinte kable usmerfiovaca. Zariadenie polozte na rovnom, gistom
povrchu, v dobre vetranej miestnosti, pri kladnej teplote.

Nabijacie koncovky (tyka sa DEPM022LFP)

Kable na nabijanie akumulatora su ukonéené portom, do ktorého méZzete pripojit’
koncovky dodané spolu so zariadenim. Koncovka so svorkami je ur€ena na
Standardné nabijanie akumulatorov, a koncovka s vodi¢mi ukonéenymi ockom
je ur€ena na pevné upevnenie k akumulatoru s obmedzenym pristupom (napr.
v motocykli). O¢kové koncovky sa daju pevne pripojit k akumulatoru, a konektor
médze byt umiestneny v lahko pristupnom mieste.

Priprava akumulatora

V prvom rade sa oboznamte s pokynmi, ktoré su uvedené v pouzivatelskej
prirucke daného vozidla, so spbésobom odpdajania akumulatora od
elektroinstalacie vozidla.

Akumulator odpojte od instalacie vozidla, a ak je to mozné, vyberte ho z vozidla
a dokladne odistite, predovSetkym davajte pozor na kontakty akumulatora. V
akumulatoroch typu WET skontrolujte stav elektrolytu, a ak je elektrolytu prili§
malo, dolejte destilovant vodu podla pokynov vyrobcu akumulatora. Ak je to
potrebné, odmastite kontakty a ocistite brisnym papierom (kontakty musia mat’
strieborny lesk). Akumulator polozte na rovnom, Eistom povrchu, v dobre
vetranej miestnosti, pri kladnej teplote.)

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v stlade so zakladnymi
poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
tabulke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
<700 0,75 6
Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predlZzovacich
kablov skontrolujte, ¢&i nie je prierez vodi€a mensi ako je poZadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené prediZzovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
V obsluznych akumulatoroch otvorte (odskrutkujte) zatky z komér, a v pripade
bezobsluznych akumulatorov tento krok preskoéte. Pripojte kable s
krokosvorkami ku kontaktom akumulatora v nasledovnom poradi: najprv
Cerveny kabel oznaceny ako ,+* pripojte ku kladnému polu akumulatora, ktory

je oznaceny ako ,+“, a nasledne Cierny kabel oznaceny ako ,-“ pripojte k
zapornému polu akumulatora.

Napriek tomu, Zze usmeriiova¢ ma ochranou pred nespravnym pripojenim,
svorky nepripajajte opacne.

Usmertiova¢ pripojte k el. napéatiu. Poc¢kajte cca 10msekund, kym usmerriovaé
automaticky deteguje parametre akumulatora a spusti nabijanie. Ked
usmerfiova¢ objavi poskodenie akumulatora, alebo nespravne pripojenie
svoriek, informuje o tom prislusnym oznamenim. V takom pripade odpojte
usmerfiova¢ od sietového napatia, skontrolujte akumulator, a nasledne
skontrolujte a spravne pripojte nabijacie kable k akumulatoru. Ked usmerfiova¢
poinformuje o skon€eni nabijania akumulatora, odpojte usmerfiova¢ od napatia,
odpojte svorky v poradi: najprv Cierny kabel, oznageny ako ,-“, a potom &erveny,
oznaceny ako ,+*.

9. Pouzivanie zariadenia
Akumulator sa musi nabijat’ v bezpe¢nej vzdialenosti od
A POZOR zdrojov ohna ¢i iskier.

Ked pripojite akumulator k usmerfiovacu, podla pokynov, ktoré su uvedené v
kapitole ,Zapinanie zariadenia®“, usmerfova¢ za¢ne nabijat akumulator. V prvej
faze sa vykonava analyza akumulatora a automaticky sa volia parametre
nabijania. V pripade akumulatorov s napéatim 6 V sa spusti nabijanie nabijacim
pradom s vyskou 2 A, a v pripade akumulatorov s napéatim 12 V sa spusti
nabijanie nabijacim prddom s vySkou maximalne 4 A. VySka nabijacieho prudu
bude klesat postupne spolu s narastom napéatia akumulatora az po nabitie
akumulatora.
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Fazy nabijania

Nabijanie akumulatora prebieha v desiatich krokoch (obr. B a C):

1. Diagnostika — zariadenie kontroluje, ¢i je spravne pripojené k akumulatoru a
kontroluje uroven nabitia akumulatora.

2. Odsirovanie — pulzné nabijanie umozriujuce odstranit siran olovnaty z platni
akumulatora, ¢o umoznuje obnovit pdvodnu kapacitu.

3. Stimulovanie — kontrola, ¢i akumulator nie je poSkodeny a & moéze prijat
nabijaci prad.

4. Pulzné nabijanie — pulzné nabijanie nizkym pradom (do 1,5 A)

5. Hlavné nabijanie — nabijanie maximalnym prddom so stalou vySkou az po
dosiahnutie nabitia na drovni 80 % kapacity akumulatora.

6. Pomalé nabijanie — nabijanie prudom s klesajlcou vyskou pri stalom napati.
7. Udrzbové nabijanie — nabijanie pridom so stalou vyskou s cielom udrzat
napatie akumulatora na stalej vyske (v pripade akumulatorov 12 V cca 13,5V,
a v pripade 6 V cca 6,7 V)

8. Zavere€né nabijanie — nabijanie pridom so stalou vyskou, az po dosiahnutie
nabitia na Urovni 100% kapacity akumulatora.

9. Analyza akumulatora — analyza poklesu napétia

10. Udrziavanie napatia — funkcia dobijania akumulatora po poklese napétia pod
nominalnu hodnotu.

Manualny vyber nabijania

Stlaéanim tlacidla MODE (tla¢idlo s dvojitou Sipkou) mdzete manualne zvolit
potrebny rezim nabijania. Opis funkcii (obr. 1):

19. Nabijanie akumulatorov 12 V (mokrych a gélovych)

20. Nabijanie akumulatorov AGM 12 V

21. Nabijanie gélovych akumulatorov 12 V

22. Nabijanie akumulatorov LFP 12 V

23. Ukazované hodnoty nabijania

24. Nabijanie Standardnych akumulatorov 6 V

25. Chyba nabijania: nespravne pripojené poly alebo poskodeny akumulator
26. Udrziavanie napétia vo vozidle po odpojeni akumulatora

27. Urovef nabitia akumulatora (1 &iarka — 25 %)

Typy akumulatorov

Standardné (mokré) akumulatory st tradiénym typom elektrického akumulatora,
ktory je zaloZzeny na galvanickych &lankoch, ktoré tvori olovena elektroda,
elektrédy z oxidu olovnatého (PbO2) a roztok vodnej kyseliny sirovej, ktora ma
funkciu elektrolytu. Su to tzv. obsluzné akumulatory, v ktorych je potrebné
kontrolovat mnoZstvo elektrolytu, a ked je to potrebné, dopifiat ho. V takych
akumulatoroch méze dojst k zasireniu (k usadeniu siranu olovnatého na
platniach).

Gélové akumulatory su akumulatory, v ktorych je tekuty elektrolyt nahradeny
gélom vytvorenym na baze kyseliny sirovej a oxidu kremicitého. Ich najvacsou
prednostou je bezobsluznost, nemusi sa kontrolovat hustota ani Uroven
elektrolytu, ani dopifiat destilovana voda. Velmi déleZitou vlastnostou gélovych
akumulatorov je odolnost vo&i hlbokému vybitiu. Pouzivaju sa predovSetkym
ako zdroj el. napatia v mobilnej elektronike, vozidlach, ako su napr.
vysokozdvizné a invalidné voziky, a tieZ v solarnych batériach.

Akumulatory AGM sa vyznacuju tym, Ze elektrolyt je uzatvoreny v separatore z
vlaknitej sklenenej rohozZe, vdaka ¢omu je zabezpeCeny pred vytecenim.
Podobne ako gélové ¢lanky su to bezobsluzné zariadenia, odolné voci otrasom
a narazom. Akumulatory AGM sa pouzivaju ako zalozné zdroje, pomocné
systému el. napatia, pretoZze sa nabijaju nevelkym pradom. V pripade straty
napatia predstavuju hlavny zdroj el. napatia.

Akumulatory LFP su typom litium-iénovych akumulatorov, ktoré sa vyznacuju
dlhou Zivotnostou a bezpec¢nostou pouzivania (su¢asné akumulatory Li-FePo4
sU povazované za najbezpecnejSie rieSenie spomedzi vSetkych akumulatorov
typu Li-lon). V tejto technoldgii je katéda vytvorena zo zlG€eniny litia, Zeleza,
fosforu a kyslika.

Nabijanie 6 V akumulatorov

Ked chcete prejst na rezim nabijania akumulatorov s napatim 6 V alebo prepnut
usmerfiova¢ na udrziavanie napatia v instalacii vozidla, stlacte a cca 5 sekund
podrzte stlacené tlacidlo zmeny reZzimu. Nasledne sa na displeji v dolnom rade
zobrazi prislusny symbol. Nastavenie v rezime nabijania 6 V akumulatorov
umoznuje nabijat 6 V akumulatory s pridom cca 2 A a s maximalnym napatim
7,2V.

Rezim napajania elektroinstalacie vozidla

A POZOR Predtym, ako usmernovaé pripojite k elektroinstalacii
vozidla a zacnete ho pouzivat’ ako zdroj el. napitia,

oboznamte sa s pouzivatelskou priru¢kou daného vozidla. DodrZiavajte

pripustnej zatazenie.

Usmerfiova¢ umozriuje napdjat instalaciu vozidla po odpojeni akumulatora. V

takom pripade nastavte rezim SUPPLY (stlate a na cca 5 sekind podrzte

stlacené tlacidlo MODE, nasledne nastavte na polohu SUPPLY), pripojte svorky

ku koncovkach instalacie vozidla, davajte obzvlast pozor na zachovanie

polarizacie.

Polarizaciu v ziadnom pripade nemerite! Moéze dojst’
A POZOR k poskodeniu instalacie vozidla.
Napatie vytvarané usmerfiovaom zavisi od zatazenia. Bez zataZenie je cca
14,5V.
Signalizacia chyb (obr. A, 7)
Chybu pripojenia usmertiovaca alebo poruchu akumulatora signalizuje svietiaca
kontrolka chyby. Okamzite vypnite usmerfiovac, zistite pri€inu chyby a odstrarite
ju. V pripade, ak je akumulator pripojeny nespravne (opa¢na polarizacia),
vymerite svorky.

AK je akumulator poskodeny, v Ziadnom pripade ho
A POZOR nenabijajte.

Nabijanie poskodeného akumulatora méze byt pre pouzivatela nebezpecné.

10. Priebezna udrzba

A POZOR Vsetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked’ je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Po kazdom jednom pouziti skontrolujte stav kdblov usmerfiovaca. Skontrolujte

stav svoriek, odstrafite pripadné necistoty. V pripade, ak sa usmerfiovaé

zamodi, poutierajte ho do sucha. Na Cistenie nepouzivajte agresivne latky.

Uchovavajte na suchom chladnom mieste pri kladnej teplote, na miestach mimo

dosahu deti, a nakolko je to mozné, v originalnom baleni.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné Udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajluce
sa na typovom $titku spolu Opiste poskodenu ¢ast, okrem toho uvedte priblizny
termin kapy zariadenia.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zarucny list. Po skongeni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivater).

12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia poruch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri€ina RieSenie
Poskodena Zariadenie odovzdajte do servisu
poistka
Nespravne Upravte svorky
Zariadenie pripojené svorky
nenabija Nie je el. napatie | Skontrolujte pripojenie k el. napatiu
akumulator v pouzivanom el. | a istiCe daného el. obvodu
obvode
Poskodeny Skontrolujte stav akumulatora,
akumulator nebite poskodeny akumulator.

13. Kompletizacia zariadenia

DEPMO20LFP: 1. Usmerfiova¢ — 1 ks
DEPMO022LFP: 1. Usmerfiova¢ — 1 ks 2. Koncovka so svorkami — 1 ks, 3.
Koncovka s okami — 1 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
=N Zzlikvidovat, opatovne pouzit' alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v doésledku moznej
pritomnosti nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurdépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
sposobe likvidacie.

Zarucny list
na
Mikroprocesorovy usmernovaé
Katalégové ¢ :
O DEPMO20LFP
O DEPMO22LFP
Cislo 3arZe: ......cccovvvevevenan.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......cccceeeeeeveeiieneeenns




Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaru¢nom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkow,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho studneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel’ udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Sposob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximaline do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru¢nej ochrany

36 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom
liste

Mikroprocesorovy
usmerfiovac

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odport¢ania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tzemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predov$etkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zdkona z 23. aprila 1964
Obg¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Zze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dfia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu méZzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru€nych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa nenachadza zaruény
servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok naleZite
ogistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorugit v origindlnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predIZuje o ¢as, po¢as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat'.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani

osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasSich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zaru¢nej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vS§eobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR*). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zarucnej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dihsie
az do momentu preml¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej
dohody o zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poZiadavky
platnej legislativy ohladne ochrany osobnych Gdajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e Udaje nebudu spracuvané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodne;j
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Gdajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mdzZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov

] Turinys

Nuotraukos ir pieSiniai

Prietaiso aprasas

Prietaiso paskirtis

Naudojimo apribojimai

Techniniai duomenys

ParuoSimas darbui

Jungimas j tinklg

Prietaiso jjungimas

Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

CoNoORWON =

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bdti elektros srovés
smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

ApieS. 1. - 12 V standartinio akumuliatoriaus jkrovimas , 2 - AGM 12 V
akumuliatoriaus jkrovimas, 3 - 12 V gelio akumuliatoriaus jkrovimas, 4 - 12 V
LFP akumuliatoriaus jkrovimas, 5 - jkrovimo jtampos vertés rodymas, 6 - 6 V
standartinio akumuliatoriaus jkrovimas, 7 - jspéjimas: jkrovimo klaida, 8 -
elektros sistemos maitinimo rezimas, 9 - akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

3. Prietaiso paskirtis

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy ir leistiny darbo
sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

Ikroviklis skirtas nuolatinés srovés WET, GEL, AGM ir LFP akumuliatoriams,
kuriy parametrai nurodyti Techniniy duomeny skyriuje, skirti naudoti transporto
priemonése (motocikluose, automobiliuose ir kitose), priekabiniuose
nameliuose , jachtose, Zemés Ukio ir statybinése masinose ir kt. |kroviklis taip
pat gali tiekti elektros energija, kol akumuliatorius yra atjungtas nuo transporto
priemonés elektros sistemos.

4. Naudojimo apribojimai
Prietaisas gali bdti naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
salygas”.
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|kroviklis néra skirtas akumuliatoriy, tokiy kaip pvz. nikelio-kadmio, li¢io jony
akumuliatoriai, i§skyrus LFP, ir vienkartinés baterijos krovimui. Negalima krauti
akumuliatoriy prijungty prie baterijy.

Rodikliai jmontuoti prietaise néra indikatoriais pagal
ADEMESIO jstatyma: "Matavimy teisé"

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo sglygos
Aplinkos temperatira [°C]-20 + 40. Negalima naudoti sprogimo
atmosferoje, $alia degiy medziagy. Naudoti tik gerai védinamose
patalpose.

5. Techniniai duomenys

Modelis DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Maitinimas [V. ~HZ] 230, 50 230, 50

Galia [W] 70 160

Jtampa /jkrovimo elektros srové [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Jtampa /jkrovimo elektros srové [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Akumuliatoriaus talpa [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Aplinkos temperatira [°C] -20 + 40 -20 + 40
Apsaugos klasé 1] 1

IP laipsnis IP65 IP65

Saugiklis T3 15A T3 15A

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESIO i§ lizdo kiStuka.

|kroviklio paruosimas

18imti i$ jpakavimo ir patikrinti ar jpakavime yra visi jrangos elementai. ISvynioti
ikroviklio laidus. Prietaisg pastatyti ant lygaus pavirSiaus, gerai védinamoje
patalpoje, teigiamoje temperatdroje.

Krovimo antgalis (taikoma DEPMO022LFP)
Akumuliatoriaus jkrovimo laidai uzbaigiami lizdu, prie kurio galima prijungti
komplekte esanéius antgalius.

Antgalis su gnybtais yra naudojamas jprastam akumuliatoriaus jkrovimui, o
antgalis su laidais, kuris yra uzbaigtas kilpa, yra naudojamas pastoviai pritvirtinti
prie akumuliatoriaus, prie kurio sunku prieiti (pvz., motociklo). Kilpiniu gnybtus
galima nuolat prijungti prie akumuliatoriaus, o lengvai prieinamoje vietoje
patalpinti prijungimo lizda.

Akumuliatoriaus paruosimas

Visy pirma reikia susipazinti su aprasytu naudojimo instrukcijoje akumuliatoriaus
nuo transporto priemonés elektros sistemos atjungimo badu.

Akumuliatoriy reikia atjungti nuo transporto priemonés, jei jmanoma, iSimti i$
transporto priemonés ir atsargiai iSvalyti, ypa¢ atkreipiant démesj |
akumuliatoriaus gnybtus. Patikrinti elektrolito bikle WET akumuliatoriuose. Jei
elektrolito néra pakankamo kiekio elektrolito, reikia papildyti distiliuotu vandeniu
pagal akumuliatoriaus gamintojo instrukcijas. Jei batina, reikia nuvalyti nuo
blizgesj). Akumuliatorius pastatyti ant lygaus pavirSiaus, gerai védinamoje
patalpoje, teigiamoje temperataroje.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo
jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius
su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
<700 0,75 6

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty
perpjovimas. Negalima naudoti paZeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti
maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Aptarnaujamuose akumuliatoriuose nuimti (atsukti) dangtelius, neaptarnaujamy
akumuliatoriy atveju, praleisti §j veiksma. Laidus prijungti su ,krokodilo” tipo
spaustukais prie akumuliatoriaus gnybty tokia tvarka: pirmiausia raudong laidg,
pazyméta ,+“, prie teigiamo akumuliatoriaus poliaus, pazyméto ,+*, tada juodag
laida, pazymeéta ,-, prie neigiamo akumuliatoriaus poliaus.

Nors jkroviklis turi apsauga nuo netinkamo prijungimo,
A DEMESIO negalima gnybty prijungti atvirkstine eiga.
ADEMESIO Prijungti maitintuva prie maitinimo. Palaukti apie 10 sek., kol
ikroviklis automatiSkai suras akumuliatoriaus parametrus ir pradés krovima.

Jeigu jkroviklis aptiks akumuliatoriaus pazZeidimg arba netinkamg gnybty
sujungima, signalizuos atitinkamu praneSimu. Tokiu atveju reikia atjungti

jkroviklj nuo tinklinio maitinimo, patikrinti akumuliatoriy, o taip pat patikrinti ir
tinkamai prijungti akumuliatoriaus jkrovimo laida. |kroviklis signalizuos, kad
akumuliatorius yra jkrautas, tada reikia atjungti jkroviklj nuo maitinimo $altinio,
atjungti gnybtus tokia seka: pirmiausia ,-“ (juodas laidas), tada ,+“ (raudonas
laidas).

9. Prietaiso naudojimas
Akumuliatoriaus jkrovimas turi vykti nuotolyje nuo
ADEMESIO uzdegimo Saltiniy ir prietaisy gaminanéiy kibirkstis.

Po akumuliatoriaus prie jkrovimo, kaip nurodyta ,Jrenginio jjungimas“ taske,
jkroviklis pradés krauti akumuliatoriy.

Pirmo etapo metu vyks akumuliatoriaus analizé ir automatiSkas jkrovimo
parametry parinkimas. Akumuliatoriy, kuriy jtampa yra 6 V, pradés krovimg 2A
srove, o akumuliatoriams, kuriy talpa yra 12 V, jkrovimo srové bus ne didesné
kaip 4. |krovimo srovés verté mazéja, kai akumuliatoriaus jtampa didéja, kol
akumuliatorius bus pilnai jkrautas.

|krovimo etapai

Akumuliatoriaus jkraunamas per deSimt zingsniy (B ir C pie$.):

1. Diagnostika - prietaisas patikrina, ar jis tinkamai prijungtas prie
akumuliatoriaus, ir patikrina akumuliatoriaus jkrovos lyg;.

2. Sieros $alinimas - impulsinis jkrovimas paSalina $vino sulfatg i$
akumuliatoriaus ploksteliy, grazindamas pradine talpa.

3. Skatinimas - patikrinimas ar akumuliatorius néra pazaistas ir ar gali priimti
jkrovimo srove.

4. Pulsacinis jkrovimas - pulsacinis jkrovimas Zema elektros srove (iki 1,5A)

5. Pagrindinis jkrovimas - jkrovimas maksimalia nuolatinio intensyvumo srove,
kol pasiekiama 80% akumuliatoriaus talpos

6. Létas jkrovimas - jkrovimas mazéjancia srove esant pastoviai jtampai

7. Priezitros tipo jkrovimas - jkrovimas pastovia srove, kad akumuliatoriaus
jtampa bty pastovi (12 V akumuliatoriams apie 13,5 V, 6 V akumuliatoriams
apie 6,7 V)

8. Galutinis jkrovimas - jkrovimas nuolatinio intensyvumo srove, kol pasiekiama
100% akumuliatoriaus talpos

9. Akumuliatoriaus analizé - jtampos sumazéjimo analizé

10. Jtampos palaikymas - akumuliatoriaus jkrovimo funkcija praradus jtampa
Zemiau vardinés jtampos.

Rankinis jkrovimo pasirinkimas

Su MODE mygtuko pagalba (mygtukas su dviguba stréle) galima rankiniu badu

pasirinkti jkrovimo rezima. Funkcijos aprasymas (1 pieS$.):

28. 12V akumuliatoriaus jkrovimas ($lapiy ir gelio)

29. AGM 12V akumuliatoriy jkrovimas

30. 12V gelio akumuliatoriy jkrovimas

31. LFP 12V akumuliatoriy jkrovimas

32. Jkrovimo vertés nurodymas

33. 6V standartiniy akumuliatoriy jkrovimas

34. Jkrovimo klaida: neteisingas poliy sujungimas arba akumuliatoriaus
pazeidimas

35. Jtampos transporto priemonéje po akumuliatoriaus atjungimo palaikymas

36. Akumuliatoriy prikrovimo lygis (1 Zymé— 25%)

Akumuliatoriaus rasys

Standartiniai (Slapi) akumuliatoriai yra tradicinis elektriniy akumuliatoriy tipas,
pagristas galvaniniais elementais, pagamintais i$ Svino elektrodo, $vino dioksido
(PbO2) elektrodo ir vandenilio sieros ruagsties tirpalo, veikiancio kaip elektrolitas.
Tai yra taip vadinamieji aptarnavimo akumuliatoriai, kurie turi bati patikrinti ir, jei
reikia, papildyti elektrolitu.

Tokiose akumuliatoriuose gali bati daug sieros (Svino sulfidai nuosédos ant
ploksteliy).

Gelio akumuliatoriai, tai akumuliatoriai, kuriuose skystas elektrolitas buvo
pakeistas geliu, kurio pagrindg sudaro sieros rhgstis ir silicio dioksidas.
DidZiausias jy pranaSumas yra be aptarnavimo batinumo, jiems nereikia tankio
kontrolés, elektrolity lygio kontrolés ir distiliuoto vandens papildymo. Labai
svarbi geliniy akumuliatoriy savybé yra atsparumas giliam i§sikrovimui. Jie
daugiausia naudojami kaip energijos Saltinis mobiliojoje elektronikoje, tokiose
transporto priemonése kaip krautuvai ir invalido veziméliai bei saulés baterijos.
AGM akumuliatoriams budinga tai, kad elektrolitas uzdaromas separatoriuje i$
neaustinio stiklo kilimélio, kurio déka jis yra apsaugotas nuo i$siliejimo. Panasiai
kaip gelio elementai, jos nereikalauja prieziGros, yra atsparios sukrétimams ir
smugiams. AGM akumuliatoriai naudojami buferio darbui, palaikantys maitinimo
sistemas, nes jie jkraunami yra maza srove.

Jie yra pagrindinis energijos $altinis elektros tiekimo nutrikimo atveju.

LFP akumuliatoriai yra licio jony akumuliatoriy rasys, pasiZymintys
ilgaamziSkumu ir saugiu naudojimu (8iuo metu Li-FePo4 akumuliatoriai laikomi
saugiausiu sprendimu tarp li¢io jony akumuliatoriy).

Sioje technologijoje katodas yra pagamintas i§ ligio, geleZies, fosforo ir
deguonies junginio.

6 V akumuliatoriy jkrovimas

Kad pereiti | 6 V akumuliatoriy jkrovimo rezima arba perjungti jkroviklj j
transporto priemonés maitinimo Saltinj, palaikyti rezimo keitimo mygtukg
mazdaug 5 sekundes. Tada ekrane suaktyvés apatinéje ekrano eilutéje
esancios piktogramos. 6V akumuliatoriy jkrovimo rezimo nustatymas leidZia
jkrauti 6V akumuliatorius mazdaug 2A srove ir maksimalia jtampa 7,2V.

Transporto priemonés sistemos maitinimo rezimas

Pries jkroviklio prie transporto priemonés sistemos prijungima reikia
susipazinti su transporto priemonés naudojimo instrukcija Laikytis leistiny
apkrovy.

Ikroviklis teikia transporto priemonés maitinimo po akumuliatoriaus atjungimo
galimybe. Nustatyti ,SUPPLY* darbo rezimg (mazdaug 5 sekundes palaikyti

11



ispausta mygtuka ,MODE", tada nustatyti j ,SUPPLY* padét;), prijungti gnybtus
prie transporto priemonés jrengimo gnybty, ypa¢ atkreipiant démesj j poliSkuma.

Draudziama keisti poliSkuma! Gali tai privesti prie
ADEMESIO transporto priemonés sistemos pazeidimo.
Teikiama per jkroviklj jtampa priklauso nuo apkrovos. Be apkrovos yra apie 14,5
V.

Klaidy signalizacija (A, 7 pies.)

Jkroviklio prijungimo klaida arba akumuliatoriaus avarija signalizuos klaidos
diodo Svietimu. Nedelsiant reiki iSjungti jkroviklj, nustatyti klaidos priezastj ir jg
pasalinti. Klaidingo akumuliatoriaus prijungimo atveju (klaidingas poliSkumas)
pakeisti gnybtus.

ADEM (Z][#] Akumuliatoriaus pazeidimo atveju draudziama jj krauti.

Pazeisto akumuliatoriaus krovimas gali bati pavojinga naudotojui.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO piwriianns

Po kiekvieno panaudojimo patikrinti jkroviklio laidy stovj. Patikrinti gnybty stovj,
nuvalyti nuo eventualiy uzterSimy. )kroviklio su$lapinimo atveju nuvalyti iki
sausumo. Nenaudoti valymui agresyviy priemoniy.

Laikyti sausoje, vésioje Vvietoje, teigiamoje temperatlroje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje, jei jmanoma originaliame jpakavime.

11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat aprasyti sugedusig dalj, papildomai pateikiant
orientacinj jtaiso pirkimo termina.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produkta), nusiysti
| servisg esantj ar€iausig gyvenamosios vietos (servisy skai¢ius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produktg reikia siysti j servisg (siuntimo islaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
Pries$ pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisa iS elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Pazeistas Atiduoti jrenginj j servisa
saugiklis

o Netinkamai Pataisyti gnybtus

Prietaisas prijungti gnybtai

nekrauna Néra tinklinés Patikrinti prijungima prie tinklo ir

akumuliatoriaus . _atikrintl prijungima p
jtampos tinklinius saugiklius
PazZeistas Patikrinti akumuliatoriaus stovj,
akumuliatorius nekrauti pazeisto

13. Prietaiso elementai

DEPMO20LFP: 1. |kroviklis - 1 vnt.
DEPMO22LFP: 1. Jkroviklis - 1 vnt. 2. Antgalis su gnybtais - 1 vienetas, 3
Antgalis su kilpa 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy Okiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinéiy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.
Uz netinkama atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES Saliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos $Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
na

Mikroprocesorinis lygintuvas
Katalogo Nr:
O DEPMO20LFP
O DEPMO022LFP
Partijos numeris: ..........cccceeviennen.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ........ccccoceeeeeeniennenns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokesc¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su §Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

36 ménesiai, skai€iuojant nuo
Mikroprocesorinis lygintuvas | Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

I1l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimag patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziQros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.
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8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$éiai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens

duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800
Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procediirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalies b punktg (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie
bdtini garantijos procedarai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties
terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal rasyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas,
hosting‘o ar interneto svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir
laikytis galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny
apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Josy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teisg susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny
perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens

duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. paSto adresu:

daneosobowe@dedra.pl.;

Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;
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Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar  simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. - standarta 12V akumulatoru ladésana, 2 - AGM 12V akumulatoru
ladésana, 3 - 12V géla akumulatoru ladésana, 4 - 12V LFP akumulatoru
ladésana, 5 - ladéSanas sprieguma vértibas indikacija, 6 - standarta 6V
akumulatoru ladésana, 7 - bridinajums: uzlades kluda, 8 - elektriskas instalacijas
baro$anas rezims, 9 - akumulatora uzlades indikators

3. lerices pielietojums

Ladétajs ir paredzéts WET, GEL, AGM un LFP akumulatoru, ar parametriem,
kas noraditi nodala Tehniskd informacija, paredzétu izmantoSanai
transportlidzeklos (motocikli, automasinas un citi), treileros, jahtas,
lauksaimniecibas un celtniecibas masinas utt.,, lidzstravas uzladésanai.
Ladetajs var ar bat izmantots elektrisko instalaciju baro$anai, kad akumulators
ir atvienots no transportlidzekla instalacijas.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bas ieveéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstodi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”.

Ladétajs nav paredzéts nikela-kadmija, litija-jonu akumulatoru, kas nav LFP, un
vienreizéjas lietoSanas bateriju ladéSanai. Neuzladéjiet akumulatorus
apvienotus kopa.

T lerices indikatori nav méritaji likuma: ,,Par mérijjumiem”
AUZMANIBU izpratne

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbivé, visadas modifikacijas,
apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tdltéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Apkartnes temperatdra [°C] -20 + 40. Nelietot spradzienbistama
atmosféra un pie viegli uzliesmojosiem materialiem. Lietot tikai labi
védinamas telpas.

5. Tehniskie dati

Modelis DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Baro$ana [V ~Hz] 230, 50 230, 50

Jauda [W] 70 160

X]zlades spriegums / strava [V / 6dc./2 6dc./2
X]zlédes spriegums / strava [V / 12dec. /4 12dec. /4
Akumulatora kapacitate [Ah] Min. 3 maks. 120 | Min. 3 maks. 200
Apkartnes temperatira [°C] -20 =40 -20 =40
DroSibas klase 1 Il

IP limenis IP65 IP65

DroSinatajs T3 15A T3 15A

6. Sagatavosana darbibai

T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.
Ladetaja sagatavosana
Iznemiet ierici no iepakojuma, parbaudiet, vai iepakojuma ir visi aprikojuma
elementi. Izstiepiet Iadétaja kabelus. Novietojiet ierici uz lidzenas, tiras virsmas
labi védinama telpa ar pozitivu temperataru.

Uzlades uzgali (attiecas uz DEPM022LFP)

Kabeli akumulatora uzladéSanai ir pabeigti ar kontaktligzdu, kurai varat
pievienot komplekta ieklautus uzgalus. Uzgalis ar skavu tiek izmantots standarta
akumulatora uzladésanai, savukart uzgalis ar vadiem, kas beidzas ar gredzenu,
izmanto, lai to pastavigi uzstaditu uz akumulatora, kuram ir grati pieklat
(pieméram, motocikla). Gredzenu uzgalis var bat pastavigi savienots ar
akumulatoru, un savienojuma ligzdu var novietot viegli pieejama vieta.

Akumulatora sagatavosana

Vispirms izlasiet transportlidzekla apkopes instrukcija aprakstito metodi, ka
atvienot akumulatoru no automasinas elektriskas sistémas.

Akumulators ir jaatvieno no automasinas instalacijas, ja iesp&jams, art jaiznem
no automasinas un rdpigi jaiztira, 1pasu uzmanibu pievérSot akumulatora
kontaktiem. Parbaudiet elektrolita stavokli WET tipa akumulatoros. Ja elektrolita
daudzums ir parak mazs, uzpildiet destilétu Gdeni saskana ar akumulatora
razotaja noradijumiem. Ja nepiecieSams, attaukojiet kontaktus un notiriet ar
smilSpapiru (kontaktiem jabat sudrabainam spidumam). Akumulatoru novietojiet
uz lidzenas, tiras virsmas labi védinama telpa ar pozitivu temperataru.

7. PieslegSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baro$anas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksntté.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoS§i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistémam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa drosinataja
W] Skérsgriezums minimala vertiba [A]
[mm2]
<700 0,75 6

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilsto$u kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebatu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baro$anas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baro$anas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Apkalpojamu akumulatoru gadijuma nonemiet (atskrivéjiet) vacinus no
akumulatoru kameram, gadijuma, kad akumulators ir bezapkopes tipa - izlaidiet
8o soli. Pievienojiet kabelus ar krokodila tipa skavam pie akumulatora
kontaktiem $ada seciba: vispirms sarkanais kabelis, kas apziméts ar “+”, pie

akumulatora pozitiva pola, kas apziméts ar “+”, péc tam melnais kabelis,
apziméts ar “-”, pie akumulatora negativa pola.

T Lai gan ladéetajs ir aprikots ar aizsardzibu pret nepareizu
AUZMANIBU savienojumu, spailes nepieslédziet pretéja veida.
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Pieslédziet ladétaju pie elektribu. Pagaidiet apméram 10 sekundes, I1dz Iadétajs
automatiski noteiks akumulatora parametrus un saks uzladésanu. Ja ladétajs
konstaté akumulatora bojajumus vai nepareizu spailu savienojumu, tas to
signalizés ar atbilstosu zinojumu. Sada gadijuma atvienojiet ladétaju no
elektrotikla, parbaudiet akumulatoru, parbaudiet un pareizi pievienojiet
akumulatora ladéSanas kabelus. Ladétajs norada, kad akumulators ir uzladéts,
tad atvienojiet 1adétaju no baroSanas avota, atvienojiet spailes sekojo$a seciba:

vispirms “-” (melns vads), péc tam “+” (sarkans vads).

9. lerices lietoSana
T Akumulatora uzladésana javeic prom no uguns avota vai
AUZMANIBU no iericém, kas rada dzirksteles.

Péc akumulatora pievienoSanas ladétajam saskana ar lerices ieslégSana
sadalas vadlinijam ladétajs saks uzladét akumulatoru. Pirmaja posma
akumulators tiks analizéts un automatiski tiks izvéléti uzlades parametri. 6V
akumulatoru gadijuma ierice saks uzladét ar 2A stravu, savukart 12V
akumulatoru gadijuma ladéSanas strava bids maksimali 4A. Uzlades stravas
vértiba samazinasies ar akumulatora sprieguma palielina$anu, I1dz akumulators
ir pilnTba uzladéts.

Uzlades posmi

Akumulators tiek uzladéts desmitos posmos (zim. B):

1. Diagnostika - ierice parbauda, vai ta ir pareizi pievienota akumulatoram, un
parbauda akumulatora uzlades Iimeni.

2. Desulfacija - pulsacijas uzlade lauj nonemt no akumulatora plaksném svina
sulfatu, atjaunojot sakotné&jo kapacitati.

3. Aktivacija - parbaude, vai akumulators nav bojats un vai tas spéj pienemt
ladéSanas stravu.

4. Pulsacijas uzlade - uzladé$ana ar zemas stravas impulsiem (Iidz 1,5A)

5. Pamatladésana - uzladé ar maksimalu pastavigas intensitates stravu, lidz tiek
sasniegti 80% no akumulatora kapacitates

6. Léna uzlade - uzlade ar samazinoSu stravu pie pastaviga sprieguma

7. UzturéSanas uzlade - uzlade ar pastavigu stravu, lai uzturétu akumulatora
spriegumu nemainiga Iiment (12V akumulatoriem aptuveni 13,5 V, 6V
akumulatoriem aptuveni 6,7V)

8. Gala uzlade - uzladé ar pastavigas intensitates stravu, I1dz tiek sasniegti
100% no akumulatora kapacitates

9. Akumulatora analize - sprieguma krituma analize

10. Sprieguma noturéSana - akumulatora uzladésanas funkcija péc sprieguma
limena krisanas zem nominala sprieguma.

Manuala uzlades izvéle

Uzlades reZzimu var manuali izvéléties, nospiezot pogu MODE (poga ar dubultu
bultu). Funkciju apraksts (zim. 1):

12V akumulatoru uzladésana (mitru un géla)

AGM 12V akumulatoru uzladésana

Géla 12V akumulatoru uzladésana

LFP 12V akumulatoru uzladésana

Uzlades vértibas indikacija

Standarta 6V akumulatoru uzladésana

Uzlades kluda: nepareiza polaritate vai bojats akumulators
Spriegumu noturé$ana automasina péc akumulatora atvieno$anas
Akumulatora uzlades limenis (1 ITnija - 25%)

Akumulatora veidi

Standarta akumulatori (mitri) ir tradicionals elektrisko akumulatoru tips, kuru
pamata ir galvaniskas Sunas, kas izgatavotas no svina elektroda, svina dioksida
(PbO2) elektroda un sérskabes tdens Skiduma, kas darbojas ka elektrolits. Tie
ir ta sauktie apkopes akumulatori, kuras japarbauda un, ja nepiecieSams,
japapildina ar elektrolttu. Sados akumulatoros var notikt sulfacija (svina sulfidu
nogulsnésanas uz svina plaksném).

Géla akumulatori ir akumulatori, kuros Skidrais elektrolits ir aizstats ar gélu, kura
pamata ir sérskabe un silicija dioksids. To lielaka priekSrociba ir bezapkopes
tips, tiem nav nepiecieSama blivuma kontrole, elektrolita lTmena parbaude,
destileta tdens uzpilde. Loti svariga géla akumulatoru Tpasiba ir izturiba pret
dzilu izladi. Tos galvenokart izmanto ka energijas avotu mobilaja elektronika,
tados transportlidzeklos ka autoiekraveji un ratinkrésli, ka arT saules baterijas
AGM akumulatorus raksturo tas, ka elektrolits ir noslégts atdalitaja, kas
izgatavots no neausta stikla paklaja, pateicoties kuram tas ir aizsargats pret
izlieSanu. Tapat ka géla Snas, tam nav nepiecieSama apkope, akumulatori ir
izturigi pret vibracijam un triecieniem. AGM akumulatori tiek izmantoti bufera
darbibai, atbalstot energosistémas, jo tas tiek uzladétas ar nelielu stravu. Tie ir
galvenais energijas avots stravas padeves partraukuma gadijuma.

LFP akumulatori ir litija-jonu akumulatoru tips, kam raksturigs ilgs kalpoSanas
laiks un droSa lietoSana (pa$laik Li-FePo4 akumulatori tiek uzskatiti par
visdrodako risindjumu starp litija-jonu akumulatoriem). Saja tehnologija katods
ir izgatavots no litija, dzelzs, fosfora un skabekla savienojuma.

6V akumulatoru ladésana

Lai parslégtos uz 6V akumulatora uzlades reZimu vai ieslégtu ladétaju
transportlidzekla baroSanas avota reZzimu, aptuveni 5 sekundes turiet nospiestu
reZima mainas pogu. Displeja tiks aktivizétas ikonas displeja apak$éja rinda.
lestatiS8ana 6V akumulatora uzlades reZima lauj uzladét 6V akumulatorus ar
stravu aptuveni 2A un ar spriegumu maks. 7,2V.

Transportlidzek|a elektriskas sistémas baroSanas rezims

T Pirms ladétaja pievienoSanas automasinas instalacijai
AUZMANIBU ka sprieguma avotu, izlasiet transportiidzekla apkopes
instrukciju. levérojiet pielaujamo slodzi.
Ladetajs nodroSina energijas padevi transportlidzekla instalacijai péc
akumulatora atvieno$anas. lestatiet darbibas rezimu SUPPLY (apméram 5
sekundes turiet nospiestu pogu MODE un péc tam iestatiet to pozicija SUPPLY),
savienojiet spailes ar transportlidzekla instalacijas uzgaliem, pasu uzmanibu
pievérSot polaritatei.

0 UZMANTBU Polaritati nedrikst mainit! Tas var bojat transporthidzekla
instalaciju.

O©CXNOT,WNE

Ladétaja piegadatais spriegums ir atkarigs no slodzes. Bez slodzes tas ir
aptuveni 14,5 V.

Kliadas signalizéSana (Zim. A, 7)

Par kladu ladétaja pievieno$ana vai akumulatora klimi ierice signalizés ar
gaismas diodes indikatoru. Nekavéjoties izslédziet |adétaju, nosakiet klidas
céloni un to noveérsiet. Akumulatora nepareizas pievienoSanas gadijuma
(nepareiza polaritate) parslédziet spailes.

AUZMANTBU Ja akumulators ir bojats, to nedrikst uzladeét.
Bojata akumulatora uzladésana var bat bistama lietotajam.

10. TekosSas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalpos$anas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

Péc katras lietoSanas parbaudiet 1adétaja kabelu stavokli. Parbaudiet spailu
stavokli, notiriet tos no iesp&jama piesarnojuma. Ja ladétajs kldst mitrs,
noslaukiet to sausu. TTri8anai nelietojiet agresivu vielu.

Uzglabajiet sausa, vésa vieta, pozitiva temperatiira, bérniem nepieejama vieta,
ja iespéjams, originalaja iepakojuma.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasdtot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un

aprakstiet bojato dalu, papildus noradot orient&joSu ierices iegades datumu.
Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosita uzn@muma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (stljuma izmaksas
sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Probléma lemesls Risinajums
Bojats Nododiet ierici servisam
droSinatajs
Nepareizi Uzlabojiet spailes pievieno$anu
lerice neladé p|es_|egtas
akumulatoru spailes - = — . -
Nav sprieguma Parbaudiet tikla savienojumu un
elektribas avota tikla drosinatajus
Bojats Parbaudiet akumulatora stavokli,
akumulators neladéjiet bojatu akumulatoru

13. lerices komplektacija

DEPMO20LFP: 1. Ladétajs - 1 gab.
DEPMO022LFP: 1. Ladétajs - 1 gab. 2. Uzgalis ar skavam - 1 gab., 3. Uzgalis ar
gredzeniem - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)

Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja

dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskds vai elektroniskas

iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties

——" atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializétd savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas punktu atrasanas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
vietgjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstls: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabagana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.
Garantijas talons
Uz

Mikroprocesoru taisngriezis
Kataloga Nr:
O DEPMO20LFP
O DEPMO022LFP

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............
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Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccoeeevienieennene
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai l1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta
Mikroprocesoru taisngriezis iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,

apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, fakturrékins utt. Efektivas

reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas

instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos

gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas

ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzek|us, kas neatbilst LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez

saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura,
Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai
nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no

LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attiecibd uz personas datu

apstradi un $§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.

un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak:
“Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama
garantijas proceddras veikSanai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskati$8anas laikd un
arhivéSanas nolGkos gadijuma, ja bUs nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iigumu par personas datu apstrades uzticéSanu,
cita starpa subjektiem, kas nodrosina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir pienakums nodroSinat datu droSibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti lguma ar Parzini.

5. Josu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsirtiesibas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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A megfelel8ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.
Az dltalanos biztonsagi feltételeket kulon atmutatasként csatoltdk az
utasitasokhoz.

Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
utasitasokkal . Az aladbbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlizet vagy sulyos sérilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A Abra : 1. — standard 12 V-os akkumulator toltése, 2 — 12V-os AGM
akkumulator toltése, 3 — 12V-os zselés akkumulator toltése, 4 — 12V-os LFP
akkumulator toltése, 5 — a toltési fesziltségérték kijelzése, 6 — standard 6V-os
akkumulator toltése, 7 — figyelmeztetés: toltési hiba, 8 — elektromos rendszer
tapellatasi maédja, 9 — az akkumulator toltéttségének jelz6je

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

Megengedett a berendezés hasznalata felUjitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati atmutatoban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka korlilmények betartasaval.

Az egyeniranyitot savas-oldém WERT, GEL, AGM valamint LFP akkumulatorok
egyenaramu toltésére tervezték a Miszaki Adatok fejezetben megadott
paraméterekkel, mely akkumulatorokat jarmivekhez (motorkerékparok
gépkocsik és egyebek) lakékocsikhoz, jachtokhoz épitSipari gépekhez stb.
szantak. Az egyeniranyité tapfesziltséget is nyujthat az elektromos
berendezéshez amikor az akkumulatort le van valasztva a jarmardl.

4. A hasznalat korlatozasa
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A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfelel6en
hasznalhaté.

Az egyeniranyitd nem szolgal pl. nikkel kadmium akkumulatorok vagy az LFP-
tél eltérd litium ion akkumulatorok valamit egyszerhasznalatos elemek toltésére.
Nem szabad tolteni elemekbe csatlakoztatott akkumulatorokat.

AF|GYELEM A késziilékbe beépitett mutatok nem mérémiiszerek a
torvény értelmében: ,,A mérésekrél szo6l6 torvény”

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikdnyv
nem irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Gizemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
Kornyezeti hémérséklet [°C]-20 + 40. Ne hasznalja
robbanasveszélyes kérnyezetben és gyulékony anyagok kdzelében.
Jol szell6z6 helyiségekben hasznalja.

5. Miszaki adatok

Modell DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Tapfesziiltség [V. ~Hz] 230, 50 230, 50
Teljesitmény [W] 70 160
Fesziiltség /téltéaram [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Fesziiltség /téltéaram [V / A] 12d.c./4 12d.c. /4
Az akkumulator kapacitasa [Ah] Minimum 3 Minimum 3
maximum 120 maximum 120
Kérnyezeti hémérséklet [°C] -20 + 40 -20 + 40
Védelmi osztaly 1 1]
IP védettség IP65 IP65
Biztositék T3 15A T3 15A

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AHGYELEM van huzva a konnektorbol.

Az egyeniranyit6 el6készitése

Vegye ki a készlléket a csomagolasbdl, ellenérizze, hogy az dsszes felszerel6
elem benne van-e a csomagolasban. Bontsa ki az egyeniranyité vezetékeit.
Helyezze a késziiléket egy sima, tiszta fellletre, j6l szell6z6 helyiségben, pozitiv
hémérsékleten.

Csatlakozék a toltéshez (érinti a DEPM022LFP-t)

Az akkumulator toltésére szolgald kabelek egy aljzattal zarédnak, amihez
csatlakoztatni lehet a készletben talalhaté csatlakozékat. A bilincsekkel ellatott
csatlakoz6t az akkumulatorok standard toltésére szolgal, mig a huzalvég
szemmel ellatott kabelek az akkumulatorhoz térténd allandé csatlakoztatasra
szolgal, melyek nehezebb a hozzaférés (pl. a motorkerékparnal). A szemes
csatlakozok allanddra csatlakoztathatdk az akkumulatorra, és a csatlakozéaljzat
kénnyen hozzaférhet6 helyre helyezhet6.

Az akkumulator el6készitése

El6szor olvassa el az akkumulator levalasztasanak madjat a jarmi elektromos
rendszerérdl, amelyet a hasznalati Utmutatéjaban van ismertetve.

Az akkumulatort le kell valasztani a jarmirél, ha lehetséges vegye ki a jarmibél
és Ovatosan tisztitsa meg, kilonds figyelmet forditva az akkumulator
érintkezdire. Ellenérizze a WET tipusu akkumulatorban az elektrolit allapotat, ha
az elektrolit mennyisége tul alacsony, toltson desztillalt vizet az akkumulator
gyartéja altal megadott utasitdsok szerint. Ha sziikséges, zsirtalanitsa az
érintkezOket és tisztitsa meg csiszolépapirral (az érintkezdk eziistds fényliek
legyenek). Helyezze az akkumulatort egyenletes, tiszta feliletre, jol szell6z8
helyiségben, pozitiv hmérsékleten.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhaté:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atméré méret biztositék
W] [mm2] [A]
<700 0,75 6

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbité
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék lizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

Gondozasigényes akkumulatoroknal vegye le (csavarja ki) a cellakupakokat,
gondozasmentes akkumulatoroknal hagyja ki ezt a Iépést. Csatlakoztassa az
krokodilcsipeszes kabeleket az akkumulator kivezetéseihez a kovetkezd
sorrendben: el8szor a "+" jell piros kabelt az akkumulator pozitiv pélusahoz, "+"
jeldléssel, majd a fekete kabelt, "-" jel6léssel, az akkumulator negativ pélusahoz.

Bar az egyeniranyito6 fel van szerelve védett a helytelen
w csatlakozas elleni védelemmel, ne csatlakoztassa a
csatlakozokat ellentétes médon.

Csatlakoztassa az egyeniranyitét a tdphalézathoz. Varjon kb. 10 masodpercig,
amig az egyeniranyité automatikusan felismeri az akkumulator paramétereit és
el nem kezdi a téltést. Ha az egyeniranyito észleli az akkumulator sériilését vagy
a csatlakozok helytelen csatlakoztatasat, akkor erre egy megfelelé lizenettel
figyelmeztet. llyen esetben csatlakoztassa le az egyeniranyitét a halézatrdl,
ellendrizze az akkumulatort valamint ellenérizze és csatlakoztassa megfeleléen
a toltékabelt. Az egyeniranyité kijelzi az akkumulator feltdltdttségét, ekkor
csatlakoztassa le az egyeniranyitét a halézatrdl, valassza le a csatlakozokat a
kovetkezd sorrendben: elészor a "-" (fekete vezeték), majd a "+" (piros vezeték).

9. A késziilék hasznalata
Az akkumulator toltését tlizforrastol vagy szikraképzdé
AFlGYELEM eszkozoktol tavol kell lefolytatni.

Az akkumulator az egyeniranyitéhoz val6 csatlakoztatasa utan a Készilék
bekapcsolasa pont irdnymutatasainak megfeleléen az egyeniranyité megkezdi
az akkumulator toltését. Az els6 szakaszban elemzi az akkumulatort, és
automatikusan kivalasztia a toltési paramétereket. 6V fesziiltségl
akkumulatorok esetén 2A arammal kezdédik a toltés, mig 12V kapacitasu
akkumulatorok esetén a téltéaram értéke legfeljebb 4A lesz. A téltéaram értéke
az akkumulator fesziltségének novekedésével csokken, egészen az
akkumulator feltoltédéseéig.

A toltés szakaszai

Az akkumulator téltése tiz Iépésben térténik meg (B és C abra):

1. Diagnosztika — a készllék ellen&rzi, hogy megfelel6en van-e csatlakoztatva
az akkumulatorhoz, és ellenérzi az akkumulator toltottségi szintjét.

2. Kénmentesités — az impulzusos toltés lehetévé teszi az dlom-szulfat
eltavolitasat az akkumulator lemezeirdl, ezaltal helyredllitva annak eredeti
kapacitasat.

3. Elesztés — annak ellenérzése, hogy az akkumulator nem sériilt-e, és képes-
e elfogadni a toltéaramot.

4. Impulzus tdltés — impulzus téltés alacsony aramerésséggel (1,5 A-ig)

5. F6 toltés — toltés allandd intenzitdsi maximalis arammal az akkumulator
kapacitasanak 80% -aig

6. Lassu toltés — toltés csokkend aramerdsséggel allando fesziltség mellett

7. Karbantarto toltés — allandé aramerésséggel torténd toltés az akkumulator
feszlltségének allandd szinten tartdsa érdekében (12 V-os akkumulatorok
esetén kb. 13,5 V, 6V-os esetén kb. 6,7V)

8. Végs6 toltés - allandé aramerdsséggel torténd toltés, mig az akkumulator el
nem éri a 100%-os kapacitast

9. Akkumulator elemzése — fesziiltségesés elemzés

10. Feszlltség fenntartds — az akkumulator toltési funkcidja a névleges
feszlltség alatti feszlltségkiesés utan.

Kézi toltésmod kivalasztas

A toltési modot kézzel is kivalaszthatia a MODE gomb (dupla nyil gomb)
megnyomasaval. A funkciok leirasa (1. abra):

37. 12V-os (folyadékos és zselés) akkumulatorok téltése

38. 12V-os AGM akkumulatorok téltése

39. 12V-os zselés akkumulatorok toltése

40. 12V-os LFP akkumulatorok toltése

41. Atoltési érték jelzése

42. Standard 6V-os akkumulatorok téltése

43. Toltési hiba: helytelen polaritasu csatlakoztatas vagy hibas az akkumulator
44. Az akkumulator levalasztasa utan a fesziiltség fenntartasa a jarmiben

45. Az akkumulator tltéttségi szintje (1 — 25%)

Akkumulatortipusok

A standard (folyadékos) akkumulatorok az elektromos akkumulatorok
hagyomanyos tipusai, amelyek &lom-elektrédbol, dlom-dioxid (PbO2)
elektrodbdl és az elektrolitként mik6dd kénsav vizes oldatabdl késziilt
galvanikus cellakon alapulnak. Ezek az ugynevezett gondozasigényes
akkumulatorok, amelyeket ellendrizni kell, és sziikség esetén fel kell télteni az
elektrolittal. Az ilyen akkumulatorokban felléphet a szulfatacio jelensége (6lom-
szulfid lerakédasa a lemezekre).

A zselés akkumulatorok olyan akkumulatorok, melyekben a folyékony
elektrolitot kénsav és szilicium-dioxid alapu gélre cserélték. Legfontosabb
elénylk a karbantartds-mentesség, nincs sziikség siriiség-ellenérzésre as az
elektrolit szintjének ellenérzésére valamint a desztillalt vizzel valé kiegészitésre.
A zselés akkumulatorok nagyon fontos tulajdonsaga az ellendllasuk alacsony
toltottségre. Ezeket féként aramforrasként hasznaljdk mobil elektronikaban,
jarmivekben, példaul targoncakban és kerekes székekben, valamint
napelemekben

Az AGM akkumulatorokat az jellemzi, hogy az elektrolit egy nem sz6tt
Uvegszdvetbdl készilt elvalasztdban van lezarva, amelynek kdszdnhetéen
védett a kidmlés ellen. Hasonléan a zselés cellakhoz kabantartas-mentes
készilékek, rezgés. és utésalléak. Az AGM akkumulatorokat puffer
muveletekhez hasznaljak, tapfesziiltség-rendszerek tdmogatasara, mivel kis
arammal vannak tdltve. Aramkimaradas esetén ezek a fé energiaforrasok.

Az LFP akkumulatorok litium-ion tipusd akkumulatorok, amelyeket hosszu
élettartam és biztonsagos hasznalat jellemez (jelenleg a Li-FePo4 elemeket
tekintik a legbiztonsagosabb megoldasnak a Li-lon akkumulatorok ko6zott).
Ebben a technoldgidban a katéd litium, vas, foszfor és oxigén vegylletébdl
készll.

A 6V-os akkumulatorok toltése

A 6 V-os akkumulator toltési tzemmddba valtdshoz vagy az egyeniranyité a
jarmi taplalasa izemmodba atkapcsolasahoz, nyomja meg az izemmaodvaltod
nyomégombot és tartsa azt nyomva kb. 5 masodpercig. A kijelzén
aktivizalédnak ekkor az als6 sorban taldlhaté ikonok. A 6 V-os akkumulator
toltési mdédban torténd bedllitas lehetévé teszi a 6V-os akkumulatorok toltését
kb. 2A-es aramerésséggel és max. 7,2V fesziltséggel.
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A jarmi elektromos rendszerének ellatasi izemmaédja
AF|GYELEM Az egyeniranyité a jarmii elektromos rendszeréhez
fesziiltségforrasként torténé csatlakoztatasa elétt,
ismerje meg a jarmii hasznalati utasitasat. Vegye figyelembe a megengedett
terhelést.
Az egyeniranyitd lehetévé teszi a jarmi elektromos energiaellatasat az
akkumulator levalasztasa utan. Allitsa be a SUPPLY (izemmaédot (megnyomva
és nyomvatartva kb. 5 masodpercig a MODE nyomdgombot, majd beallitva a
SUPPLY poziciéba), csatlakoztassa a szoritobilincseket a a jarmi elektromos
renszerének csatlakozojahoz, kiilénos figyelmet forditva a polaritasra.

A polaritast nem szabad felcserélni! Ez karosithatja a
AFlGYELEM jarmi elektromos rendszerét.
Az egyeniranyito altal szolgaltatott feszlltség fligg a terheléstél. Terhelés nélkal
kb. 14,5 V.

Hibajelzés (A abra, 7)

Az egyeniranyité csatlakoztatdsanak hibajat vagy az akkumulator
meghibasodasat a hiba LED jelzi. Azonnal kapcsolja ki az egyeniranyitot,
diagnosztizalja a hiba okat és sziintesse azt meg. Az akkumulator helytelen
csatlakoztatasa esetén (rossz polaritas) cserélje fel a polusokat.

AF|GYE|_EM Az akkumulator karosodasa esetén, azt nem szabad
tolteni

i
A hibas akkumulator toltése veszélyes lehet a felhasznaléra.

10. Folyamatos karbantartas

0 FIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van hizva a konnektorbadl.

Minden hasznalat utan ellenérizze az egyeniranyitd kabeleinek allapotat.
Ellenérizze a csatlakozok allapotat, tisztitsa meg Oket a lehetséges
szennyez6désektdl. Ha a tolté vizes lesz, tordlje azt szarazra. Ne hasznaljon
agressziv anyagokat a tisztitashoz.

Tarolja szaraz, hlvds helyen, pozitiv hémérsékleten, gyermekek altal nem
hozzaférhet6 halyen, lehet6leg az eredeti csomagolasban.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és irja le a sérilt részt, tovabba adja meg az eszkdz vasarlasanak
hozzavetbdleges idépontjat.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartydban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjuk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd kételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a
legkdzelebbi lakdhelyre (weboldalak listdja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Keérjlik, csatolja a kitoltétt garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sériilt terméket
a szervizhez kell kllldeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az 6njavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
Sérlt biztositék Adja at a szerviznek a készuléket.
Nem Javitsa meg a szoritébilincseket
megfeleléen
csatlakoztatott

A készllék nem szoritobilincsek

tolti az

akkumulatort Ellendrizze a halézati

Nincs halozati

feszlltség csatlakoztatas és a haldzati
biztositékokat
Sérdlt Ellenérizze az akkumulator

akkumulator allapotat, ne téltson sériltet

13. A késziilék kompletizalasa

DEPMO020LFP: 1. Egyeniranyité— 1 db
DEPMO22LFP: 1. Egyeniranyité— 1 db 2. Szoritébilincses csatlakozovég — 1
darab, 3. Szemes csatlakozévég — 1 db

14. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdbrzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkertilését, amelyek a készllékben 1évé veszélyes anyagok, keverékek és
osszetevk esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi el6irasok szerint biintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznal6i: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

Az Eurdpai Union kivuli orszagokban torténé artalmatlanitéas: Ez a szimbolum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Mikroprocesszoros egyeniranyité
Katalogusszam:
O DEPMO20LFP
O DEPMO22LFP
Gyartasi tétel szama: .........ccccceeeeeene
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado aldirdsa: ..........ccceeevviieeinnnns

A felhasznal6 nyilatkozata:
lgazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Kérzeti Birésag Varsoban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 feleldsség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak valo atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdasanak maddja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék daranak csokkentéséhez, vagy a
szerz8déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

36 hdénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

1ll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korlilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznald a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndloé betartia a Kezelési atmutatdban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terijed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kiléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznald a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé 6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykdnyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerultek

Mikroprocesszoros
egyeniranyitd
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- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kdzott a
Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskérébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatdban meghatarozott valamennyi
muvelet a megfelelé médon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 térvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon beldl
a reklaméaciot.

3. A reklamacidés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kuldeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belll kertil sor.
9. A terméket reklaméciora kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerlil azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6é a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbol eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében térténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatélyon kivil helyezésérdl szold, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével

Ssszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az lrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkéw-i
székhelyi DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel az éltaldanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
osszhangban Az adatszolgdltatdas ©nkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kdvetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozd
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tébbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi
kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozo hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatarozott céloktol eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkézi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatdsaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel§ altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban &ll van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.

Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

B simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta
mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni
grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. - incarcarea unei baterii standard de 12V, 2 - incarcarea unei baterii
12V AGM, 3 - incarcarea unei baterii cu gel 12V, 4 — incarcarea bateriei 12V
LFP, 5 - afisarea valorii tensiunii de incércare, 6 - incarcarea bateriei standard
6V, 7 - avertizare : eroare de incarcare, 8 - modul de alimentare, 9 - indicator de
incarcare a bateriei

3. Destinatia dispozitivului

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructji, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute Tn manualul de utilizare.

Redresorul este destinat incarcarii cu curent continuu a bateriilor pumb — acid,
WET, GEL, AGM si LFP cu parametrii specificati in capitolul Date Tehnice,
destinate utilizarii in vehicule (motociclete, masini si alte), rulote, iahturi, masini
agricole si de constructii etc. Redresorul poate de asemenea sa fie o sursa de
alimentare a instalatiei electrice, atunci cand bateria este deconectata de la
instalatia vehiculului.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de

lucru”, prezentate mai jos.

Redresorul nu este destinat pentru incarcarea bateriilor de ex. nichel-cadmiu,

cu ioni de litiu alte decat LFP si baterii de unica folosintd. Nu incarcati

acumulatoarele conectate in baterii.

AATENTlE Intviicatoa‘rele instalate -i-n dispozitivvnu synt sisteme de
H masurat in sensul Legii: ,,Legea masurarii”

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,

operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi

considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie,

iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la

pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Temperatura ambianta [° C] -20 + 40. A nu se utiliza in atmosfera
exploziva, in apropierea materialelor inflamabile. Utilizati in incaperi
bine ventilate.

5. Date tehnice

Modelul DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Alimentare [V. ~Hz] 230, 50 230, 50

Putere [W] 70 160

Tensiune /curent de incarcare [V/A] | 6d.c./2 6d.c./2
Tensiune /curent de incarcare [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Capacitatea bateriei [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Temperatura ambianta [°C] -20 + 40 -20 + 40

Clasa de protectie 1l 1]

Grad IP IP65 IP65

Siguranta T3 15A T3 15A

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Pregatirea redresorului

Scoateti dispozitivul din ambalaj, verificati daca toate accesoriile sunt prezente
n ambalaj. Desfaceti conductori redresorului. Asezati dispozitivul pe o suprafata
uniforma si curatd intr-o incapere bine ventilata, cu o temperatura pozitiva.

Terminale pentru incarcare (se refera la DEPM022LFP)

Coductori pentru incarcarea bateriei sunt terminate cu un soclu la care puteti
conecta terminalele incluse in set. Terminalul de crimpat serveste pentru
incarcarea standard a bateriilor, in timp ce terminalul cu conductori terminati cu
inele serveste pentru montarea permanentd a acesteia pe bateria la care
accesul este dificil (de exemplu, la motociclete). Terminalele cu inele pot fi
conectate permanent la baterie iar intr-un loc usor accesibil plasati soclu de
conectare.

Pregatirea bateriei

Mai intai, cititi iTn manualul de utilizare al vehiculului modul de deconectare a
bateriei de la instalatia electrica a vehiculului.

Bateria trebuie deconectatd de la instalatia vehiculului, daca este posibil
scoateti-o din vehicul si curatati-o cu atentie, acordand o atentie deosebita
contactelor bateriei. Verificati starea electrolitului in bateriile de tip WET, daca
cantitatea de electrolit este prea mica, adaugati apa distilatd conform
instructiunilor producatorului de baterii. Daca este necesar, degresati contactele
si curatati-le cu hartie abraziva (contactele ar trebui sa aiba o stralucire argintie).
Asezati bateria pe o suprafata uniforma si intr-o incapere curata bine ventilata,
cu o temperatura pozitiva.)

7. Conectare la retea
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inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé ca tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
<700 0,75 6
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

nainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

in cazul bateriilor cu intretinere, scoateti (desurubati) capacele din celule, in
cazul bateriilor fara intretinere, sariti acest pas. Conectati cablurile cu clipsuri
crocodili la contactele bateriei in urmatoarea ordine: mai intai conductorul rosu
marcat "+" la polul pozitiv a bateriei, marcat "+", apoi conductorul negru, marcat
"-", la polul negativ a bateriei.

AATENTlE Desi redresorul este echipat cu o protectie impotriva
= conexiunii incorecte, nu conectati contactele in sens

=]
<
@
@
»

Conectati redresorul la sursa de alimentare. Asteptati aproximativ 10 secunde

pentru ca redresorul sa detecteze automat parametrii

I:Ng =Ygy Dateriei si s& fincepe incarcarea. Daca redresorul

2 detecteaza deteriorarea bateriei sau conectarea incorecta

a clipsurilor, va semnaliza cu mesaj adecvat. Tn acest caz, deconectati

redresorul de la sursa de alimentare, verificati bateria si verificati si conectati

corect conductorul de incarcare a bateriei. Redresorul va indica faptul ca bateria

este incarcata, apoi deconectati redresorul de la sursa de alimentare,

deconectati clipsurile in secventa: mai intai "-" (conductorul negru), apoi "+"
(conductorul rosu).

9. Utilizarea dispozitivului

AATENTIE incarcarea bateriei trebuie si aibd loc departe de
. sursele de foc sau scénteie

i

Dupéa conectarea bateriei la redresor, in conformitate cu instructiunile din
sectiunea Pornirea dispozitivului, redresorul va incepe sa incarce bateria. In
prima faza, bateria va fi analizata si parametrii de incarcare vor fi selectati
automat. in cazul bateriilor cu o tensiune de 6V, incarcarea incepe cu un curent
de 2A, n timp ce in cazul bateriilor cu o capacitate de 12V, valoarea curentului
de incarcare va fi de maxim 4. Valoarea curentului de incarcare va scadea odata
cu cresterea tensiunii bateriei pana la incarcarea bateriei.

Trepte de incarcare

Bateria este incarcata in zece trepte (fig. B si C):

1. Diagnosticare - dispozitivul verificad daca este conectat corect la baterie si
verifica nivelul de incarcare a bateriei.

2. Desulfurare - incarcarea cu impulsuri elimina sulfatul de plumb de pe placile
bateriei, restabilind astfel capacitatea initiala.

3. Trezire - verificare daca bateria nu este deteriorata si poate accepta curentul
de incarcare

4. Incarcare cu impulsuri - incarcare cu impulsuri cu curent scazut (pana la 1,5A)
5. Incarcare de baza - incércare cu curentul maxim de intensitate constant&
pana la 80% din capacitatea bateriei.

6. Incarcare lent - incércare cu un curent in scadere la tensiune constants

7. Incércare de intretinere - incércare cu curent constant pentru a mentine
tensiunea bateriei la un nivel constant (pentru baterii de 12 V aprox. 13,5 V,
pentru 6 V aprox. 6,7 V)

8. Incarcare finala - incércare cu curent constant pané la atingerea capacitétii
bateriei de 100%

9. Analiza bateriei - analiza scaderilor de tensiune

10. Sustinerea tensiunii - functia de reincarcare a bateriei dupa pierderea
tensiunii sub tensiunea nominala.

Selectarea manuala a incarcarii

Puteti selecta modul de incarcare manual apasand butonul MODE (butonul cu
sageata dubla). Descrierea functiilor (fig. 1):

. Incarcarea bateriilor 12V (umed si gel)

. Incércarea bateriilor AGM 12V

. Incércarea bateriilor cu gel de 12V

. Incércarea bateriilor LFP 12V

. Afisarea valorii de incarcare

Incarcarea bateriilor standard de 6V

. Eroare de incarcare: conexiune incorecta de polaritate sau baterie deteriorata
. Mentinerea tensiunii in vehicul dupa deconectarea bateriei

. Nivel de incarcare a bateriei (1 linie - 25%)

Tipuri de baterii

Bateriile standard (umede) sunt un tip traditional de baterii electrice, bazate pe
celule galvanice formate dintr-un electrod cu plumb, un electrod cu dioxid de
plumb (PbO2) si o solutie apoasd de acid sulfuric care actioneaza ca un
electrolit. Acestea sunt asa-numitele baterii cu intretinere, care trebuie verificate
si, daca este necesar, completate cu electrolit. in astfel de baterii, poate aparea
sulfatarea (depunerea sulfurilor de plumb pe placi).

Bateriile cu gel sunt baterii in care electrolitul lichid a fost inlocuit cu un gel pe
baza de acid sulfuric si silice. Cel mai mare avantaj al acestora este ca sunt fara
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intretinere, nu au nevoie de controlul densitétii, controlul nivelului de electroliti
si reumplerea cu apa distilata. O caracteristica foarte importantd a bateriilor cu
gel este rezistenta la descarcarea profunda. Acestea sunt utilizate in principal
ca sursa de energie n electronica mobila, vehicule precum stivuitoare si scaune
cu rotile si baterii solare

Baterile AGM se caracterizeaza prin faptul ca electrolitul este inchis intr-un
separator format din strat din fibra de sticla, datorita caruia este protejat
Tmpotriva varsarii. La fel ca celulele cu gel, sunt rezistente la intretinere, la socuri
si impact. Baterile AGM sunt utilizate pentru functionarea ,tampon”, care
sprijina sistemele de alimentare, deoarece sunt incarcate cu un curent mic.
Acestea sunt principala sursa de energie in caz de intrerupere a energiei
electrice.

Bateriile LFP sunt un tip de baterii cu litiu-ion, caracterizate prin viata lunga si
utilizare sigura (in prezent, bateriile Li-FePo4 sunt considerate ca cea mai sigura
solutie dintre bateriile Li-lon). in aceasta tehnologie, catodul este format dintr-
un compus din litiu, fier, fosfor si oxigen.

incércarea bateriilor de 6 V

Pentru a comuta la modul de incarcare a bateriilor de 6V sau pentru a comuta
redresorul in modul de alimentare a instalatiei vehiculului, tineti apasat butonul
de schimbare a modului timp de aproximativ 5 secunde. Pe ecran se va activa
apoi, pictogramele pe randul de jos al afisajului.. Setarea in modul de incarcare
a bateriei 6V va permite sa incarcati bateriile de 6V cu un curent de aproximativ
2A si o tensiune de max. 7.2V.

Modul de alimentare a sistemului electric al vehiculului

inainte de a conecta redresorul ca sursa de tensiune la instalatia vehiculului,
cititi manualul de utilizare al vehiculului. Respectati sarcina admisa.

Redresorul permite alimentarea instalatiei vehiculului dupa deconectarea
bateriei. Setati modul de operare SUPPLY (ap&sati si mentineti apasat butonul
MODE tip de aproximativ 5 secunde, apoi setati-l in pozitia SUPPLY)), conectati
clipsurile la terminalele instalatiei vehiculului, acordand o atentie deosebita
polarit&tii.

Polaritatea nu trebuie schimbata! Asta poate deteriora instalatia
vehiculului.

Tensiunea furnizata de redresor depinde de sarcina. Fara sarcing, este de
aproximativ 14,5 V.

Semnalizare de eroare (fig. A, 7)

Eroarea la conectarea redresorului sau defectarea bateriei va fi semnalizata de
LED-ul erorii. Opriti redresorul imediat, diagnosticati cauza erorii si indepartati-
I. In cazul conectérii incorecte a bateriei (poli gresiti), inversati clipsurile.

Daca bateria este deteriorata, aceasta nu trebuie sa fie incarcata
Incércarea unei baterii defecte poate s fie periculoasa pentru utilizator.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Verificati starea clipsurilor curéatati-le de eventuale contaminari. Daca redresorul
se ude, stergeti-I pana va fi uscat. Nu folositi pentru curatare substante agresive.

Depozitati-l intr-un loc uscat si racoros, la o temperatura pozitiva daca este
posibil in ambalajul original. A nu se lasa la indemana copiilor,

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si descrieti piesa deterioratd, indicati de asemenea data
orientativa a achizitiei dispozitivului.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat),
trimiteti-1 la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-
ul central Dedra Exim. Va rugadm amabil sa anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
inainte de a trece la eliminarea individuala a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutie
Siguranta Trimiteti dispozitivul la service
defecta
Clipsurile Corectati clipsurile

A conectate

Aparatu : U incorect

incarca bateria - — —— - -
Lipsa tensiunii in | Verificati conexiunea la retea si
retea sigurantele de alimentare
Baterie defecta Verificati starea bateriei, nu

incarcati o baterie deteriorata

13. Set de completare a dispozitivului

DEPMO20LFP: 1. Redresor— 1 buc..
DEPMO22LFP: 1. Redresor — 1 buc.. 2. Terminal cu clipsuri — 1 bucata, 3.
Terminal cu inele — 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate
(priveste gospodariile)
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Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste

indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu

trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. n cazul in care

U\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,

trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Redresor cu microprocesor
Nr. de katalog:
O DEPMO20LFP
O DEPMO022LFP
Numardelot: ...........cccciiine
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........c.ccooeeeviineens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzéatorului.

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionala pentru o.c. Vargovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii
Redresor cu microprocesor Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise Th manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care oferd, printre altele, service
tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si s&
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decét cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationald.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
n orice moment.
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7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Auveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentad pentru
protectia datelor cu caracter personal
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Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefugt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Abb. A: 1. - Laden einer 12 V-Standardbatterie, 2. - Laden eines 12 V-AGM-
Akkumulators, 3. - Laden eines 12 V-VRLA-Akkumulators, 4. - Laden eines 12
V-Lithium-Eisenphosphat-Akkumulators, 5. - Anzeige der Ladespannung, 6. -
Laden einer 6 V-Standardbatterie, 7. - Warnung: Ladefehler, 8. - Strommodus,
9. — Ladeanzeige

3. Geratebestimmung

Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

Das Ladegerat ist fur das Gleichstromladen von Blei-, VRLA-, AGM- und
Lithium-Eisenphosphat-Akkumulatoren mit den im Abschnitt ,Technische
Daten” angegebenen Parametern bestimmt, die fiir den Einsatz in Fahrzeugen
(Motorrader, Autos und andere), Wohnwagen, Yachten, Landwirtschafts- und
Baumaschinen usw. bestimmt sind. Das Ladegerat kann auch eine Stromquelle
fir die elektrische Installation sein, wahrend der Akku von der
Fahrzeuginstallation abgeklemmt ist.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.
Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und
der Giltigkeit der Kon-formitatserklarung.
Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.
Das Ladegerat ist nicht zum Aufladen von Akkumulatoren wie z.B. Nickel-
Cadmium,  Lithium-lonen-Akkumulatoren  auer  Lithium-Eisenphosphat-
Akkumulatoren und Einwegbatterien vorgesehen. Es ist nicht erlaubt, in
Batterien angeschlossene Akkumulatoren zu laden.

Die in das Gerat eingebauten Anzeiger sind keine
AACHTUNG Zdhler im Sinne des Gesetzes: ,Mess-und Eichgesetz"

Zulassige Betriebsbedingungen
Umgebungstemperatur [°C]-20 + 40. Nicht in explosiver Atmosphare,
in der Nahe von entflammbaren Materialien verwenden. Verwendung

in gut bellifteten Rdumen.

5. Technische Daten

Modell DEPMO20LFP DEPMO22LFP
Stromversorgung [V. ~Hz] 230, 50 230, 50
Leistung [W] 70 160

Spannung / Ladestrom [V / A] 6d.c./2 6d.c./2
Spannung / Ladestrom [V / A] 12d.c./4 12d.c./4
Akkukapazitét [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Umgebungstemperatur [°C] -20 + 40 -20 + 40
Schutzklasse 1 1

Schutzart IP65 IP65

Sicherung T3 15A T3 15A

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Vorbereitung des Ladegeréates

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und Uberpriifen Sie, ob alle Teile
enthalten sind. Falten Sie die Kabel des Ladegeéates aus. Stellen Sie das Geréat
auf eine ebene, saubere Oberflache, in einen gut belifteten Raum mit positiver
Temperatur.

Kabelschuhe zum Aufladen (betrifft DEPM022LFP)

Die Kabel zum Aufladen der Batterie sind mit einer Buchse abgeschlossen, an
die Sie die mitgelieferten Kabelschuhe anschlieBen kénnen. Der Kabelschuh
mit Klemmen wird fiir die Standard-Batterieladung verwendet, wéahrend der
Kabelschuh mit Kabeln, die in einer Ose enden, fir die dauerhafte Befestigung
an einer schwer zuganglichen Batterie (z.B. Motorrad) verwendet wird. Der
Ringschuh kann dauerhaft mit der Batterie verbunden werden, und eine Buchse
kann an einer leicht zugénglichen Stelle angebracht werden.

Vorbereitung der Batterie

Machen Sie sich zunéachst mit der Methode zur Trennung der Batterie von der
elektrischen Installatin des Fahrzeugs vertraut, wie im Fahrzeughandbuch
beschrieben.

Die Batterie sollte von der elektrischen Installation des Fahrzeugs getrennt und
nach Médglichkeit sorgféltig gereinigt werden, wobei besonders auf die
Batteriekontakte zu achten ist. Kontrollieren Sie den Elektrolytzustand von
Bleiakku, wenn die Elektrolytmenge zu gering ist, flillen Sie entsprechend den
Angaben des Batterieherstellers destilliertes Wasser nach. Falls erforderlich,
entfetten Sie die Kontakte und reinigen Sie sie mit Schleifpapier (die Kontakte
sollten silbrig gléanzend sein). Legen Sie die Batterie auf eine ebene, saubere
Oberflache, in einen gut bellifteten Raum mit positiver Temperatur).

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerdtes sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes hangen von der Gerételeistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. SicherungsgrolRe
w] [mm2] Typ C [A]
<700 0,75 6
Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verldngerungskabel nicht  gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmafig nachpriifen. Gerat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerit einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerat in

Betrieb genommen wird”.

Bei wartungspflichtigen Akkus entfernen (abschrauben) Sie die Stopfen von den
Zellen; bei wartungsfreien Akkus Uberspringen Sie diesen Schritt. SchlieBen Sie
die Kabel mit Krokodilklemmen in folgender Reihenfolge an die Batteriekontakte
an: zuerst das rote Kabel mit der Kennzeichnung "+" an den Pluspol der Batterie,
das mit "+" gekennzeichnet ist, dann das schwarze Kabel mit der
Kennzeichnung "-" an den Minuspol des Akkumulators.

Auch wenn das Ladegeridt mit einem Schutz gegen
AACHTUNG falsches AnschlieBen ausgestattet ist, diirfen die
Klemmen nicht in umgekehrter Richtung angeschlossen werden.

SchlieRen Sie das Ladegerat an die Stromversorgung an. Warten Sie ca. 10
Sekunden, bis das Ladegerat die Batterieparameter automatisch erkennt und
den Ladevorgang beginnt. Stellt das Ladegerat einen defekten Akku oder eine
falsche Klemmenverbindung fest, zeigt es dies durch eine Meldung an. Trennen
Sie in diesem Fall das Ladegerat von der Netzversorgung, tUberprifen Sie die
Batterie und prifen und schliefen Sie das Batterieladekabel korrekt an. Das
Ladegerét signalisiert, dass die Batterie geladen wird, trennen Sie das
Ladegerat von der Stromversorgung ab und trennen Sie die Klemmen in der
Reihenfolge ab: zuerst "-" (schwarzer Draht) und dann "+" (roter Draht).

9. Gerategebrauch

Die Batterie muss entfernt von der Feuerquelle oder
AACHTUNG den funkenerzeugenden Geraten geladen werden.
Wenn die Batterie gemaR den Anweisungen im Abschnitt ,Einschalten des
Gerats" an das Ladegerat angeschlossen wird, beginnt das Ladegerat mit dem
Laden der Batterie. In der ersten Phase wird die Batterie analysiert und die
Ladeparameter werden automatisch ausgewahlt. Bei 6V-Batterien beginnt das
Ladegerat mit einem Strom von 2A zu laden, wahrend bei 12V-Batterien der

Ladestrom maximal 4 betragt. Der Ladestrom nimmt mit steigender
Batteriespannung ab, bis die Batterie geladen ist.

Etappen der Aufladung

Die Batterie wird in zehn Schritten geladen (Abb. B und C):

1. Diagnose - das Gerat priift, ob es korrekt an die Batterie angeschlossen ist
und Uberprift den Ladezustand der Batterie.

2. Entschwefelung - Pulsladung ermdglicht die Entfernung von Bleisulfat aus
den Batterieplatten, wodurch die urspriingliche Kapazitat wieder hergestellt
wird.
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3. Stimulation - Uberpriifung, ob die Batterie nicht beschadigt ist und ob sie mit
dem Ladestrom geladen werden kann.

4. Pulsladung - Pulsladung mit niedrigem Strom (bis zu 1,5A)

5. Grundladung - Ladung mit einem maximalen Gleichstrom, bis 80 % der
Batteriekapazitat erreicht ist

6. Langsame Ladung - Ladung mit abnehmendem Strom bei konstanter
Spannung

7. Erhaltungsladung - Ladung mit einem Gleichstrom, um die Batteriespannung
auf einem konstanten Zustand zu halten (fur 12V-Batterien ca. 13,5V, fir 6V-
Batterien ca. 6,7V)

8. Endladung - Ladung mit einem Gleichstrom, bis 100% der Batteriekapazitat
erreicht ist

9. Batterie-Analyse - Analyse des Spannungsabfalls

10. Spannungsunterstiitzung - Funktion zum Wiederaufladen des Akkumulators
nach einem Spannungsverlust unter der Nennspannung.

Manuelle Auswahl der Aufladung

Sie kénnen den Lademodus manuell mit der MODE-Taste (Doppelpfeil-Taste)
auswahlen. Beschreibung der Funktionen (Abb. 1):

1. Laden von 12V-Akkumulatoren (Nass- und VRLA-Akkumulatoren)

2. Laden von 12V-AGM-Akkumulatoren

3. Laden von 12V-VRLA-Akkumulatoren

4 Laden von Lithium-Eisenphosphat-Akkumulatoren

5. Anzeige des Ladezustandes

6. Aufladen von 6V- Standardbatterien

7. Ladefehler: falscher Polanschluss oder Beschadigung der Batterie

8. Spannungsunterstitzung im Fahrzeug nach dem Abklemmen der Batterie
9. Ladezustand der Batterie (1 Strich - 25%)

Batterie-Typen

Standard-Batterien (Nassbaterrien) sind eine traditionelle Art von elektrischen
Akkumulatoren, die auf galvanischen Zellen aus Bleielektrode,
Bleidioxidelektrode (PbO2) und einer wassrigen Lésung von Schwefelsaure, die
als Elektrolyt wirkt, basieren. Dabei handelt es sich um sogenannte
wartungspflichtige Batterien, bei denen der Elektrolyt Uberprift und
gegebenenfalls erganzt werden muss. In solchen Akkumulatoren kann das
Phanomen der Sulfatierung (Ablagerung von Bleisulfiden auf Platten) auftreten.
VRLA-Akkumulatoren sind Batterien, bei denen ein flissiger Elektrolyt durch ein
Gel auf der Basis von Schwefelsdure und Kieselerde ersetzt wurde. Ihr groRter
Vorteil ist die Wartungsfreiheit, sie benétigen keine Kontrolle der Dichte und
keine Steuerung des Elektrolytstandes und das Einfiillen von destilliertem
Wasser. Ein sehr wichtiges Merkmal von VRLA-Akkumulatoren ist ihre
Widerstandsfahigkeit gegen Tiefentladung. Sie werden hauptsachlich als
Stromquelle in der mobilen Elektronik, in Fahrzeugen wie Gabelstaplern und
Rollstiihlen sowie in Solarbatterien verwendet.

AGM-Akkumulatorten zeichnen sich dadurch aus, dass der Elektrolyt in einem
Separator aus einer Glasmatte eingeschlossen und so vor dem Verschitten
geschitzt ist. Wie die Gelzellen sind sie wartungsfrei, stoR- und schlagfest.
AGM-Akkumulatoren werden fir den Pufferbetrieb eingesetzt und unterstiitzen
die Stromversorgungssysteme, da sie mit geringem Strom geladen werden. Im
Falle eines Stromausfalls sind sie die Hauptenergiequelle.
Lithium-Eisenphosphat-Akkumulatoren sind eine Art von Lithium-lonen-
Batterien, die sich durch eine lange Lebensdauer und Nutzungssicherheit
auszeichnen (derzeit gelten Lithium-Eisenphosphat-Akkumulatoren als die
sicherste Lésung unter den Li-lonen-Batterien). Bei dieser Technologie besteht
die Kathode aus einer Verbindung von Lithium, Eisen, Phosphor und Sauerstoff.

Aufladen von 6V-Batterien

Zum Umschalten in den Lademodus fiir 6V-Batterien oder zum Umschalten des
Ladegerdts in den Leistungsmodus des Fahrzeugsystems halten Sie die
Moduswechseltaste etwa 5 Sekunden lang gedriickt. Die Symbole in der
unteren Zeile der Anzeige werden dann aktiv. Die Einstellung des Lademodus
fur 6V-Batterien ermdglicht es Ihnen, 6V-Batterien mit ca. 2A und max. 7,2V zu
laden.

Leistungsmodus eines elektrischen Fahrzeugsystems

Bevor Sie das Ladegeréat als Spannungsquelle an ein
AACHTUNG elektrischen Fahrzeugsystem anschlieRen, lesen Sie
bitte das Handbuch des Fahrzeugs. Beachten Sie die zulassige Belastung.
Das Ladegerat versorgt das Fahrzeugsystem mit Strom, wenn die Batterie
entfernt wird. Stellen Sie den SUPPLY-Modus ein (driicken und halten Sie die
MODE-Taste ca. 5 Sekunden lang und stellen Sie dann auf SUPPLY), schlieRen
Sie die Klemmen an die Kabelschuhe des Fahrzeugsystems an und achten Sie
dabei besonders auf die Polaritat.

Andern Sie nicht die Polaritit! Dies kann zu Schiaden
AACHTUNG an dem Fahrzeugsystem fiihren.
Die vom Ladegerat gelieferte Spannung ist von der Last abhangig. Ohne Last
betragt sie ca. 14,5 V.

Fehleranzeige (Abb. A, 7)

Ein Fehler beim Anschluss des Ladegerats oder ein Batterieausfall wird durch
Aufleuchten der Fehler-LED angezeigt. Schalten Sie das Ladegerat sofort aus,
diagnostizieren Sie die Fehlerursache und beheben Sie den Fehler. Wenn die
Batterie nicht richtig angeschlossen ist (falsche Pole), tauschen Sie die Pole
aus.

Wenn die Batterie beschadigt ist, darf sie nicht
AACHTUNG aufgeladen werden.

Das Aufladen einer defekten Batterie kann fir den Benutzer gefahrlich sein.

10. Geratebedienung

Uberpriifen Sie den Zustand der Kabel des Ladegerates nach jedem Gebrauch.
Uberpriifen Sie den Zustand der Klemmen, reinigen Sie sie von jeglichem
Schmutz. Wenn das Ladegerat nass wird, wischen Sie es trocken. Nicht zur
Reinigung aggressiver Substanzen verwenden.

An einem trockenen, kihlen Ort, bei positiver Temperatur, an einem fir Kinder
nicht zuganglichen Ort, méglichst in der Originalverpackung, aufbewahren.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und Das beschadigte Teil ist unter zusatzlicher Angabe des
bevorzugten Kaufdatums zu beschreiben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaf® der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Stérungen selbst beseitigen

Zuerst Stecker des Geridtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

Problem Ursache Loésung
Defekte Das Gerat in Service Ubergeben
Sicherung
Falsch Die Klemmen befestigen

Das Gerat ladt | angeschlossene
die Batterie nicht | Klemmen

auf Keine Den Netzanschluss und die
Netzspannung Netzsicherungen priifen

Defekte Batterie Den Zustand der Batterie prifen,
eine defekte Batterie nicht aufladen

13. Geratekomponenten

DEPMO20LFP: 1. Ladegerat - 1 Stlick
DEPMO22LFP: 1. Ladegerat - 1 Stiick. 2. Kabelschuh mit Klemmen - 1 Stiick,
3. Kabelschuh mit Ringen - 1 Stlick.

14. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefligten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behérde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Léndern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

Far

Gleichrichter mit Mikroprozessor

Katalognummer:

O DEPMO20LFP

O DEPMO022LFP

Lotnummer: .......c.cccveevnneenenns
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........cccocovviiiinnne
Erklarung des Benutzers:
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Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

36 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. (“Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

Gleichrichter mit
Mikroprozessor

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt

Kazalo

Fotografije in risbe

Opis naprave

Namen naprave

Omejitev uporabe

Tehni¢ni podatki

Priprava na delo

Povezava z omrezjem

Vklop naprave

Uporaba naprave

10. TekocCe vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
13. Dokonéanje opreme

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektricne in elektronske
opreme

15. Garancijski list

CoNoarLONE

I1zjava o skladnosti je na voljo pri proizvajalcu: Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Splosni varnostni predpisi so vklju€eni v priro¢niku kot posebna knijiZica.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaena s
simbolom, in vsa navodila. NeupoStevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzro€i elektriéni udar, pozar ali
hude telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A: 1 - polnjenje standardne 12V baterije, 2 - polnjenje 12V baterije AGM,
3 - polnjenje 12V baterije iz gela, 4 - polnjenje 12V baterije LFP, 5 - prikaz
vrednosti polnilne napetosti, 6 - polnjenje standardne 6V baterije, 7 - opozorilo:
napaka pri polnjenju, 8 - nadin napajanja elektriéne instalacije, 9 - indikator
napolnjenosti baterije

3. namen naprave

Ta polnilnik je zasnovan za enosmerno polnjenje svinéenih akumulatorjev WET,
GEL, AGM in LFP s parametri, navedenimi v razdelku Tehniéni podatki, ki so
namenjeni uporabi v vozilih (motorna kolesa, avtodomi in drugi), prikolicah,
jahtah, kmetijskih in gradbenih strojih itd. Polnilec lahko zagotavlja napajanje
elektri¢nega sistema tudi, ko je akumulator odklopljen od sistema vozila.
Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati
pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4 Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja”.

Polnilec ni namenjen polnjenju akumulatorskih baterij, npr. nikelj-kadmijevih,
litij-ionskih baterij, ki ne spadajo v skupino LFP, in baterij za enkratno uporabo.
Baterij, ki so zdruZene v baterije, ni dovoljeno polniti.

Kazalniki, namesceni v napravi, niso Stevci v smislu
A POZOR zakona: "Zakon o merjenju".
Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrZevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrogili takojSnjo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.
Zaradi napac¢ne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji
Temperatura okolja [°C]-20 + 40. Ne uporabljajte v eksplozivnem
ozracju, v blizini vnetljivih materialov. Uporabljajte v dobro
prezracevanih prostorih.

5 Tehniéni podatki

Model DEPMO20LFP DEPMO022LFP
Napajanje [V. ~Hz]. 230, 50 230, 50

Mo¢ [W]. 70 160

Polnilna napetost/tok [V / A]. 6d.c./2 6d.c./2
Polnilna napetost/tok [V / A]. 12d.c./4 12d.c./4
Kapaciteta baterije [Ah] Min. 3 max. 120 Min. 3 max. 200
Temperatura okolja [°C] -20 + 40 -20 + 40
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Zas¢itni razred 1l 1
Stopnja IP IP65 IP65
Varovalka T3 15A T3 15A

6. priprava na delo
Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena
A POZOR iz elektri¢nega omrezja.

Priprava usmernika
Odstranite enoto iz embalaze in preverite, ali je prilozena vsa oprema. Odvijte

polnilne kable. Enoto postavite na ravno, €isto povrsino v dobro prezracevanem
prostoru s pozitivno temperaturo.

Konice za polnjenje (za DEPM022LFP)

Kabli za polnjenje baterije so zakljueni z vti€nico, na katero lahko prikljucite
prilozene sponke. Kon¢nica s sponkami se uporablja za standardno polnjenje
baterije, medtem ko se konénica s kabli z oéesci uporablja za trajno namestitev
v tezko dostopno baterijo (npr. baterijo motornega kolesa). Sponke z ocesci
lahko trajno priklju¢ite na baterijo, priklju¢no vtiénico pa namestite na lahko
dostopno mesto.

Priprava baterije

Najprej se seznanite z nacinom izklopa akumulatorja iz elektricnega sistema
vozila, kot je opisano v navodilih za uporabo vozila.

Odklopite akumulator od vgradnje v vozilu, po moznosti ga odstranite iz vozila
in ga skrbno odistite, pri ¢emer bodite posebej pozorni na prikljucke
akumulatorja. Preverite raven elektrolita v akumulatorjih tipa WET, ¢e je
elektrolita premalo, ga dopolnite z destilirano vodo v skladu z navodili
proizvajalca akumulatorja. Po potrebi razmastite kontakte in jih oCistite z
brusnim papirjem (kontakti morajo imeti srebrn sijaj). Baterijo postavite na ravno,
Cisto povrsino v dobro prezraéevanem prostoru s pozitivno temperaturo).

7. povezava z omrezjem

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri za najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke
glede na mo¢ naprave so navedeni v spodnji preglednici:

Najmanjsi pre¢ni
prerez vodnika
[mm
<700 0,75 6
Namestitev naj opravi usposobljen elektri€ar. Pri uporabi podaljSevalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjsi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni
kabel namestite tako, da med delovanjem ni nevarnosti, da bi se prerezal. Ne
uporabljajte poSkodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje napajalnega

kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

Najmanj$a varovalka

Mo¢€ naprave [W]. tipa C [A].

8. VKklop naprave
Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane
A POZOR v poglavju "Priprava na delovanje".

Pri baterijah, ki jih je mogoce servisirati, odstranite (odvijte) Cepke iz celic, pri
baterijah, ki jih ni mogoce servisirati, ta korak preskocite. Zice s krokodiljimi
sponkami prikljucite na prikljucke baterije v naslednjem vrstnem redu: najprej

rde€o zZico z oznako "+" na pozitivni prikljuéek baterije z oznako "+", nato ¢rno
Zico z oznako "-" na negativni prikljuek baterije.

Ceprav je polnilnik opremljen 2z za$éito pred
A POZOR nepravilnim prikljuckom, priklju¢kov ne smete
prikljuéiti v nasprotni smeri.

Polnilec priklju¢ite na elektricno omrezje. Po€akajte priblizno 10 sekund, da
polnilec samodejno zazna parametre baterije in za&ne polniti. Ce polnilec zazna
poskodbe na bateriji ali nepravilne priklju¢ke priklju¢kov, bo o tem obvestil z
ustreznim sporocilom. V tem primeru odklopite polnilnik iz elektricnega omrezja,
preverite baterijo ter preverite in pravilno prikljucite kabel za polnjenje baterije.
Ce polnilec sporo¢a, da je baterija napolnjena, odklopite polnilec iz elektriénega
omreZja in odstranite sponke v naslednjem vrstnem redu: najprej "-" (¢rni kabel)
in nato "+" (rdeci kabel).

9 Uporaba naprave

Baterijo je treba polniti stran od virov ognja ali naprav,
A POZOR ki proizvajajo iskre.
Ko je baterija priklju¢ena na polnilnik v skladu s smernicami v razdelku Zagon
enote, bo polnilnik zacel polniti baterijo. V prvi fazi bo analiziral baterijo in
samodejno izbral parametre polnjenja. Za 6V baterije bo zacel polniti s tokom 2
A, za 12V baterije pa bo polnilni tok znaSal najve¢ 4. Polnilni tok se bo
zmanj$eval z naraS¢anjem napetosti baterije, dokler baterija ne bo napolnjena.

Stopnje polnjenja

Polnjenje baterije poteka v desetih korakih (sliki B in C):

1. diagnostika - naprava preveri, ali je pravilno povezana z baterijo, in preveri
stopnjo napolnjenosti baterije.

2. razzveplanje - pulzno polnjenje omogoc¢a odstranjevanje svinéevega sulfata
s plo§¢ akumulatorja, s ¢imer se obnovi prvotna zmogljivost akumulatorja.

3. prebujanje - preverjanje, da baterija ni poskodovana in da lahko sprejme
polnilni tok.

Pulzno polnjenje - pulzno polnjenje z nizkim tokom (do 1,5 A)

5. glavno polnjenje - polnjenje s konstantnim najvecjim tokom, dokler se ne
doseze 80 % zmogljivosti baterije

6. po€asno polnjenje - polnjenje z vse manjSim tokom pri konstantni napetosti

7. vzdrZzevalno polnjenje - polnjenje s konstantnim tokom za vzdrZevanje
konstantne napetosti baterije (za 12V baterije priblizno 13,5 V, za 6V priblizno
6,7 V)

8. konéno polnjenje - polnjenje s konstantnim tokom, dokler ni dosezena 100-
odstotna zmogljivost baterije

9. analiza baterije - analiza padca napetosti

10. napetostna podpora - funkcija za polnjenje baterije po padcu napetosti pod
nazivno napetost.

Roc¢na izbira obremenitve

Z gumbom MODE (gumb z dvojno puscico) lahko ro¢no izberete nacin polnjenja.
Opis funkcij (slika 1):

46. Polnjenje 12V akumulatorjev (mokrih in gelskih)

47. Polnjenje 12V akumulatorjev AGM

48. Polnjenje 12V gelskih baterij

49. Polnjenje baterij LFP 12V

50. Prikaz vrednosti polnjenja

51. Polnjenje standardnih 6V baterij

52. Napaka pri polnjenju: nepravilna prikljucitev sponk ali poSkodba baterije
53. VzdrZevanje napetosti v vozilu po odklopu akumulatorja

54. Stopnja napolnjenosti baterije (1 ¢rtica - 25 %)

Vrste baterij

Standardne (mokre) baterije so tradicionalna vrsta elektriénih baterij, ki temeljijo
na galvanskih celicah, sestavljenih iz svinceve elektrode, elektrode iz
svinCevega dioksida (PbO2) in vodne raztopine Zveplove kisline, ki deluje kot
elektrolit. To so tako imenovane vzdrzevalne baterije, pri katerih je treba preveriti
elektrolit in ga po potrebi dopolniti. V teh baterijah lahko pride do sulfatizacije
(odlaganje svingevih sulfidov na plos¢ah).

Gelske baterije so baterije, v katerih je tekoci elektrolit nadomeséen z gelom na
osnovi zveplove kisline in silicijevega dioksida. Njihova najvecja prednost je, da
so brez vzdrZzevanja, ne potrebujejo nadzora gostote in nivoja elektrolita ter
dopolnjevanja z destilirano vodo. Zelo pomembna lastnost gelskih
akumulatorjev je njihova odpornost na globoko praznjenje. Uporabljajo se
predvsem Kot vir energije v mobilni elektroniki, vozilih, kot so vili€arji in invalidski
vozic¢ki, ter solarnih baterijah

Za baterije AGM je znacilno, da je elektrolit zaprt v separatorju iz netkanega
stekla in je zato zaSCiten pred razlittem. Podobno kot gelske celice ne
potrebujejo vzdrzevanja ter so odporne na udarce in trke. Akumulatorji AGM se
uporabljajo za varovalno delovanje in podpirajo energetske sisteme, saj se
polnijo z majhnim tokom. V primeru izpada elektri¢cne energije zagotavljajo
glavni vir energije.

Baterije LFP so vrsta litij-ionskih baterij z dolgo Zivljenjsko dobo in varnostjo pri
uporabi (baterije Li-FePo4 trenutno veljajo za najvarnejSo reSitev med litij-
ionskimi baterijami). Pri tej tehnologiji je katoda sestavljena iz spojine litija,
Zeleza, fosforja in kisika.

Polnjenje 6V baterij

Ce Zelite preklopiti na nacin polnjenja 6 V baterij ali preklopiti polnilnik na nagin
sistemskega napajanja vozila, pritisnite in priblizno 5 sekund drzite gumb za
spremembo nacina. lkone v spodnji vrstici zaslona bodo nato postale aktivne.
Ko je nastavljen nacin polnjenja 6V baterij, se pri polnjenju lahko uporablja tok
priblizno 2 A in najve¢ja mozna napetost. 7,2V.

Nacin napajanja elektricnega sistema vozila

POZOR Pred priklju€itvijo polnilnika na napeljavo vozila kot

vira napetosti preberite navodila za uporabo vozila.

Upostevajte dovoljeno obremenitev.
Polnilec omogoc¢a napajanje sistema vozila, ko je akumulator odklopljen.
Nastavite nacin SUPPLY (pritisnite in priblizno 5 sekund drzite gumb MODE,
nato nastavite na SUPPLY), priklju¢ite sponke na sponke vgradnje v vozilu, pri
emer bodite posebej pozorni na polarnost.

i

[«

Ne spreminjajte polarnosti! To lahko povzroéi
POZOR poskodbe pri vgradnji v vozilo.

i

Napetost, ki jo zagotavlja usmernik, je odvisna od obremenitve. Brez
obremenitve znaSa priblizno 14,5 V.
Indikacija napake (Slika A, 7)
Napaka pri prikljuéitvi polnilnika ali okvara baterije se pokaze s svetle¢o diodo
za napake. Takoj izklopite polnilnik, ugotovite vzrok napake in jo odpravite. V
primeru nepravilne prikljucitve baterije (napacni priklju¢ki) zamenjajte prikljucke.

=le¥de]:8 Ce je baterija poskodovana, je ne smete polniti.

i

Polnjenje okvarjene baterije je lahko za uporabnika nevarno.

10. tekocCe vzdrzevanje

Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena iz
POZOR elektricnega omrezja.

i

Po vsaki uporabi preverite stanje usmerniskih kablov. Preverite stanje sponk in
jih ogistite morebitne umazanije. Ce se polnilec zmogi, ga obriite do suhega.
Za cis€enje ne uporabljajte agresivnih snovi.

Shranjujte v suhem, hladnem prostoru, na pozitivni temperaturi, izven dosega
otrok, po moznosti v originalni embalazi.

11. rezervni deli in dodatki

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Dedra Exim Service.
Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju nadomestnih delov navedite Stevilko serije na plosc€ici in opiSite
okvarjeni del, poleg tega pa navedite tudi okvirni datum nakupa enote.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osredniji servisni
center podjetja Dedra Exim ali ga poSljite v servisni center, ki je najblizje vasemu
kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis.
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Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroske posiljanja placa
uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
Preden zaénete sami odpravljati tezave, enoto
A POZOR izkljucite iz elektricnega omrezja.

in/fali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najve¢ vrednost izdelka z napako.

1. Jamstveno obdobje

Sestavni deli izdelka Trajanje garancijske za$¢ite

36 mesecev , od datuma nakupa izdelka,
kot je navedeno na tem garancijskem
listu.

Mikroprocesorski usmernik

Problem Vzrok Resitev
Okvarjena Napravo dajte servisirati
varovalka
Nepravilno
.| priklju¢ene IzboljSajte objemke
Naprﬁva ne polni sponke
baterije Brez omrezne | Preverite omrezni prikljuéek in
napetosti omrezne varovalke
Pokvarjena Preverite stanje baterije,
baterija poskodovane baterije ne polnite.

13. dokonéanje opreme

DEPMO20LFP: 1. usmernik - 1 kos.
DEPMO22LFP: 1. usmernik - 1 kos. 2. priklju¢ek s sponkami - 1 kos, 3. prikljuéek
z uSesi - 1 kos.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektriéne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavredi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih
mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .

Mikroprocesorski usmernik
Katalog st:

O MODELU DEPMO0O20LFP
O MODELU DEPMO022LFP
Stevilka Serije: ........coovveveeennne
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........cccceervienernneens

I1zjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in krajPodpis uporabnika

I. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodis¢e za mesto VarSava v
VarSavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-
49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, dolo&enimi v tem garancijskem listu, jam¢i za izdelek, ki
izvira iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki
so bili znagilni za izdelek v €asu, ko je bil izro€en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravicen do brezplacnega popravila
izdelka, ¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka
(nacin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
izdelka z brezhibnim, znizanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije

Ill. Pogoji za koriS¢enje zavarovanja

Uporabnik mora predloziti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati
okolis¢ine nakupa izdelka, npr. s predlozitvijo racuna, rauna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporocljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom
predloZi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v
uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva navodila v priro¢niku za uporabo in garancijski kartici.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrZevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnik uporablja ¢istila ali sredstva za vzdrZzevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblas¢ene spremembe in/ali predelave izdelka, ki niso bile
dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske $tevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- e je uporabnik poskodoval plombe ali ¢e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroSke.

IV. PritoZbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se morate pred vloZitvijo
zahtevka prepri€ati, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v
navodilih za uporabo.

(2) Priporodljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e
reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogo€e med drugim sporociti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je
priporoéljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo ogistiti. 10.
Priporogljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$¢&iti pred poSkodbami
med prevozom (priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni
embalazi).

(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, ki izhajajo iz
predpisov o garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obves¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s €rko b prvega odst. 6. ¢lena SplosSne uredbe
o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je
prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe
pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega
zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrZzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujogih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.
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6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov
na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasSih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporo¢ilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;

F&CLabpxatne

. CHUMKM 1 YepTexu

. OnncaHve Ha yCTPOMCTBOTO

. MNpenHasHayeHne Ha yCTPONCTBOTO
OrpaHuyeHne Ha U3Non3BaHeTo
TexHnyeckv faHHu

MoaroToBka 3a paboTta

. Bpb3ka ¢ mpexara

BkniouBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

. N3anon3eaHe Ha ycTponcTBOTO

10. Tekywa nogapbxkka

11. Pe3epBHM YacTu U NPUHAANEXHOCTU
12. fedexTun, oTCTpaHEHN CaMOCTOSITENHO
13 3aBbpLUBaHE Ha YCTPOWCTBOTO

14. MHdopmauus 3a NoTpedburTenmTe 0THOCHO U3XBBPISHETO Ha
eneKTPUYeCcKo 1 eneKkTpoHHO obopyaBaHe
15. MapaHuMoHHa kapTa

©CONOUAWNE

[eknapauusta 3a CbOTBETCTBUE MOXe Aa GbJle HamepeHa B MoMeLleHusTa Ha
npoussoguTens: Dedra-Exim Sp. z 0.0.

O6wute npaBuna 3a 6e30MacHOCT ca BKMHOYEHU B PbKOBOACTBOTO KaTo
OTAEenHa KHUXKa.

ﬂ NMPEOYNPEXOEHMUE. MpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaneHus, 060O3Ha4YeHM CbLC CuUMBONa, U
BCUYKM MHCTPYKUMK. HecnasBaHeTo Ha criegHuTe npeaynpexaeHus
M MHCTPYKUuM 3a GesonacHOCT MOXe fda [oBefde [0 TOKOB yaap,
noXkap Unu cepuo3Ho HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCMYKU NpeaynpexaeHUss 1 UHCTPYKUUKM 3a 6baewa
ynoTpe6a.
2. OnucaHue Ha yCTPOUCTBOTO

dur. A: 1 - 3apexxgaHe Ha cTaHgapTHa 12V 6atepus, 2 - 3apexaaHe Ha AGM
12V 6atepus, 3 - 3apexaaHe Ha ren 12V 6atepus, 4 - 3apexaaHe Ha LFP 12V
GaTepusi, 5 - nMokasBaHe Ha CTOMHOCTTa Ha 3apsiQHOTO Hanpexelwe, 6 -
3apexaaHe Ha cTaHgapTHa 6V Gatepusi, 7 - npeaynpexaeHue: rpewwka npu
3apexaaHe, 8 - peXxuMm Ha 3axpaHBaHe Ha enekTpuyeckaTa MHcTanaums, 9 -
vHAvKaTop 3a 3apexgaHe Ha batepusaTa

3. MpegHa3HayeHMe Ha YCTPOWUCTBOTO

ToBa 3apsgHO YCTPOMCTBO € NpefHa3HavyeHo 3a 3apexaaHe C MOCTOSIHEH TOK
Ha OnoBHO-K1cenuHHu akymynatopu WET, GEL, AGM u LFP ¢ napameTtpurte,
nocovyeHun B pasgena "TexHn4yecku AaHHW", NnpeaHasHayeHu 3a usnonssaHe B
npeBo3HN cpeacTBa (MOTOUMKMETW, Kemnepu W APYyru), KapaBaHW, SXTH,
CEencKoCTOMaHCKN U CTPOUTENHU MaWMHU 1 Ap. 3apsaHOTO YCTPOMNCTBO MOXe
CbLUO Taka [a ocurypsiBa 3axpaHBaHe Ha enekTpudyeckara cuctema, Korato
aKymynaTopbT € U3KIIYeH OT cucTemaTa Ha NPeBO3HOTO CPeACTBO.
[lonycTumo e yCTPOMCTBOTO Aa Ce M3Mon3Ba Npu PEMOHTHW U CTPOUTENHW
[EeNHOCTW, PeMOHTHU paboTunHuum, nobutencka paboTta, kato ce cnassaTt
ycrnoBusiTa 3a U3non3BaHe 1 JoNyCTMMUTE YCNoBUS Ha paboTa, CbabpXallm ce
B MHCTPYKLMMTE 3a eKcrnoaTtauus.

4. OFpaHM‘-IeHMﬂ Ha n3non3BaHeTo

YpenobT MOXe Aa ce u3nonsea camo B CbOTBETCTBUE C U3bpoeHuTe no-gony
"PaspelueHu ycnosusi Ha paboTa”.

3apsigHOTO YCTPOWCTBO HE € NMpeAHa3HavYeHo 3a 3apexaaHe Ha akymynaTopHu
6aTepun, Hanp. HUKen-kagMuneBu, NMTUEBO-NOHHN BaTepuu, pasnuyum ot LFP,
n b6atepun 3a egHokpaTHa ynoTtpeba. He TpsibBa oa ce 3apexpgat 6atepum,
KoM6UHUpaHu B 6atepun.

ﬁ BHMMAHM WHcTanupaHute B yCTPOMCTBOTO MHAMKATOpPM He ca
M3MepBaTenHu ypeam no cMmucbrna Ha 3akoHa: " 3aKkoH

3a usmepBaHuATa".

HepaspelueHute NpoMeHn B MexaHW4HaTa U enekTpudeckara KOHCTPYKUMS,
BCSIKaKBM MoAMMKaLMu, onepaumm no NoaapbXKKaTa, KOUTO He ca onucaHu B
VHCTPYKLMMTE 3@ ekcrnnoaTauus, Lie ce CYUTaT 3a He3akoHHM U e AoBeaaT Ao
HesabaBHa 3ary6a Ha rapaHUMOHHW Mpaea, a AeknapauusTa 3a CboTBeTCTBUE
Lie cTaHe HeBanuaHa.

HenpaBunHoTo  u3non3BaHe wnuM W3NON3BaHETO B NpPOTMBOpeYMe C
MHCTpYKUMMTE 3a ekcrnnoartauus e pJdosede [0 HesabasHa 3aryba Ha
rapaHu1oHHUTe npasa.

[donycTumu ycnoBus Ha TpyAa
TemnepaTypa Ha okonHaTta cpeaa [°C]-20 + 40. He n3nonsgaiite B
eKCnno3nBHa aTMocdepa, B 6GM30CT Ao 3ananvmMn matepuani.
M3nonsBainTte B Jo6pe NPOBETPEHU MOMELLEHMS.

5. TexHu4yeckun AaHHMN

Mopen DEPMO20LFP DEPMO022LFP
3axpaHBane [V. ~Hz]. 230, 50 230, 50
MowHocT [W]. 70 160

HanpexeHue/Tok Ha 3apexaaHe

IV /AL 6d.c./2 6d.c./2
HanpexeHue/Tok Ha 3apexaaHe 12dec. /4 12dc. /4
[V/A]

Kanauutet Ha 6aTepusita [Ah] ;\.AZMOH' 3 mare. MwuH. 3 makc. 200
TeMﬂepeaTypa Ha okosHaTa 20+ 40 20+ 40

cpena [°C]

Knac Ha 3awuta 1} 1

IP cTeneH IP65 IP65
Mpegnasuten T3 15A T3 15A

6. nonI'OTOBKa 3a pa60Ta
ﬂ BHMMAHM U3BbpluBaiTe BCUMYKM MOAroTBUTENHU paboTu npu
M3KIIOYEH OT enekTpuyeckara Mpexa moayn.
MogroToBka Ha TokousnpaBuTens
V3BageTe yCTpPOMCTBOTO OT OMakoBKaTa, MPOBEPETE Aany € BKIMHYEHO LANoTo
obopynsaHe. PasBuiiTe kabenute Ha 3apsiAHOTO YycTpoWcTBO. [locTaBeTe

YCTPOICTBOTO BBbPXY paBHA, 4WCTa NOBBbPXHOCT B [0Gpe NpOBETPEeHO
nomeLLeH1e C NonoXuTenHa TemnepaTypa.

HakpanHuum 3a 3apexpaaHe (3a DEPM022LFP)

Kabenute 3a 3apexaaHe Ha 63TepI/IﬂTa 3aBbpLiBaT C rHe3ao, KbM KOETo Mmorat
[a ce cBbpXaT BKMOYEHUTE kneMu. KnemHUAT kpaii cbe ckobum ce n3non3sea 3a
CTaHOapTHO 3apexaaHe Ha akymynaTopu, a KNeMHUAT Kpal ¢ kabenu ¢ kancu
Cce u3nonaea 3a MOCTOSIHEH MOHTaX B TPYAHOAOCTbMEH akymynartop (Hamp.
akymynaTtop Ha moTouukneT). Knemute c kancu morat aa 6baaTt nocTosiHHO
CBbp3aHM KbM akymynaTtopa, a rHe3foTo 3a CBbp3BaHe Moxe Aa 6bae
NoCTaBEHO Ha JIECHOAOCTbMNHO MACTO.

MoaroToBka Ha GaTepusTa

[MbpBO Ce 3ano3HanWTe C HauyMHa Ha W3KMYBaHe Ha akymynaTtopa oT
enekTpuyeckaTa cuctemMa Ha aBTomobuna, kakTo e onMcaHo B pPbKOBOACTBOTO
3a ekcninoatauus Ha asTomobuna.

W3knioyeTe akymynatopa oT MHCTanauusta Ha aBToMobuna, ako e Bb3MOXHO,
ro usBagete oT aBToMObOMNa M ro novncTeTe BHUMATENHO, KaTto obbpHeTe
creuuanHo BHUMaHWe Ha knemute Ha akymynatopa. [lpoBepeTe HMBOTO Ha
enekTponuTa B akymynatopute Tun WET, ako e TBbpae Manko, JOMbIHETE o
C [pecTunupaHa Bofa CbMMacHO WHCTPYKUMUTE Ha MpOM3BOAUTENs Ha
akymynartopa. Ako e Heobxogumo, obeamacneTe KOHTaKTUTE U M1 NoYncTeTe C
LUKYypKa (KOHTaKTUTE TpsibBa Aa umat cpebpuct 6nachk). MoctaBeTe GaTtepusta
BbpXy paBHa, 4MCTa MOBBLPXHOCT B [obOpe MPOBETPEHO MOMeLLeHne ¢
nonoxuTtenHa Temneparypa).

7. Bpb3Ka ¢ mpexaTa

Mpean pa cebpXxeTe ypeda KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, ye
3axpaHBaLLOTO HaNPEXEHNe OTroBapsi Ha CTOMHOCTTA, NocoveHa Ha TabenkaTa
C HOMUHAITHUTE CTONHOCTM.

3axpaHBallaTa nHctanauus Tpsioea aa 6bae HanpaBeHa B CbOTBETCTBUE CbC
CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHWS 3@ €NeKTPUYECKU MHCTanaumm u aa otroBapsi Ha
n3nckBaHuATa 3a 6esonacHocT npu ynotpeba. MapameTpute 3a MUHUMANHOTO
ceyeHve Ha 3axpaHBalyus kaben 1 HoMWMHanHaTa CTOMHOCT Ha npeanasuTens
B 3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeAa ca AaAeHu B Tabnvuara no-gony:
MuHumanHo

MoluHocT Ha HanpeyHo ceyeHune MuHumaneH
ycTpowictBoTo [W]. Ha NPoBOAHUKA npeanasuten tun C [A].
[mm 2
<700 0,75 6

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce U3BbPLUM OT KBanuduumpaH enekTpotexHuk. Korato
nsnonsearte yAbKUTENHW kabenu, yBepeTe ce, Ye CeYeHMeTO Ha
NpoBOAHULMTE He € Mno-manko OT HeobxogumoTo (BX. TabnuvuaTta).
PasnonoxeTe enektpuyeckuss kaben Taka, 4Ye [Aa HsSMa OMNacHocT OT
npepsiaBaHe Mo Bpeme Ha paboTta. He nsnonaeaiite noBpeaeHV YObIKUTENHN
kabenu. MeproanyHo NpoBepsiBaiiTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBaLLms kaben. He
AbpnaiiTe 3axpaHealums kaben.

8. BknroyBaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

Mpepn pa crapTupate yCTPOMCTBOTO, € Heo6xoaumo
ABHMMAHM Aa W3BbpWKTE CTbNKMTE, OMNUCaHW B pasgena
"MoaroToBkKa 3a pa6oTta”.
3a rogHu 3a ynotpeba Gatepum usBapeTe (OTBUIATE) TanuTe OT KIeTKUTe,
nponycHete Tasu CTbMka 3a HerogHW 3a ynotpeba 6Gatepun. CebpxeTe
NPOBOAHULNTE C KPOKOAMIICKA HAaKpawWHULM KbM KnemuTe Ha GaTepusta B
cnegHvs pea: MbpBO  YEpBEHUA MPOBOAHWK, MapkupaH c "+", KbM
NonoXuTenHusa nontc Ha Gatepusita, mapkupaH ¢ "+", cnen ToBa YepHUsi

NPOBOAHMK, MapKkupaH ¢ "-", KbM oTpuLaTenHus nomtoc Ha 6atepusTa.

0 BHMMAHM Bbnpeku 4ye 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO € 0GopyaBaHO
CbC 3almTa cpelly HenpaBUHO CBbP3BaHe, knemute
He TpA6GBa Aa ce cBbp3BaT B o6paTHa nocoka.

CBbpxkeTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO KbM enekTpuyeckata mpexa. Msvakante
okorno 10 cekyHau, 3a ia MOXe 3apsiiHOTO YCTPOWUCTBO aBTOMATUYHO Aa OTKpUe
napameTpuTe Ha GaTepusita M Aa 3anodHe Aa 3apexaa. AKO 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO OTKpWEe noBpefa Ha GaTepusita UM HenpaBUITHO CBbP3BaHe Ha
KNEMUTE, TO LLie CUrHanMavpa 3a ToBa CbC CbOTBETHOTO CbOOLLEHME. B TO3M
cnyyan u3sknoyeTe 3apsigHOTO YCTPOMCTBO OT  efleKTpuyeckata Mpexa,
nposepete OaTepusita U MpoOBEpPETe U CBbpXKeTe MpaBuUIHO kabena 3a
3apexgaHe Ha batepusaTa. AKo 3apsAHOTO YCTPOMCTBO Nokasga, ve 6aTepusita
€ 3apefeHa, UsKnoYeTe 3apsaHOTO YCTPOMCTBO OT efleKTpudeckata Mpexa,
n3BafeTe Knemute B crneaHust pea: nbpeo "-" (YepeH kaben) u cnen ToBa "+"
(4epBeH kaben).

9. Usnon3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO
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AkymynatopbT TpsiGBa Aa ce 3apexaa paney oT
M3TOYHMLM Ha OrbH UNU YCTPOMCTBA, reHepupaluu

Cnep kato akymynatopbT € CBbp3aH KbM 3apsigHOTO YCTPOUCTBO B
CbOTBETCTBME C WHCTpyKuumMTe B pasgen "lyckaHe Ha YCTPOWCTBOTO B
nencTBue", 3apsigHOTO YCTPOWCTBO Lie 3amnoyHe Ja 3apexzaa akymyrartopa.
MbpBaTta ¢hasa wWwe aHanusvpa 6GaTepusta U aBToMaTU4HO LWe u3bepe
napameTpute Ha 3apexgaHe. 3a 6atepum c HanpexeHue 6 V e 3ano4vHe
3apexaaHeTo ¢ Tok 2 A, gokato 3a 6aTepum ¢ HanpexeHue 12 V 3apsaaHuaT Tok
we 6bae MakcuMym 4. 3apsioHUAT TOK Lie HamansiBa C yBenuyaBaHe Ha
HanpexeHueTo Ha 6aTepusiTa, gokaTo baTepusTa ce 3apeau.

ETtanu Ha 3apexpnaHe

3apexgaHeTo Ha 6aTepusiTa ce M3BbpLUBa B AeCET CTbMNkM (ur. b n B):

1. AMarHocTuKa - YCTPOWCTBOTO MpoBepsiBa Aanu € NpaBUITHO CBBbP3aHO KbM
GaTepusiTa 1 NPOBEPSIBa HUBOTO Ha 3apsina Ha 6aTepusTa.

2. pgecyndypvsaums - UMNYNCHOTO 3apexaaHe Mo3BoMsiBa OTCTPaHsiBaHe Ha
OnoBHWS cyndpaT OT MMoYNTe Ha akymyrnatopa, kaTto Mo TO3W HayvH ce
Bb3CTAHOBSIBA MbPBOHAYANHUSAT KanaumTeT Ha akymynaTopa.

3. cbbyxaaHe - NpoBepka fanu 6aTepusiTa He e NoBpefeHa U Janu Moxe fa
noeme 3apsiiHus TOK.

MmnyncHo 3apexaaHe - UMNYNncHo 3apexaaHe ¢ Manbk Tok (4o 1,5 A)

5. OCHOBHO 3apexnaaHe - 3apexJaHe C MOCTOSHEH MaKCuUManeH TOK [0
pocturade Ha 80% oT kanauuteTa Ha 6aTepusTa

6. 6aBHO 3apexpgaHe - 3apexgaHe C HamansBal, TOK MNpU MOCTOSIHHO
HanpexeHue

7. noaabpXaLlo 3apexaaHe - 3apexaaHe ¢ NOCTOsHeH TOK 3a NoAAbpXaHe Ha
NOCTOSIHHO HUBO Ha HanpexeHneTo Ha BaTtepusTa (3a 12V 6atepum okono 13,5
V, 3a 6V okorno 6,7 V)

8. OKOHYaTenHo 3apexaaHe - 3apexaaHe ¢ NOCTOAHEH Tok Ao AocTuraHe Ha 100
% OT KanauuTeTa Ha 6aTepusita

9. aHanu3 Ha GaTepusiTa - aHanNM3 Ha NagaHeTo Ha HanpexXeHneTo

10. noaabpXKaHe Ha HanpexeHWeTo - PYHKLMS 3a Npe3apexaaHe Ha 6aTepusTa
cnep 3aryba Ha HanpeXeHue Noa HOMUHAMHOTO.

PbueH ns3dop Ha ToBap

C nomoluTta Ha 6yToHa MODE (6yToH c aBOMHa cTpernka) Moxe aa ce usbepe

PBYHO PeXUMBT Ha 3apexaaHe. OnucaHune Ha dyHKumute (cdur. 1):

55. 3apexpgaHe Ha 12V 6atepumn (MOKpu 1 ren)

56. 3apexpaHe Ha 12V AGM 6Gatepuu

57. 3apexpaHe Ha 12V ren 6atepumn

58. 3apexpgaHe Ha 6atepum LFP 12V

59. WMHaukaums Ha CTOMHOCTUTE Ha 3apexaaHe

60. 3apexaaHe Ha cTaHAapTHU 6V GaTepuu

61. lpewka npu 3apexaaHe: HenpaBWITHO CBbP3BaHE Ha KnemuTe unu
noepeaa Ha 6atepusaTta

62. MopabpxaHe Ha HanpexeHWeTo B aBToMoGWna cried W3kMoYBaHe Ha
akymynartopa

63. HuBo Ha 3apexaaHe Ha 6aTtepusita (1 Tvpe - 25%)

BupoBe 6aTtepun

CraHpgapTHuTe (MoKpu) 6aTepumn ca TpaauLMOHEH TUN enekTpudecku 6atepuu,
6a3npaHu Ha ranBaHUYHW KNETKW, CbCTaBeHU OT ONIOBEH eNeKTPop, eNekTpos
oT onoseH auokcna (PbO2) v BogeH pasTBop Ha CspHa KUCenuHa, KOWTO
fevicTBa KaTo enekTponuT. Toa ca T.Hap. 6aTepumn 3a NopapbXKKa, NPK KOUTO
enekTponuTLT TpsbBa Aa ce NpoBepsiBa U, ako e Heobxoammo, fa ce Jonuea.
B Te3n akymynatopu moxe ga HacTbnu cyndarusaumsa (oTnaraHe Ha ONoBHU
cynduan Bbpxy nnoyute).

lenosute 6atepumn ca 6atepum, B KOUTO TEYHUSIT ENEKTPOSIUT € 3aMEHEH C ren
Ha OCHOBAaTa Ha CApHa KuCenuHa W cunuumes Auokcua. Han-ronamoto um
NpeayMCTBO €, Ye He Ce HYXAasT OT NOoAAPBLXKKA, KOHTPOM Ha MibTHOCTTA U
CrefeHe Ha HMBOTO Ha eNeKTPonuTa, KakTo W OT AONMBaHe Ha AecTunvpaHa
Boda. MHoro BakHa XxapaKTepuCTuKa Ha refioBUTe akymynatopu e TsaxHata
YCTONMYMBOCT Ha Abn6OK paspsd. Te ce M3NoMn3BaT rMaBHO KaToO M3TOYHMK Ha
eHeprusi B MobunHaTta efieKTpoHuKa, NPeBO3HW CpeAcTBa KaTo MOTOKapu K
VHBAaNWOHW KOMUYKN U CIbHYeBN BaTepumn

Akymynatopute AGM ce xapakTepusupar c TOBa, Ye eNeKTPONUTbT € 3aTBOPEeH
B Cenapatop OT HeTbKaH CTbKMNEH Marepuan 1 no TO3N Ha4uH e 3aliuTeH oT
pasnuBaHe. Mofo6HO Ha ren-kneTkuTe, Te He U3NCKBAT NOAAPBXKA, YCTONYNBY
ca Ha ygapu u cbTpeceHus. batepunte AGM ce n3nonseat 3a GydepHa
paboTa, kaTo moagnomaraT eHepruiiHMTe CUCTEMM, Tbil KaTo ce 3apexaart C
ManbK TOK. B cnyyaii Ha npekbcBaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTo Te ocurypssaT
OCHOBHUS M3TOYHWK Ha eHepruis.

BaTtepunte LFP ca Bug nutueBo-moHHM 6aTepun ¢ Abnbr ekcnnoataumoHeH
XMBOT M Ge3onacHocT npu ynotpeba (noHactosiwem H6arepunte Li-FePo4 ce
cyuTart 3a Har-6e3onacHOTO pelueHne cpef NUTUeBO-NoHHUTe Batepun). Mpu
Tasn TEXHOMNOrns KaToAbT € CbCTaBeH OT CbeAVHEeHMe Ha NUTUN, Xemnsso,
doccpop u kucnopoa.

3apexaaHe Ha 6V 6aTtepuu

3a ga npemuHeTe KbM peXxum Ha 3apexgaaHe Ha 6 V Gatepuv wvnun pa
NPeBKIIOYNTE 3apsAHOTO YCTPOMCTBO KbM PEXMM Ha 3axpaHBaHe Ha cucTemarta
Ha aBTOMOGMNa, HAaTUCHETE 1 3aapbXTe GyTOHa 3a CMsiHA Ha PeXrMa 3a OKOJo
5 cekynan. Cnieq ToBa UKOHUTE B AOSHUSA pef Ha AUCHIes LWe cTaHaT akTUBHM.
Korato ce 3apage pexvM Ha 3apexaaHe Ha 6V 6atepuu, 6V 6atepuute morat
[a ce 3apexgat ¢ Tok npubnuanTenHo 2 A n makc. 7,2V.

ABHMMA HauMH Ha 3axpaHBaHe Ha eneKkTpuyeckaTa
cucTemMa Ha NPeBO3HOTO CpeACTBO

Mpean pa cBbpxeTe 3apsAAHOTO YCTPOWCTBO KbM WHCTanauusaTa Ha

aBTOMOGMNA KaTo U3TOYHMK Ha HanpeXeHue, NpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a

eKcnnoatauusa Ha aBToMo6una. Cnassante A0nyCTUMOTO HaTOBapBaHe.

3apﬂﬂHOT0 yCTpOIﬁCTBO no3BOsifABa 3axpaHBaHe Ha cucTteMmarta Ha aBTOMOﬁMJ‘Ia,

KoraTo akymynatopbT € u3knioveH. 3apante pexum SUPPLY (HaTucHeTe un
3agpbxTe 6yToHa MODE 3a okono 5 cekyHawm, cnep koeto 3agante SUPPLY),

CBbpXeTe KneMute KbM KNnemMuTe Ha UHCTanauuAata Ha aBTOMOOMNa, kato
o6preTe cneuynanHo BHMMaHMe Ha NosidpHOCTTa.

BHMMAHM He npomeHsiTe nonsipHocTtTa! ToBa Moxe ga aoBeae
A A0 NoBpeAa Ha MHCTanauusiTa B aBTomo6una.
HanpexeHuneTto, nofaBaHo OT TOKOMU3NpaBuUTens, 3aBmcK oT ToBapa. bea ToBap
TO e npuénusutenHo 14,5 V.

Muavkauma 3a rpewka (cwur. A, 7)

Ipelwka npu CBLP3BAHETO HA 3apsAHOTO YCTPOWCTBO MNM MoBpefa Ha
b6aTepusta ce curHanuavpa 4pes cBeTBaHe Ha cBeTogModa 3a rpeluka.
HesabaBHo n3kntoyeTe 3apsiAHOTO YCTPOWUCTBO, AUarHocTuLUMpaiiTe npuinHarta
3a rpewkata u A oTcTpaHeTe. B cnyyail Ha HenpaBMNHO CBbp3BaHe Ha
BGaTepusaTa (rpeLHn KNemMm), CMeHeTe KnemuTe.

ABHMMAHME SA::e:::epuma e noepefeHa, Ta He Tpsi6bBa Aa ce

B3apexaaHeTo Ha fiedhekTHa 6aTepus Moxe aa 6Gbae onacHo 3a notTpedutens.
10. Tekywa nogapbxKa

PLIIINIR oo™ yerporiersore o wacmosno o

€JIeKTPU4eCKOTO 3axpaHBaHe.

MpoBepsiBaiiTe CbCTOSIHMETO Ha kabenuTe Ha TOKOW3MpPaBWUTENs crief Bcsika
ynotpe6a. MpoBepeTe CbCTOSHWETO Ha KIEeMWUTE, MOYUCTETE M OT BCSKAKBU
3ambpcaBaHus. M3bbpluete Jo Cyx0, ako 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Ce HaMOKPW.
He n3nonseante arpecuBHun BeLLeCTBa 3a NOYUCTBAHE.

CbxpaHsiBaiTe Ha Cyxo, XMafHO MSICTO, Mpu MONOXUTENHa Temnepatypa, Ha
HeOCTBMHO 3a Aela MSICTO, MO Bb3MOXHOCT B OpUrMHanHaTta ornakoBka.

11. Pe3epBHM YacTy 1 NPUHALNIEXHOCTH

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu K akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHWTe 3a KOHTaKT MOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuiua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbyBaTe pe3epBHM YacTu, NocoyeTe NapTUAHUS HOMep Ha Tabenkata
1 onuwerte AedekTHaTa YacT, KakTo U NpubnuauTenHaTa aaTa Ha 3akynyBaHe
Ha yCTpOWCTBOTO.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHNSA NEPUO PEMOHTUTE Ce U3BbPLLBAT B CbOTBETCTBUE
C yCrnoBusiTa, MOCOYEHMN B rapaHUMoHHaTa kapTta. Mons, npeaainte gedekTHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MoOKynkaTta (NMpodaBaybT € ANbXeH Aa
npueme AedeKTHUA NPOAYKT), U3npateTe ro B LEHTPaNHUS CepBU3EH LIEHTBbP
Ha Dedra Exim vnu ro usnpatete B CEPBU3HUS LEHTBP, KOWTO € Han-6nm3o Ao
BalLETO MeCTOXMUBEEHEe (CNUCBHK Ha CepBU3HWUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl).
Mons, npunoxeTe nombiHeHaTa rapaHuUMOHHa kapTa. Cnen v3TudaHe Ha
rapaHUMOHHUSI CPOK PEMOHTWTE Ce MW3BBbPLBAT OT LEHTPamnHUs CepBu3.
M3npatete pedeKTHUS NpPoOAyKT OO CEepPBU3HWUA LEHTBbP (TpaHCMOpTHUTE
pa3xoau ce 3annawiat ot notpebutens).

12. NlechekTn, OTCTPAaHEHN CAMOCTOATEITHO

ﬂ BHMMAHM U3knioyeTe yCTPOMCTBOTO OT eNfleKTpuyeckara Mpexa,
npeav [Aa  3anouHete camocTosTenHo  Aa

OTCTpaHABaTe HEM3NpPaBHOCTU.

Mpo6nem MpuunHa PewweHue
HedekreH MopbuaiiTe cepBu3HO oGCNyKBaHe
npepnasuren Ha yCTPOWNCTBOTO
HenpaswunHo

N Mopo6psiBaHe Ha ckobuTe

YcTpoiicTBOTO CBbP3aHU KNemu

He 3apexga | bes mpexoBo | [poBepeTe MpexoBaTa Bpb3ka WU

6aTepusita HanpexeHve MpexoBWTe Npeanasuten
Begaia | Josepere - cuoner e
Gatepusi p ’ pexpante

nospefeHa batepus.

13. 3aBbpLIBaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

DEPMO20LFP: 1. Tokousnpasuten - 1 6p.
DEPMO022LFP: 1. nsnpasuten - 1 6poit. 2. knema cbc ckobu - 1 6pont, 3. knema
c kancu - 1 6pon.

14. UHcbopmauums 3a noTpedbuTenmuTe OTHOCHO
M3XBBbPNAHETO Ha eNeKTPUYeCKO U eNneKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsira JomakuHcTBaTa)
CumBonbT, M3o6paseH BbpXy NPOAYKTUTE UMM NpUapYyxasaliata rv
[OKyMeHTauus, yka3Ba, Ye [OedeKTHOTO EenekTPU4ecko unu
enekTpoHHO obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce U3XBBLPNS 3aefHO C
6utoBMTE oTnagbuM. Ako TpsibBa Ja u3xBbpnuTe, Aa uanonspate
MOBTOPHO WM 4@ Bb3CTAHOBWUTE KOMMOHEHTYW, € NpaBWUIHO Aa M 3aHecete B
creumnanuavpaH NyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo We 6baaTt npuetn GeannaTHo.
WHdopmauysi 3a MecTOMOMOXEHUETO Ha MyHKToBeTe 3a CbbupaHe Ha
ynotpebsiBaHo obopy/ABaHe ce NpefocTaBsi OT MECTHUTE BNAacTu, HanpuMep Ha
TexHuTe yebcanToBe.
MpaBunHOTO peuuknupaHe Ha ycTpoiicTBaTa B/ NO3BOMW Ja CMECTUTe LeHHU
pecypcu u fga wusberHete oTpuULATENHU Bb3AEWCTBUS BbLPXY 34paBeTo U
oKorHaTa cpeaa B pesynTaTt Ha Bb3MOXHOTO Hamnvuue Ha: ornacHv BeLlecTBa,
CMecy 1 KOMMOHEHTH B 060pyaBaHeTo.
HenpaBunHOTO M3XBBLPMSHE Ha OTNagbLUM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKUuu
CbIMacHO CbOTBETHUTE MECTHW pa3nopeadu.
MoTpebutenu B cTpanu ot EC: Ako TpsibBa fa nsxBbpnute enekTpuyecko unm
enekTpoHHO obopyaBaHe, MOMNs, CBbpXEeTe ce C Hal-bnuakma nyHKT 3a
npofaxba unu ¢ BalLMs AOCTABYMK, KOWTO Le BU NPeAocTaBn fOMbIHUTENHA
VMHopmaums.
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M3xBbpnsiHe B CTpaHu n3BbH EBponenckus cbio3: To3n CMMBOM Ce OTHacs camo
3a CTpaHute OoT EBpOI‘IeIZCKVIFI cbio3. AKo enaete pda U3XBbpNnTe TO3N
NPOAYKT, MONA, CBbpXeTe ce C MeCTHUTe Brnactu unm C Tbproeeua 3a
NpaBUMHUA Ha4YnH Ha U3XBBbpPIIAHE.

FapaHuMoHHa kapTa
Ha

MwukponpouecopeH TokousnpasuTen
KaTanoxeH Homep:
3A YCTPOWCTBOTO DEPMO20LFP
3A YCTPOWCTBOTO DEPMO022LFP
HoMep Ha NapTnaaTa: ......c.eceveeneennns
(HapuuaH no-gony "MpoaykTbT")
[lata Ha 3aKkynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

MeyaTt Ha gunbpa

[aTa 1 NOANNC Ha MPOAABAYA: ......cevvvieereeeerreeeeens

U3aBneHue Ha noTpebuTtens:
MoTBbpXOaBaM, 4Ye CbM MWHGPOPMMpaAH 3a YCMoOBUSTA Ha rapaHuuaTa u
nocrneacTeusiTa OT HecnasBaHeTO Ha ykasaHusiTa B MHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauus 1 rapaHuMoHHaTa kapTta. 3anosHaT cbM C yCrnoBusiTa Ha Tasu
rapaHuus, KoeTo NOTBbPXAaBaM CbC CaMOPBbYHWUS CU NOAMUC:

[Oata n msictolNoanuc Ha

|. OTroBOopHOCT 3a npoAyKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe cepganuiye B MpyLwikos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpas Bapliasa BbB
BapLuasa, XIV nkoHoMuyecko otaeneHne Ha HaunoHanHus cbaebeH pernctsp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycnoBusiTa Ha Tasu rapaHuuoHHa kapta [apaHTbT rapaHTvpa
MpoaykTa, nponsxoxaall, oT AMCTpubyumusTa Ha apaHTa.

(3) OTroBopHOCTTa MO rapaHuusATa nokpusa camo AedeKTu, Bb3HUKHaNu no
npuymHKM, npucblim Ha lpodykTa B MOMEHTa Ha MNpeaoCTaBsHETO My Ha
MoTtpebutensi.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusaTa MoTpebuTensaT uma npaBo Ha 6e3nnaTteH peMoHT
Ha [lpoaykTa, npu ycnosue Ye AedekTbT Ce € NposiBun MO Bpeme Ha
rapaHuvoHHus nepuod. MeToabT Ha pemoHT Ha [poaykta (MeToAbT Ha
PEMOHT) € no npeLeHka Ha MapaHTa. Ako [apaHTbT YCTaHOBU, Ye PEMOHTBT He
€ Bb3MOXEH, TOW CW 3amna3Ba NpaBoTO Aa 3aMeHW AedeKTHUS eneMeHT unu
uenus Mpoaykt ¢ 6e3nedekTeH, Aa Hamanu LeHaTta Ha [poaykTta unu ga ce
OTKaxe OT Aorosopa.

Mo oTHoLwEeHNe Ha NnoTpebuTen, KONTOo He e NoTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxxgaHCKn KoAekc, OTTOBOPHOCTTa Ha [[apaHTa 3a Bpeaw,
npousThYaLLy OT Tasn rapaHums u/vnu BbB BPb3ka C HEWHOTO CKIlOYBaHe W
M3MbIHEHWE, HE3aBUCKMO OT NPaBHUS TUTYM, € OrpaHVUYeHa o MakcumanHaTa
CTOMHOCT Ha AedekTHusi MNpoaykT.

Il. FapaHUMOHeH nepuon

notpebutens

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHuuoHHaTa

KoMnoHeHTM Ha npogykTa
3awmTa

36 Mecela , cuMTaHoO OT JaTtaTa Ha
3aKkynysaHe Ha [poaykTa, KakTo e
NOCOYEHO B Ta3n rapaHLUMoHHa KapTa

MukponpouecopeH
TOKOM3NpaBuUTen

lll. YcnoBus 3a nonsBaHe Ha rapaHuusita

MoTtpebutenaTt Tpsbea Aa npedcTaBu MOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA kapTa 3a
Mpoaykta n pga pokaxe obctosTencTBaTa Ha 3akynyBaHe Ha [lpoaykTa,
Hanpumep Ypes3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa benexka, daktypa u ap. 3a uenute
Ha eheKTMBHOTO pasrnexaaHe Ha peknamauum ce npenopbysa [MoTpebutenart
[a npeactaBu 3aefHo ¢ [lpodykTa BCUYKM  KOMMOHEHTW, MOCOYEHM B
"KomnnektoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXallo ce B PbkoBoAcTBOTO 3a
notpebwurens.

2. noTpebuTensT Aa cnassa NpenopbKUTe, ChAbpPXKalluy ce B UHCTPYKUUMTE 3a
ekcnnoarauus 1 rapaHuMoHHaTa kapTa.

apaHumsiTa obxBalya camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa un EC.
lapaHumusiTa He nokpmea Aedekty Ha MNpoaykTa, NPOU3TUYALLM NO-CNeLnanHo
oT:

a. HecnassaHe oOT cTpaHa Ha NOTPebGWUTEnst Ha YCMOBWSITA, MOCOYEHM B
VHCTPYKLMWUTE 3a eKcnnoaTaumsi, No-cneumanHo no oTHoLWeHWe Ha npaBunHaTa
ekcnnoarauus, NoaAapbXKa U NoYUCTBaHE;

b. M3non3BaHe Ha MpodyKTU 3a MOYMCTBaHE MNM NopApbkKa OT CTpaHa Ha
notpebuTensi, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTauus;

c. Henoaxoasiwo cbxpaHeHne u TpaHcnopTupaHe Ha lNpoadykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspeweHn npomeHn w/vnu usmeHeHusi Ha lNpogykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, komTo He ca Gunu cbrnacysaxu ¢ MapaHTa;

e. N3nonseaHeTo oT cTpaHa Ha MoTpebuTtens B MNpoaykTa Ha KOHCyMaTuBM,
KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTpyKumMsiTa 3a ekcrninoarauus.

(5) MoTpebuten, KONTO He e NoTpebuTen No cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. MpaxpaHcku koaekc, rybu rapaHumsita 3a MNpoaykra, B KOUTO:

- cepwiiHATe HOMepa, oGo3HayYeHusiTa 3a gata M Tabenkute ¢ HOMUWHamHW
CTOMHOCTM ca 6Unu oTCTpaHeHn, NPOMEHEHN UNW NOBPEAEHN OT noTpebutens;

- nnombute ca 6unu nospeaeHn OT notpebutens unu wumat cnegu ot
MaHunynaums oT cTpaHa Ha notpeburens.

BHumanue: MNoTtpebutenat TpsbBa Aa M3BbpLUBaA AEWHOCTUTE, CBbP3aHU C
exeaHeBHaTa ekcnnoatauus Ha Mpoaykra, nponaTuyally, Hapea ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykumuTe 3a ynotpeba, cam v 3a cBosi cMeTKa.

IV. Npoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanbu

(1) B cnyyan, ye ce yctaHoBw, Ye MpoaykTbT paboTu HenpaBunHo, TpsibBa Aa
ce yBEpUTE, Ye BCUYKM CTHIKM, MOCOYEHN B MHCTPYKLMMTE 3a ekcrnoaTtauus, ca
M3BBPLLUEHN NPaBWUINHO, Npeau Aa NpeasiBuTe peknamaums.

(2) NMpenopbunTenHo e Aa nogagete xanba HesabaBHO, 3a NpeanoYMTaHe B
pamkuTe Ha 7 AHM oT 3abens3BaHeTo Ha AedekT B MNpoaykTa. Motpebutensr,
KOUTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r.
IpaxpaHckn kopekc, rybu npasaTta, NpousTMYaliM OT Tasu rapaHuusi, ako
peknamauuaTa He 6bae HanpaBeHa B pamMKknUTe Ha 7 OHU.

(3) YBepomsiBaHeTO 3a xanba Moxe Aa ce U3BbPLUY, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [pofykTa, B rapaHUMOHHOTO OGCMy)XBaHe Wnu MUCMEHO Ha
appeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) MoTtpebutenaT mMoxe Aa nopgage xanba, kato usnonasa copmynspa,
poctbneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHuMOHHa
peknamaumst").

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO OGCNyXBaHe 3a OTAENHWUTE CTpaHu ca
OOCTBNHK Ha agpec www.dedra.pl. AKo HsMa rapaHUMOHEH CepBu3 3a AaAeHa
ObpXKaBa, npernopbyBame Aa OTNpaBATe rapaHUMOHHW NpeTeHuun Ha agpec:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw ([Monwa).

6 C ornep Ha 6esonacHocTTa Ha [oTpebuTens e 3abpaHeHo M3NON3BaHETO Ha
nedexreH Mpoaykr.

7 BHumanune: N3nonssaHeTo Ha AedekTeH MNpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
XuBoTa Ha MoTpebutens.

8 M3nbnHeHMeTo Ha 3agbikeHUsTa MO rapaHuMsTa LWe ce OCbLUecTBM B
pamkute Ha 14 paboTHM [OHM, CcuYMTaHO OT pJaTaTta Ha [ocTaBka Ha
neknapwvipanus MpoaykT ot MNoTtpeburtens.

9. npeau Aa npepapete AedekTHUA MNpoaykT 3a peknamauus, ce npenopbysa
na ro nounctute. lNpenopvyBa ce [lpoAykTbT 3a peknamauus aa 6bae
BHVMATEIHO 3alluUTeH OT NoBpeam No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe (nmpenopbysa
ce MpoaykTbT 3a peknaMauus Aa ce 4OCTaBM B OpUrMHanHaTa My onakoBka).
(10) MapaHUMOHHUSIT CPOK Ce yabIkaBa C BpemeTo, npe3 koeTo MNoTpebutenat
He e Morbn Aa u3nonasea MpoaykTa, o6xBaHaT OT rapaHuusTa, nopaau AedekT.
[apaHuMATa He Wu3KMOYBa, He OrpaHnyaBa W He cnvpa npaeaTa Ha
MoTpebutens, NnponsTMYaLLM OT rapaHUMOHHWUTE pa3nopeabu, 3a AedekTn Ha
NpoAafeHnTe CTOKM.

B cboTBeTcTBME C uneH 13, naparpacdum 1 n 2 ot PernamenT (EC) 2016/679 Ha

EBponeincknsi napnameHT n Ha CbBeTa ot 27 anpwn 2016 r. OTHOCHO 3awumTara

Ha du3ndecknTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha MUYHU AAHHU W

OTHOCHO CBOGOAHOTO ABWKEHWE Ha TakvBa AaHHW U 3a OTMsiHa Ha [lupekTuBa

95/46/EO ("OP3A"), c HacToswoTo Bn nHdopmmnpame, ye
AOMUHUCTpaTOPBT Ha BalwumTe NuyHK AaHHK, NocoYeHn BbB hopmynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuiue B lNpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 MpyLukoB (No-HaTaTbk: ,AgMUHMUCTPaTOP”).

2. Bawwute nuyHn paHHM we ce o6paboTBaT USKMOUUTENHO C  Len
npoBexaaHe Ha rapaHuMOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOMCTBOTO CbrfacHO
cT. 6 an. 1 6yksa “6” oT O6LMS pernamMeHT 3a 3aluTa Ha NMUYHUTE AaHHU
(no-HaTaTtbk: ,OP3[") MocouBaHe Ha faHHWTE e [O06POBOMHO, HO €
Heo6XxoAMMO 3a NpoBEXAaHe Ha rapaHLUMOHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe Nn4HKM AaHHKM e ce obpaboTBaT Npes cpoka Ha pasrnexgaHeTo
Ha MpoBexaaHe Ha rapaHuuMoHHaTa npoueaypa U 3a apxvBHUW Lenu npu
HeobOXoAMMOCT OT  3aWuTa OT eBeHTyallHUTe MpeTeHUMn  KbM
AAMUHUCTPaTopa He NO-AbMro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NMYHU [OaHHM MoraT fda ce o06sBABAaT U3KMOYUTENHO Ha
onepaTtopuTe, o6paboTBalLM AaHHWTe B Non3a Ha AgMUHMCTpaTopa Bb3
OCHOBa Ha NCMEH AOroBOpP 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NUYHUTE
[aHHW, NpefoCTaBsALLM, M.AP. YCIYr MO TEXHUYECKN CEePBU3, XOCTUHT UMK
obcnyxBaHe Ha ye6-cavita, no IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cnyxba.
[octaBununTe Ha AOMUHUCTpaTOpa ca 3aAbiDKEHW Aa OCUrypsT 3alimta
Ha NUYHUTE OaHHU U [a OTroBapsiT Ha M3UCKBaHWATA Ha [AEWCTBaLLOTO
3aKOHOAATEesICTBO, CBbP3aHO CbC 3alluTa Ha NUYHWUTE JaHHW U He moraT
[a U3Mnon3sBaT OOBEPEHUTE MM JIMYHM OaHHW 3@ LenuTe, pasfuyHu oT
onpegeneHnTe B 4OroBop ¢ AGMUHMCTpaTopa.

5. Bawwte paHHu Hama ga 6vaat o6paboTBaHK No aBTOMATU3NPaH HauvH, B
TOBa YMCIO BbB hopMaTa Ha npodunvpaHe, u HaMa Aa ce NpeaocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusauums.

6. WmaTe npaBo Ha 4OCTBMN A0 CbABPXKAHUETO HA MUYHUTE CU [@HHW U NPaBo
BCEKM MOMEHT Ja v Kopurupate, ustpuerte, orpaHuunte obpabotBaHeTo
1M, NPaBo Aa NPexBbprsiTe AaHHWTE, NPaBo Aa NoAafAeTe Bb3paXeHUe.

7. TNo BcskakeM BbMNpoOcK, CBBbP3aHKN c obpaboTBaHeTo Ha Bawwute nuuHm
OaHHM OT AZMUHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXKETE Ha eneKTPOHEH
aapec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Vwmate npaBo da nogageTe xanba [0 opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBLNPOCUTE 3a 3aluTa Ha NNYHWUTE AaHHW;

3micT

. ®oTorpadii Ta MmantoHk1

. Onwuc npuctpoto

. MpusHayeHHs NpucTpoto
OBMEXEHHSI BUKOPUCTaHHSA
TexHiyHi gaHi

MiprotoBka o po6oTn
MigknioveHHs Jo mepexi

. YBIMKHEHHSI NpUCTPOIO

. BukopuctaHHsa npuctpoto

10. MoToyHe obcnyroByBaHHS

11. 3anacHi YacTuHuM Ta akcecyapu
12. CamocTiliHe YCYHEHHs HecrnpaBHOCTew
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13. KomnnekTauis obnagHaHHsA

14. Incbopmauisi ANst KOPUCTYBAYIB LWLOAO YTUNI3aLii eneKTpMYHoro Ta
eneKkTPOHHOro obnagHaHHs

15. MapaHTiiHWA TanoH

[eknapauijto nNpo BiAMNOBIAHICTb MOXHA 3HAWTK Y BUpobHuka: Dedra-Exim Sp. z
0.0.
3aranbHi npaBvna 6e3neky BKMOYEHi B NOCIOHNK OKpeMrM BykneTom.

ﬂ MOMNEPEONXXEHHSA. Npouutainte BCi nonepemxeHHs,
no3Ha4eHi 1Y) CMMBONOM, Ta Bci IHCTpyKLUii.
HepoTpumaHHA HaBedeHWX HWKYe nonepekeHb Ta iHCTPYKUin 3
TexXHiku ©esnekn Moxe MpU3BECTU [0 YPaXKeHHS enekTpUYHUM
CTPYMOM, noxexi abo ceprno3Hux Tpaem.

36epiranTe BCci nonepeaXeHHs Ta iHCTPYKUIi ANA noAanbLUOro
BUKOPUCTAHHA.
2. Onuc npucTporo

Puc. A: 1 - 3apsgka craHgapTHoro akymynsTtopa 12B, 2 - 3apsgka AGM
akymynsitopa 12B, 3 - 3apsifka reneBoro akymynstopa 12B, 4 - 3apsigka LFP
akymynsitopa 12B, 5 - BifobpaxeHHs1 3Ha4eHHs 3apsifHoT Hanpyru, 6 - 3apsiaka
cTaHOapTHOro akymynstopa 6B, 7 - nonepemkeHHs: momunka 3apsigku, 8 -
PEXVM XUBMEHHS eNeKTPoYCTaHOBKW, 9 - iHAMKaTop 3apsay akymynstopa

3. Mpu3HayYeHHA NPUCTPOIO

Llert 3apsgHwi npucTpiii Npu3HadYeHnidi ANs 3apsmkaHHS NOCTIMHUM CTPYMOM
CBUHLIEBO-KMCMOTHUX akymynsatopis WET, GEL, AGM i LFP 3 napameTtpamu,
3as3HayYeHMn B po3dini "TexHiYHi xapaKkTepucTuku”, npuaHaveHnx Ans
BMKOPUCTaHHS B TPAHCNOPTHUX 3acobax (MoTouvknax, 6yamHkax Ha konecax Ta
iHWKX), aBTODYproHax, sxTax, Cinbcbkorocnogapchkin Ta ByaiBenbHii TexHili
TOLLO. 3apsaHUIA NPUCTPIN MOXe Takox 3abe3nedyBaTul XXUBMNEHHS eNeKTPUYHOT
cucteMu, konu akymynstopHa 6Gartapes Big'egHaHa Big 6opToBOT Mepexi
TPaHCNOPTHOro 3acoby.

[lonyckaeTbCA BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO B PEMOHTHO-GyAaiBenbHUx poboTax,
PEMOHTHUX MaWCTEPHSIX, aMaTopCbkux poboTax, Mnpuv AOTPUMAaHHI YMOB
BUKOPWUCTAHHA i [AONYCTUMMX YMOB npaui, BUKNAAEHUX B IHCTPYKUii 3
ekcnnyaTaduii.

4. O6MeXXeHHs1 BUKOPUCTaHHS

Mpunaa mMoxHa BUKOPUCTOBYBATW TiflbkW BiAnNoOBiAHO A0 "[l03BONEHMX yMOB
ekcnnyaTtauii”, HaBegeHUX HUXYe.

3apsgHuiA NPUCTPIA He NpuU3HaYeHnn ANsA  3apsokaHHA  akyMynsaTOpHMX
Gartapeii, Hanpuknaz, Hikenb-kagmieBux, NiTin-ioHHUX GaTtapei, wo He € LFP,
Ta opHopa3oBux GaTapei. He mMoxHa 3apsgxatn akymynstopu, ob'egHaHi B
GaTapel.

AHPM K IHgMKaTOpK, BCTaHOBNEHi B NPUCTPOi, He €
MIT A niYunbHUKaMM B PO3YMiHHI 3akoHy: "3akoH npo
BUMIpIOBaHHA".

HecaHKujioHOBaHiI 3MiHM MeXaHiYHOi Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKUii, Byab-siki
MoamdikaLii, onepadii 3 TexHiYHOro o6cnyroByBaHHs, He onMcaHi B iHCTPYKLT 3
ekcnnyaTauji, BBaXaloTbCA HE3aKOHHUMM | NPU3BOAATL A0 HeramHoi BTpaTtu
rapaHTifiHUX NpaB, a Aeknapadis nNpo BiANOBIAHICTb CTae HEediNCHOL0.
HenpaBunbHe BUKOpUCTaHHS abo BUKOPUCTAHHS He BIAMOBIAHO A0 IHCTPYKUIi 3
ekcrnyaTauii npu3Beae A0 HeranHoi BTpaTu rapaHTiiHMX npas..

[OonycTumi ymoBu npadi
TemnepaTypa HaBkonuiHboro cepegosuiia [°C]-20 + 40. He
BUKOPUCTOBYBaTU Y BUGYXoHebe3neuHili atmocdepi, no6nusy
nerkosamMucTvx matepianis. Bukopuctosysatu B fobpe
NPOBITPIOBAHNX MPUMILLLEHHSAX.

5. TexHiu4Hi gaHi

Mopgenb DEPMO020LFP DEPMO022LFP
XKusnenHs [B. ~I'u]. 230, 50 230, 50
MoTyxHicTb [BT]. 70 160
Hanpyra/ctpym 3apsgku [B/A]. 6d.c./2 6d.c./2
Hanpyra/ctpym 3apsigku [B/A]. 12d.c./4 12d.c. /4
EMHicTb akymynaTopa [Auy] MiH. 3 makc. 120 MiH. 3 makc. 200
Temnepatypa :|aBKOl'IVIUJHb0F0 20 = 40 20 + 40
cepeposuwa [°C]

Knac 3axucty 1 1l

quHMM CTyniHb B ranysi P65 P65
iHTenekTyanbHoI BNacHoCTi

3anobixHKK. T3 15A T3 15A

6. MigrotoBka Ao po6oTun
ﬁ nPMMITKA Bci niarotoB4i po60oTM BUKOHYMTe, BiAKMIOYMBLLU
NPUCTPIN Bif Mepexi eneKkTpoXUBIEeHHS.
MigroroBka BUNpAMnAY4a
BuimiTb npucTpin 3 ynakoBku, nepesipTe, Y Bce obrnagHaHHS B KOMMMEKTI.

Po3morTaiite kabeni 3apsiaHoro npuctpoto. MoMicCTiTe NPUCTPIN Ha PiBHY, YMCTY
noBepxHio B 406pe NpoBiTPIOBaHOMY NPUMILLIEHHI 3 NIHOCOBOIO TEMMEPATYPOLO.

MNopaau wopo 3apsaku (ans DEPM022LFP)

Kabeni ans sapsoky akymynsatopa 3akiHuyloTbCsl THI3AOM, A0 SKOTO MOXHa
nig'eQHaTV KNemu, LWo BXOAATb 40 KOMMnekTy. KneMHui kiHeub i3 3aTuckavyamu
BMKOPUCTOBYETLCA ANt CTaHOAPTHOI 3apsakv akymynsatopa, ToAi Sk KNeMHUn
KiHeUb 3 kabensMu 3 NpOoyLMHAMU BUKOPWUCTOBYETLCH [ANsi MOCTIMHOrO
NiAKMIOYEHHS [0 BaXXKOAOCTYMHOrO akymynsitopa (Hanpuknag, o akyMmynsitopa

MoTouwmkna). Knemn 3 Bywkamu MoXyTb OyTW NOCTIHO nigKmnoYeHi [o
akymynstopa, a rHi3go Ans  MAKMIOYEHHSt  MOXHA  po3MiCTUTM B
NerkogocTynHOMY Micui.

MigroroBKka akymynsaTopa

CnoyaTky O3HanoMTecs 3 TWM, §IK Big'egHaTu akymynaTtopHy 6aTapeto Bifg
eneKTPUYHOI cUcTemMn aBTOMOGINs, sik onMcaHo B MOCIGHMKY 3 ekcnnyatauii
aBTOMOGINs.

Big'eqHavite akymynsiTopHy 6artapeto Big 60OpPTOBOI Mepexi, SKLWO MOXIUBO,
3HiMiITE i 3 @aBTOMOGINS i peTenlbHO OYUCTITb, NPUAINAYM ocobnuBy ysary
Knemam akymynsatopa. [epeBipTe piBeHb enektponity B 6atapesx tuny WET,
SKLLIO eNeKTPOoniTy 3aHafATo Mano, A0NUATE ANCTUNBOBAHOI BOAM BIAMNOBIAHO A0
iHCTpYyKLUi BUpoGHMKa 6aTapei. 3a HeobXigHOCTi 3HEXKMPTE KOHTAKTM | 3a4MCTiTb
X HaXkga4YHUM nanepom (KOHTaKTV MOBWHHI MaTu cpibnscTuii 6nnck). MomicTiTe
6GaTapeto Ha piBHY, YACTY MNOBEPXHIO B JOOPE MPOBITPIOBAHOMY NPUMILLEHHI 3
NMoCOBOI0 TEMMEPATYPOIO).

7. NMigkno4veHHA go mepexi

Mepen nigknoyeHHsIM npunagy [0 enekTpoMmepexi nepekoHamTecs, Lo
Hanpyra >XVBMEHHS BIANOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3HayeHoMy Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMU JaHUMU.

MipknioyeHHs [0 enekTpoMepexi MOBUHHO OyTW BMKOHaHO BIAMOBIAHO A0
OCHOBHUX BMMOT [0 €NneKkTpOyCTaHOBOK i BignosigaTu BuMoram Gesneku npu
BUKOpWUCTaHHi. MapameTpu MiHiManbHOro nepepisy kabemnio XUBMEHHS Ta
HOMiHaNbHOro 3Ha4eHHs 3anobikHUKa 3anexHo Bif4 MNOTYXHOCTI npunagy
HaBegeHi B Tabnuui Hkye:

MiHiManbHui

MoTyxHicTb MiHimanbHun

nepepis ;
npuctpoto [BT]. npoBigHMKa [MM T2 3anobixHuk Tuny C [A].
<700 0,75 6

YcTaHOBKY NMOBMHEH BUMKOHYBaTW kBanidikoBaHU enekTpuk. Bukopuctosytoumn
noaoBXyBadi, MepekoHamTecs, WO nepepi3 NPOBIAHWKIB HE MeHWWA 3a
HeobxigHui (auB. Tabnuuto). MNpoknagiTe enekTpuyHuii kKabenb Takum YUMHOM,
W06 BUKIOUUTY PU3MK MOro nepepizaHHs nig yac pobotu. He BUKkopucToBYMTE
noLUKoAXKeHi noaoBxyBadi. MNepiognyHo nepesipsaiiTe CTaH kabenio XUBMNEHHS.
He TarHiTh 3a kabenb XMBMEHHS.

8. YBiMKHEeHHs npucTpoto

Mepepn 3anyckom NpucTpoto Heo6xiaAHO BUKOHATH Ail,
A"PMMITKA onucaHxi B po3aini "MiarotoBka oo po6otn".
[ns cnpaBHWUX akyMynsiTopiB 3HIMiTb (BiAKPYTiTb) Npobku 3 enemeHTiB, Ans
HecrnpaBHWX aKyMynATopiB MPONYCTiTk e Kpok. MigkntoviTe 4poTK 3 knemamu
Tuny "kpokoamn" A0 KNem akymynstopa B HACTYNMHOMY MOPSAKY: CrnovaTtky
YEpBOHWI ApiT 3 no3Haykow "+" OO MNO3WUTMBHOI Knemu akymynsTopa,
nosHayveHoi "+", NOTIM YOPHWI ApIT 3 No3Haukow "-" [0 HeraTMBHOI Krnemu
akymynsitopa.

AnPMMITKA Xoua 3apsiAHUI NPUCTPIN OCHALLEHUI 3aXUCTOM Bif
HenpaBUIIbLHOTO NiAKIIOYEeHHA, He cnia nigknYaT
KNnemMu B 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.
MigknioyiTe 3apsaaHUn NPUCTPIA A0 enekTpomepexi. 3avyekaiite npubnuaHo 10
CeKyHA, MNOKM 3apsiAHUA  MPUCTPIA  aBTOMAaTMYHO BW3HAYUTL NapaMmeTpu
akymynatopa i NovyHe 3apsmxaHHs. FKWO 3apsaHuiA NpUCTPi BUSBUTL
MOLIKO[AXKEHHS1 akymynstopa abo HenpaBunbHe NIOKMIOYEHHS Knem, BiH
noBiAOMUTL NPO LUe BiANOBIAHMM MNOBIAOMMEHHAM. Y Takomy Bunagky
BiJKMIOYITE 3apsiAHUIA NPUCTPIN BiA Mepexi, nepeBipTe akyMynaTop, a Takox
nepesipTe i NpaBWNbHO MiAKNOYITE Kabenb ANs 3apskaHHs akymynsTopa.
AKWo 3apsigHWIA NpUCTpili nokasye, Wo Gatapes 3apsipkeHa, BigKMoudiTbh
3apsiAHUA NPUCTPIN Big Mepexi, BiA'eaHanTe KnemMu B HacTYMHOMY MOPSAKY:

cnoyatky "-" (YopHuii kabenb), a noTim "+" (4epBOHMI kabenb).

9. BukopucTtaHHA NpUCTporo

AxymynaTtop cnig 3apsgxatvu nogani Big axepen
AHPMMITKA BOrHI0 a60 NPUCTPOIB, L0 reHepyloTh iCKpM.
Micna nigknioYeHHs akymynsTopa A0 3apsAHOro NpUCTPOLo, BiAMOBIAHO A0
BKasiBOK Yy po3gini "3anyck Nnpuctpor”, 3apsaHUA NPUCTPIN NOYHe 3apsiakaTtu
akymynaTop. Ha nepliomy etani 3apsigHUA NPUCTPIN NpoaHaniaye akymynsaTtop
i aBTOMaTU4HO BMGEpe napameTpu 3apsmpkaHHsA. [Ons akymynstopis Ha 6 B
3apsaHUA NPUCTPIN MOYHEe 3apsiakaTy 3i CTpyMoM 2 A, a Ans akymynsiTopis Ha
12 B - makcumym 4 A. 3apsgHuii CTPYM 3MeHLLYBaTUMETbCst 3i 36inblUeHHAM
Hanpyru akyMynsitopa, AOK/ akymynaTop He byae 3apamKeHui.

Etanu 3apsaku

3apsapnka akymynsitopa BinbyBaeTbcs B Aecatb etanis (puc. B i C):

1. piarHocTvka - nNpUCTPIN nepesipsie MPaBWMbHICTb NIOKMIOYEHHS [0
aKymynsaTopa i nepeBipsie piBeHb 3apsifly akymynsropa.

2. pecynbdypauis - iMnNynbCHUIA 3apsa AO3BOSISIE BUAANWUTY cynbdat CBUHLIO 3
nnactuH 6atapei, TUM caMUM BifHOBITIOIOYM NOYATKOBY EMHICTb aKymynstopa.
3. NpobyaXeHHs - nepe.ipka TOro, WO akyMynsiTop He MOLIKOIXEHUN i Moxe
npuMaTmn 3apsagHui CTpyMm.

IMnynbcHa 3apsigka - imnynbcHa 3apsigka manum ctpymom (go 1,5 A)

5. OCHOBHa 3apsaka - 3apsgka MOCTIMHUM MakCUMasribHUM CTPyMOM [0
pocsirHeHHst 80% emMHOCTi akymynsTopa

6. noBinbHa 3apsgka - 3apsigka 3i 3MEHLWYBaHWM CTPYMOM NP MOCTIVHIN
Hanpysi

7. nigTpumyloya 3apsiaka - 3apsigka nocTiiHAM CTPYMOM Ans MiATPUMKN Hanpyru
aKymynsaTopa Ha nocTifiHoMy piBHi (ans 12B akymynsitopis npu6nuaHo 13,58,
ans 6B npubnusHo 6,7B)

8. ocTaTouyHui 3apsia - 3apsa NOCTiIHUM CTPYMOM [0 AocsirHeHHs 100%
€MHOCTi akymynsitopa

9. aHani3 6aTtapei - aHani3 nagiHHSA Hanpyry

10. migTpMmka Hanpyrv - dYHKUiS nig3apsgky akymynstopa nicns BTpatv
HanNpyrn HWx4e HOMiHanbHoI.
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Py4yHuit BUGip HaBaHTaXeHHsA

3a gonomoroto kHonku MODE (kHomnka 3 NoABiliHOI CTPINKOK) MOXHa BUGpaTu

pexvm 3apsigxaHHs BpyyHy. Onuc dpyHkuin (puc. 1):

64. 3apsipxaHHsa 12B akymynsitopiB (MOKpUX i reneBux)

65. 3apsigka 12B AGM akymynsaTtopis

66. 3apsigxaHHsA renesux akymynatopis 12B

67. 3apsigxaHHs akymynsitopis LFP 12V

68. IHOvKauia 3HaveHb 3apsay

69. 3apsigxaHHsA cTaHO4apTHUX 6atapen 6B

70. HecnpaBHiCTb 3apsiokv: HenpaBuIbHe 3'eHaHHS knem abo NoLIKOIKEHHS
akymynsiropa

71. NMiaTpYMaHHS HampyrM B TpaHCMoOpTHOMY 3acobi nicns  Big'egHaHHN
akymynsitopa

72. PiBeHb 3apaay akymynsitopa (1 pucka - 25%)

Tunun akymynaTopis

CrtaHgapTHi (MOKpi) akyMynaTopu - e TpaauuinHuiA TUN enekTpudHmux 6atapen,
3aCHOBaHWI Ha ranbBaHiYHUX enemeHTax, Lo CKnajalTbesi 3i CBUHLIEBOrO
enekTpoaa, enekrpoaa 3 giokcugy caunuio (PbO2) i BogHOro po3uuHy cipyaHot
KUCMOTKU, SIKUIA BUCTYNae B AKOCTI enekTponiTy. Lle Tak 3BaHi akymynaTopHi
Gartapei ons obcnyroByBaHHs, B SKUX €NeKTponiT HeobxiaHO nepeBipATH i, 3a
HeobxigHoCTi, AonuBaTK. Y Takux Gatapesix Moxe BiabyBaTucst cynbgaTauis
(BigKknageHHs cynbdiaiB CBMHLO Ha NNacTuHax).

[enesi 6aTapei - Lue GaTapei, B SKMX piaKuiA enekTponiT 3aMiHeHWI renemM Ha
OCHOBI CipuaHOi KUCMOTY i giokenay KpeMmHito. Ix Halibinblwa nepesara B Tomy,
L0 BOHM He noTpebyoTb O6CNYroByBaHHsi, KOHTPOMI LWiNbHOCTI Ta PiBHA
eneKkTponiTy, a TakoX AOMNMBaHHA AWCTUNbOBaHOI BOAW. [yxe BaXMBOKO
ocobnuBicTio reneBux b6aTapein € ixHa CTilkicTb A0 rMubokoro po3psay. Bonn B
OCHOBHOMY  BUKOPWUCTOBYIOTbCSI SIK  [DKEPENo  KMBIMEHHS B  MOGinbHIil
eneKTPOoHiILi, TpaHCcnopTHUX 3acobax, TakMx sk HaBaHTaxyBayi Ta iHBanigHi
Bi3KW, @ TaKOX Y COHsIHHUX BaTapesx.

Axkymynatopyn AGM xapakTepusyloTbCA TVM, L0 eNeKTPOmiT 3HaXOAUTLCS B
cenapaTopi 3 HEeTKaHOro cknomMaTy i TOMy 3axULEeHWUW Big NponuMBaHHA. AK i
renesi eneMeHTW, BOHU He NoTpebytloTb o6CnyroByBaHHs, CTiki 4O yAapiB i
yaapis. Akymynstopu AGM BukopuctoBytoTbest anst 6ydepHoi poboTu,
NiATPUMKM EHEProcMcTeM, OCKINbKW 3apaKaloTbCs HEBEMUKUM CTPYMOM. Y pasi
BiIKMIOYEHHSs enekTpoeHeprii BoHM 3a6e3neyyoTb OCHOBHE AXXEePerno eHepril.
LFP 6aTapei - Le Tvn NiTii-ioHHX akyMynaTopiB 3 TpMBanuM TeEpMiHOM Cryx6u
i Gesnekoto y BUKopuCTaHHi (Li-FePo4 6GaTtapei Ha CbOrofHilWHii AeHb
BBaXatloTbCsl Hanbe3neyHiwmnm pilleHHsM cepep Li-lon akymynsitopis). Y uin
TeXHONOTii KaToA CKNagaeTbes 3i CNoNykM NiTito, 3anisa, dhocdopy Ta KUCHIO.

3apsamxaHHA akymynsiTopis 6B

o6 nepeiit B pexumM 3apsigkaHHa akymynstopie 6 B abo nepesectu
3apsioHUA NPUCTPIN Y PeXuM KUBIEHHst Bin 6opToBOi Mepexi aBToMoGins,
HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY 3MiHW pexumy npubnunsHo 5 cekyna. Micns uboro
CTaHyTb aKTUBHWMW MiKTOrPaMn B HWKHbOMY PsAKy Aucnnesi. Y pexumi
3apsigkaHHa akymynsitopa 6 B cTpym ctaHoBuTb npubnusHo 2 A, a Hanpyra -
makc. 7,2V.

Cnocib noaayi XUBMEHHA B €NIEKTPUYHY CUCTEMY aBTOMOOins
AHPMMIT f Mepw HiX nigkno4yaTM 3apAAHUMA  NPUCTPIN Ao
6opTOBOI Mepexi aBTOMOGINA AK AXepeno Hanpyru,
o3HanoMTecsl 3 IHCTPYKUi€lo 3 ekcnnyaTauii aBTomo6ina. [oTpumyiiTeck
[0MYCTUMOrO HaBaHTaXEHHS.
3apsgHuiA  NpUCTpil  Aae 3MOTy >KMBUTM YCTAHOBKY aBTOMOGINs, Komu
akymynsTop Big'egHaHo. BcrtaHoBiTe pexum XKUBINEHHA  (HatucHite i
yTpumyinTe kHonky MODE npoTsirom npubnusHo 5 cekyHa, MoTiM BCTaHOBITh
pexum KUBJIEHHA), nigkniovite knemu p[o  knem  GopToBOi  Mepexi
aBTOMOGiNs, 3BepTaloym 0cobnMBY yBary Ha NOMSIPHICTb.

ﬁ nPMMITKA He 3miHloiTe nonspHicte! Lle Mmoxe npusBectn Ao
MOLIKOMAKEHHS aBTOMOGINbHOI YCTaHOBKM.

Hanpyra, sky Buaae BuUNpsMNsY, 3anexuTb BiA HaBaHTaxeHHs. bes

HaBaHTaXXeHHs BOHa CTaHOBWTb NpnbnusHo 14,5 B.

IHankauisa nomunok (puc. A, 7)

Mpo nomwunky B NiAKMOYEHHI 3apsgHOro npucTpold abo  HecnpaBHICTb
aKymynsitopa CBi4YMTMMe 3aropsiHHs CBiTNoAioaa noMunku. HeramHo BUMKHITb
3apsAHUA NPUCTPIN, AiarHOCTyWTe NPUYUHY HECNPABHOCTI Ta yCyHbTe ii. Y pasi
HENpPaBUIbHOTO MiAKIIOYEHHS akymynsTtopa (HenpaBwilbHi Krnemwu), 3aMmiHiTb
Kknemu.

A i, i
AHPMMITKA n:;z;‘g;z:::op NOLWKOMKEHNA, NOro He MOXHA

3apamkaHHs HecnpaBHOro akymynsitopa Moxe 6yt HebesneuHum Ans
KopucTyBava.

10. NMoTo4He o6cnyroByBaHHA

BukoHynTe BCi onepaduii 3 TexHi4YHOro
AHPMMITKA o6cnyroByBaHHs,, BiAKNIOYMBLUM  NPUCTPIA  Bif
eneKkTpomepexi.
MepeBipsinTe craH kabeniB BUNpPSMISAYa MICNSi KOXHOMO BUKOPUCTAHHS.
MepeBipTe cTaH knem, o4uCTiTb iX Big Opyay. Y pasi HaMOKaHHS 3apsigHOro
NPUCTPOIO BUTPITb NOro Hacyxo. He BUKOPUCTOBYITE ANSA YULLEHHS arpecuBHi
PEYOBUHMW.
36epiraTn B CyXxoMmy, NpPOXONOAHOMY, TMpW MMIOCOBIA TemnepaTypi, B
HEAOCTYNHOMY Ans AiTel MicLi, N0 MOXIMBOCTI B OPUriHanbHii ynakoBsLi.

11. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

[na npuabaHHs 3anacHMX 4acTWH Ta akcecyapiB, Gyab nacka, 3B'SXITbCA 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHi AaHi MOXHa 3HanTu Ha cTopiHui 1
LUbOro NociGHuKa.

Mpu 3amMoBneHHi 3anacHux 4YacTuH, Oyab nacka, BkasdynTe HOMep napTii Ha
3aBOACHKIN Tabnuyli Ta oNULWIiTb HeCnpaBHY AeTarnb, a TakoX nNpubnusHy gaty
npuaGaHHs NPUCTPOLO.

[MpoTArom rapaHTiiHOro TepMiHy PEMOHT 3AiNCHIOETLCA BiANOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayeHunX y rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, nepegainTe HecnpaBHWI BUPIO
ONsi peMOHTY 3a Micuem npuabaHHs (npogaBelb 3000B'A3aHWI MPUIAHATY
HecnpaBHWA BUPi6), HaAiWNiTb MOTO A0 LEHTParibHOro CEepBiCHOrO LEHTPY
Dedra Exim a6o go Hanbnmk4oro cepBiCHOro LEHTPY 3a MiCLIeM MPOXMBAHHS
(cnucok cepsicHUX LeHTpiB Ha canti www.dedra.pl). Byab nacka, popante
3aMoBHEHWI rapaHTiHWIA TanoH. [licna 3akiHYeHHsi rapaHTIMHOrO TepMiHy
PEMOHT  3AINCHIOETLCS  LEHTpanbHUM  CEpBICHUM  LeHTpoMm. Hagiwnitb
HecnpaBHW BUPIO OO CEpBICHOrO LEHTPY (BUTPaTW Ha Mepecunky onnadvye
KopucTyBau).

12. CamocTiiHe yCYHEHHS HecnpaBHOCTEN

0 nPMMITKA Mepea caMoOCTINHMM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTeW
BiA'eAHaWTe NPUCTPIN BiA AXeperna XUBMNEHHS.

Mpo6nema Tomy wo PiweHHsA
HecnpasHuii Mposenitb TEXHiYHe
3anoBixXHMK o6cnyroByBaHHs1 NPUCTPOLD
HenpasunbHo

HoucToiii He NiAKMI0YeHi YnockoHanuTtu 3aTuckadi

puctp Kknemu

3apsiaxae - -
BigcyTHicTb . . .

akymynstop HaNpYh B MepeBipTe MiAKIOYEeHHS 4O Mepexi

YT Ta MepexeBi 3anobiKHUKN

Mepexi
HecnpaBHuit MepeBipTe cTaH akymynstopa, He
aKkymynsTop 3apsaxanTe NOLLUKOMKEHWI

13. KomnnekTrauisa o6nagHaHHA

DEPMO20LFP: 1. Bunpsmnsy - 1 wr.
DEPMO022LFP: 1. BunpaAmnsd - 1 wr. 2. knema 3 3atuckadamu - 1 wTyka, 3.
Knema 3 Bylukamu - 1 wryka.

14. Incpopmauisa gna kopuctyBadiB Wwono
yTUnisauii eneKTpMYHOro Ta eneKTPoOHHOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbca gomorocnoaapcTs)

CumBon, 306paxeHuit Ha BUpoGax abo cynpoBigHii AokyMeHTauii,

BKadye Ha Te, WO HecnpaBHe enekTpuyHe abo eneKkTpoHHe

obrnagHaHHs He MOXHa yTUnidyBaTu pa3om 3 noGyToBuMMU

s Biaxogamu. Akwo BaM  MNOTPIGHO  yTunidyBatn, MNOBTOPHO
BMKOpUCTaTM abo BIAHOBUTU KOMMOHEHTM, HaWKpalle BigHECTU iX [0
creuianiaoBaHoro nyHkTy 36opy, Ae BOHM OydyTb NPUAHATI 6e3KOLUTOBHO.
IHbopmauito npo  Micue3HaxomkKeHHst NyHKTIB  360py  BignpaLboBaHOro
obnafHaHHsi HaaaTb MiCLEBI OpraHn Bnaam, Hanpuknag, Ha ixHix Beb-cantax.
MpaBunbHa yTunisauis npuctpoto, gonomarae 36epert UiHHI pecypcu Ta
YHWKHYTU HEraTMBHOTO BMSIMBY Ha 3[0POB'S Ta HABKOMWLLUHE cepefoBwULLe
BHACNiAOK MOXNMBOI NpUCYTHOCTI B obnagHaHHiHebe3neyHnx peyoBUH:
PEYOBUHM, CyMillli T8 KOMMOHEHTW.
HenpaBunbHa yTunisauis BigxogiB 3arpoXye LUTpapHUMK CaHKLiSMK 3rigHO 3
BiAMNOBIAHMMW MICLLEBUMMN HOPMaMMU.
KopucTtyBaui B kpaiHax €C: Akwio BaM NOTpibHO yTunisyBaTh enekTpuiHe abo
eneKkTpoHHe obnaaHaHHs, 3BepHITbCA A0 HaWbNMx4oi Toukn npogaxy abo ao
BaLLOro nocrayanbHuka, k1A HaaacTb Bam A0AaTKOBY iH(opMaLito.
YTunisauia B kpaiHax 3a mexamu €ponencbkoro Cotosy: Lleit cumson
CTOCYeTbCs NuLe kpaiH €Bponencbkoro Coto3y. AKWO BM Xo4yeTe yTunisyBatu
Liel BUpi6, 3BEPHITLCS A0 MiCLIEBUX OpraHiB Bnaamn abo aunepa Ans oTpuMaHHs
iHpopmaUii npo npaBunbHUI cnocib yTunisawii.
FapaHTiiHUI TanoH
Ha

MikponpouecopHui BUNPAMIAY
Homep 3a kaTanorom:
MPO DEPMO20LFP
MPO DEPMO22LFP
Homep noTy: ...
(mani - MpogykT)
[ata npuabaHHs NPOAYKTY: .............

MevaTka gunepa

[aTa Ta NiAnNC NPOAABLS: ....oevveeeveerieeeeeeieeniees

3asiBa KopucTyBayva:
A niagTBEpAXylo, WO O3HaWOMMEHWN 3 YMOBaMW rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeJOTPMMaHHS BKa3iBOK, BWKNAAeHUX B IHCTPyKUii 3 ekcrnnyaTtauii Ta
rapaHTiiHOMy TanoHi. S o3Ha/oMneHWn 3 ymoBaMu Uiei rapaHTii, wWwo
NiATBEPAXYIO BACHUM NiANNCOM:

Lata i micuellignuc KopucTyBava
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|. BinpnoBiganbHicTb 3a MpoaykTt

(1) Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Micue3Haxo4KeHHAM y M. [pyLuKyB,
agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 Mpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuUii cyA
micTa Bapwaswu y Bapuwasi, XIV EkoHoMi4yHWIA Bigain HauioHanbHOro cyaoBoro
peectpy, NIP 527-020-49-33, ctaTtyTHui kanitan: 100 980,00 3[TOTUX.

2 BignosigHo A0 yMOB, BMKNaAEHWX Yy LbOMY rapaHTiiHOMY TamnoHi, [apaHT
Hafae rapaHTito Ha Bupi6, Lwo noxoauTb 3 AUCTPUB'oTopchKoT Mepexi MapaHTa.
(3) BignosiganbHiCTb 3a rapaHTiclo MOLUMPIOETLCS NULie Ha AedekTH, Lo
BVMHUKNM 3 MPWUYUH, MpuUTaMaHHux [podykTy Ha MOMEHT WOro [OCTaBKu
Kopuctysauesi.

(4) KopuctyBay, Ha migcTaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha GE3KOLUTOBHUA PEMOHT
Mpoaykty 3a ymoBW, WO AedekT CTaB OYEBWAHUM MPOTArOM rapaHTiNHOro
TepMiHy. Cnocib pemoHTy MNpoaykTy (MeToa PEMOHTY) BU3HA4YaETbCSA Ha PO3Cy/,
[apaHTa. AKwo MapaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXIIMBMM, BiH 3anuvwae 3a coboto
npaBo 3aMiHUTK OedeKTHUI eneMeHT abo Becb Bupib Ha GespedekTHun,
3HM3UTK LiHY Bnpoby abo BiaMOBUTUCS Bif BUKOHAHHSI JOrOBOPY.

Mo BigHOWeHHI0 Ao KopucTyBaya, Skuii He € CnoXuBadYeM y po3yMiHHi 3akoHy
Big 23 kBiTHA 1964p. LimsinbHOro kopdekcy, BignosiganbHicTb apaHTa 3a
36UTKM, L0 BUHWKM BHACNIAOK Uiei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 il yknageHHAM
Ta BWKOHaHHAM, He3anexHo Bi4 MPaBOBOrO TUTYNy, OBMeEXyeTbCst
MakcuMManbHo BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. FapaHTiiHUI TepMiH

KoMnoHeHTH NpoaykTy TpuvBanicTb rapaHTINHOrO 3aXUCTY

36 MmicauiB , NoYnHatoumn 3 gaTm
MikponpoLecopHui BUNpAMnaY npua6aHHs Bupoby, sk 3a3HayYeHo B
LbOMY rapaHTinHOMY TanoHi

lll. YMoBM Ans oTpuMaHHsA rapaHTii

KopuctyBay noBMHEH npea'siBUTW 3aMOBHEHWI rapaHTiHUIA TanoH Ha Bupi6 Ta
06r'pyHTYyBaTM 06CTaBMHM NpuabdaHHs Bupoby, Hanpuknag, nped'sBUBLLK Yek,
paxyHok-cbakTypy Towo. 3 MeTol edeKTMBHOro po3rnsay peknamadii
pekomeHayeTbes, Wob KopuctyBay Hagae pasoM 3 Bupobom BCi KOMMNOHEHTH,
3asHayeHi B po3gini "Komnnekrauis npuctpoto”, wo mictutecs B MocCiBHMKY
KopucTyBaya.

2. WO KOpUCTyBay [OOTPUMYETbCS IHCTPYKLi, HaBedeHUX B iHCTPYKUil 3
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiInHOMY TanoHi.

["apaHTia nowmploeTbesa nuLle Ha Teputopito Pecnybniku MonbLya Ta €C.
[apaHTia He nowwmploeTbea Ha Aedektun MNpoaykTy, WO BUHWUKAIOTb, 30Kpema,
BHacCnigok:

a. HepoTpumanHa KopucTyBayem yMoB, BWKMageHUx B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTtauii, 30Kkpema LWOoAO MpaBWNbHOI  ekcnnyartauii, TexHi4Horo
06CnyroByBaHHS Ta OYMULLEHHS;

b. BukopucTaHHs KopucTyBauem 3acobiB Ansi YWLEHHSI abo TEeXHIYHOro
obcnyroByBaHHS, ki He BiAMoBifaloTb BUMoram [HCTPyKLii 3 ekcnnyaTauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTyBaHHs Mpoaykty KopuctyBauem;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHM Ta/abo Mmoaudikauii MpoaykTy Kopuctysayem, ki He
6ynu y3romxeHi 3 FapaHTom;

e. BukopuctanHa KopuctyBadem y Bupobi BuTpaTHMX MaTtepianis, LIO He
BiAMNoBiAaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTtadii.

(5) KopucTyBay, sikuii He € crnoXvBayeMm Yy po3yMiHHI 3akoHy Big 23 KBiTHS
1964p. LimBinbHOro kofekcy, BTpavae rapaHTito Ha [poaykT, B skomy:

- CepiliHi HOMepW, NO3HaAYeHHsI AaTy Ta nacnopTHi Tabnuykm Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo NoLLIKOAXKEHI KOpUCTyBaYeM;

- nnom6u Gynu MOLKOAXKEHI KopUCTyBayeM abo MaloTb O3HAKWU BTPYYaHHs!
KopucTyBaya.

YBara: KopucTyBay 3060B'fi3aHWIA  CaMOCTIiHO | 3a BRacCHWn  paxyHok
BWKOHYBaTU fji, Noe'a3aHi 3 MNOBCSIKAEHHOW ekcnnyaTtauielo Bupoby, Lo
BUNMMBaOTb, 30KpeMa, 3 IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTiiHO i 3a BnacHui
paxyHOK.

IV. Npouenypa po3rnsay ckapr

(1) Axwo Bu BusBuTe, Wo Bupib npautoe HenpaBunbHO, nepea TUM, SK
npea'saBUTA NPeTeH3silo, B NOBMHHI NnepekoHaTuCs, WO BCi KPOKW, 3a3HayeHi B
IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHi NpaBWnbHO, NepLU HXX NPea'sBnaTv
npeTeHsito.

(2) PekomeHayeTbCA NogaBaTy peknamaldito HeranHo, 6axxaHo NpoTArom 7 AHIB
3 MOMEHTY BusiBNeHHS fedekTy MpoaykTty. Kopuctysauy, kvt He € cnoxusavem
y po3yMiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHS 1964p. LinBinbHOro Kogekcy, BTpayae npasa,
L0 BUMNMBaIOTb 3 LIET rapaHTii, KO peknamadisi He 6yae nogaHa npoTsirom 7
[HIB.

(3) MMoBigoMneHHs Npo peknamailo MOXHa nopaTv, 30Kpema, B Micui
npuab6aHHs MpoaykTy, B rapaHTiiHOMy cepBici abo B nucbMoBi opmi Ha
BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

(4) KopucTtyBay Moxe nogatu peknamaliio, BUKOPUCTOBYHOUM hOPMY, AOCTYMHY
Ha Beb-cawTi www.dedra.pl. ("BnaHk peknamauii”).

5. appecy rapaHTinHOro o6cnyroByBaHHs ANt OKPeMUX KpaiH MOXHa 3HalTn Ha
canti www.dedra.pl. AKWwo Ans NeBHOI KpaiHW HEMAae rapaHTiHOro cepaicy,
peKkoMeHAYeTbCS 3BepTaTuCs 3 rapaHTinHUMK NpeTeHsisMu 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6 3 metoio Gesnekn KopuctyBaya BukopucTaHHsi AedpekTHoro [MpoaykTty
3abopoHeHo.

7 MonepenxeHHs: BukopuctaHHa HecnpaBHoro Bupoby € HeGe3dneyHum ans
3p0poB'sa Ta xuTTs KopucTtyBaya.

8 BukoHaHHs1 3060B'A3aHb 3a rapaHTieto Biabyaetbcs npotsarom 14 poboumnx
AHIB, paxytoum Big AaTu goctaskn Kopuctysadyem 3assneHoro MNpoaykry.

9. nepen TuMm, siK BignpaBuTM AdedekTHUn Bupi6 ans  peknamadii,
pekoMeHAyeTbCs  Woro  noymctutu.  Bupib, wo nignsrae  peknamadii,
PEKOMEHAYETbCA  peTenbHO  3axvlatv  Bid  MOWKOMXeHb nig  4ac
TPaHCMOpPTyBaHHS  (pekoMeHAyeTbcs  focTaBnsT  Bupi6, wo nignsrae
peknamalii, B opuriHanbHii ynakoBLi).

(10) MapaHTiHWMI TepMiH NPOAOBXYETLCS Ha Yac, NPoTsroM sikoro Kopucrysay
He Mir BukopucToByBaTu [poayKT, Ha SIKMIA MOLUMPIOETLCS rapaHTis, Yepes
nedexr.

[apaHTia He Buknovae, He obmexye i He npuaynuHsie npaea Kopuctysaua,
nepen6ayeHi NOMOXEHHSMU MPO rapaHTiiHi 3060B'A3aHHA Woao AedekTis
npoaaHux ToBapis.

BignosigHo go cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 €Bponencbkoro

MapnameHTy Ta Paawm Big 27 kBiTHS 2016 poky npo 3axucT disnyHUX ocib y

3B'A3Ky 3 06pO6KOI0 NEPCOHANbHUX AaHWX i NPO BiNlbHWUA PyX TakMx AaHWUX Ta

npo ckacyBaHHsi [vpektmBu 95/46/€C (pani: "RODO"), nosigomnsiemo Bam

HacTyrnHe

1. KoHTponepoM Baluux NepcoHanbHUX AaHuX, BkasdaHux y popmi, € koMnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05-
800, Mpywwkys (aani: «KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTb 06pobNATMCA BWKMIOYHO 3 METOK BUKOHAHHSA
rapaHTiiHoi npoLieaypw ANst NpUCTpPOIO 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro
pernameHTy 3axucty panux (pani: «3P3[0») HapaHHa paHux €
[0o6POoBINbHUM, ane HeobXxiAHNM NSt BUKOHAHHS rapaHTiiHOi npoueaypu.

3. Bawi gani 6yayte 06pobnsaTucs NpoTarom nepioay BUKOHaHHS rapaHTiiHo|
npoLeaypv Ta 3 METO apXiByBaHHS Ha BUNaAoK HEOOXiAHOCTI 3axX1CTy Bif
MOXIMBUX NpeTeHsin Ao KoHTponepa, ane He A0BLUE 3aKiHYEHHA TEPMiHY
MO30BHOI JABHOCTiI.

4. Bawi gaHi MoXyTb ByTu po3kpuTi Tinbku cy6'ekTam, siki 06pobnsitoTe AaHi
Bif iMeHi KoHTponepa, Ha niacTtaBi MMCbMOBOrO AOrOBOPY NPO AOPYYEHHS
Ha 06po6Ky nepcoHanbHWUX AaHux, Wo nepeabavae, 3okpema, TexHiyYHe
obcnyroByBaHHsA, XOCTMHr abo obcnyroByBaHHa Beb-canTty, IT-cepsic,
Kyp'epcbKy  komnaHito.  lNocTtavanbHuku  KoHTponepa  3060B's3aHi
3abe3nedyyBatn ©Oesneky [JdaHuX | [OTPUMYBATUCA BWUMOP  UYKMHHOIO
3aKOHOAaBCTBA LOAO 3aXWUCTYy MEpCoHanbHUX [aHUX i He MOXYTb
BVKOPWUCTOBYBATU AOBIpeHi iM NepcoHanbHi AaHi B UiNAX, BiAMIHHWX Bifg
3a3HayeHux y AoroBopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi gaHi He 6yayTb 06Gpo6GRSTACH aBTOMAaTM30BaHO,
30KkpeMa, He ByayTb npodintoBaTucs, a Takox He OyayTb NnepedaBaTUCs y
TpeTi KpaiHW/MibkHapoaHi opraHisauii.

6. Bu maeTe npaBo Ha JOCTYNn 4O CBOIX MEPCOHANbHUX AaHMX Ta NpaBo Ha
IXHE BUNpaBneHHs!, BUaaneHHs, obMexeHHs 06pobku, npaBo Ha nepepavy
[aHuX, NpaBo Ha BiAMOBY Bif 006po6KH, y Byab-SKNA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noB'A3aHMX 3 06pobGko KoHTponepom  Balimx
nepcoHanbHWX AaHuX, BU MoXeTe 3BepHyTHCs Ao KoHTponepa 3a agpecoto
e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bwu maeTe npaBo nogatu ckapry A0 BiAMOBiAHOTO HarnsAoBOro opraHy i3
3aXMCTY NEPCOHaNbHUX AaHUX;

31


mailto:daneosobowe@dedra.pl

exnHLIHowad onut| | / eLHowad
eamdagen 0100y ‘olanuur eH ouuol | prenesdod
IpoAz) eloy aqoso sidiod / ojiaeidod e|isiAz
ol 1 ‘egaso sidpod / uosiad uspuaiynisne

0zBon jseynel v / sisyesed efgolon eluowayysp Bungioiyoseg * inreseday Jop Bueywn / oijeledas ap 4
/ seseled suawse oiQueyale
sidpod

/  dmeideu obsoklnuosim

1190d xuH1Howad

unjereday alp Jop yuyossidun / eljesedasonuo ‘ALHowad 18OQQ / MLOOHWST SlMHLHOWad BH avHeouuo ‘eiHowad eH LesxgQ /edAeldod
fenjoaye e aued 1aueosiad einjeuwss / eseliejesido ‘exaeidod Basdo / ejiaesdod nuiayo A |Inesdo yiuasiazl sido ‘ejiaesdod BasqQ / usyexbhel|

ejodo esaisuosep ‘eljesedal

ALHowad eLeff jeLtHowad eH eLef|
yexaeisdod wnyeq / ejaesdod aA)SIAZ|
wneqg / Jnjeleday Jap Bunuynisny|
uap wnyeg / 1eljededal  |UENOSY
eleq |/ ewnjep seyrel v/ swniep)

bjuowayep |nuswoq / eseJla| YajeeAnw Iseyrel e ‘ewene) sejael v / sisyesde ngiepjuowal ‘swoldeeiuowsy / eyep owowsy / Aneido|
/ naeado [eonleaeuoyAn Aqoso sidpod / ajeaeidojejuoway / sewAseide hgiep ojuowsal ‘spywide ojuoway / lisouuld yoAuaeido yoAkueuoyAn sido|
sidpod|‘Anesdo yeszoy / nuoin sidod ‘Anesdo yeszoy ; yokzomeideu 19souuAzo sido ‘Amesdeu saiyeZ|

elueuoydAn wnieq / Aaesdo juspanold
wneq / Ameideu elueuodAm ereq|

BH migsee sHHeou eLeff /tHowad
ee eleyasee eH elel] preaeidod

ez eAafiyez wnreq / ojineidod

ez anelud wnyeq / Infereday Inz
Bunpjawuy Jap wnyeq / aljesedss

e| Iuepald ejeq / ewnjep sgjuajaleq
QUOLO} eIselAE v / SWNjep EjuOLWS)
SEeUBSOPOU EPNPOIH / B}EP INJUOWSI
owinepny / Aneido op eluepzaopo
wnjeq / @aeido ¥ jusse|yeu

wnjeq / Ameideu op eluszsoybz ejeq

niHowad |Haregodu odu exLInDIg / nLHowad a1MHamdagen eH sHeaesLUagLQ fewioneldod wiuasiAzl o aysaliig / yiinesdod yiualiaesdo o aquiodQ / usinyesedas spynjebsne Jaqn axiawla A / 81enjosys ajiijesedal el aiaud
no unijualy / [ooselnel Jozbanje ze yasozABalja4 / njuowas opyien Jed sawizald / Bluowsal Epjie aide soqeised / yoeaeido yoAueuodha o Aweuzez / yoeaeido yokuapanoid o Aweuzez / yoemeideu yoAueuodop o afoejoupy

|d"elpap®@sivias ‘|deipap mmm

6., €8 €LCC8Y+Xe) L)) EBELTT B+ IBL

MO3ZSNId 008-S0 ‘8 efelN € n
'0'0 Z "ds wix3 elpaqg




